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I N T R o o u c e I o N 

Con es.te sencillo trabéij o que presento a la consideraci6n del Ho 

norable s:r.1odo para obtener el Título de Licenciado en Derecho,

por medio del cual,he tratado de reunir mis pocos conocimientos 

acerca de este tema que considero uno de ·los mayores logros en -

la actividad mercantil en materia caritbiaria. 

El extraordinario desarrollo alcanzado por .el comercio en los úl 

timos tiempos, ha venido a acentuar la insuficiencia de las fun

ciones. monetarias, ínB~ficiencia q~e tiene una doble manifesta-

ción ya. que al natural inconvl:!niente de cubrir en efectivo todas 

las obligaciones mercantiles ciontraídas en materia cambiaría, se 
I 
une la dificulta.el del transpor:te de grandes c;antidades de moneda 

a distintos luga.t'es para sat:is'facer las múltiples transacciones 

que cotidianamente se efectúan o verifican. 

Por lo que este ~rabajo lo re.alizo en base a la diversidad de -

criterios que regulan el origen al cheque cpmo Título de.crédito, 

por lo cua7 pongo. a' su consideradión la elaboración de esta. Tesis 

denominada "UNIFICACION DE LA LEGISLACION EN MATERIA DEL CHEQUE"; 
. . . . . , ' . . . ' 

ya que tome este terna en virtud de las dificultades . c:ue · se --

presentan en la vida jurídica de la emisión del cheque como Títu

lo. de Crédito, el cual viene a· subtituir al pago en efectivo en -

las Operaciones.Mercantiles que se t'ealizan a diario en las.acti-



vidades que 

entre s:I'.. 

son "'efectuadas 
\ 
·~~ -~)>. 

por los diferentes paises o estados 

Tornando en cuenta que el cheque se ha venido desarrollando ju~ 

to a 1as actividades mercantiles,oor lo que,se puede considerar 

a este documento el Rey de los Títulos de Crédito, ya que la -

econ6mia o riqueza de un país esta consti·tuída o formada en su 

mayor1a por los llamados títulos de crédito, en este caso, nos~ 

refer1mos en forma especial al •CHEQUE". 



UNIFICACION DE LA NORMA JURIDICA EN MATERIA DEL CHEQUE 

CAPITULO 

BREVE EVALUACION O DESARROLLO DEL CHEQUE 

Teniendo así que para hablar det" cheque nos remitimos primero al surgi

miento del Comercio, ya que al crearse esté, nacen los llamados Títulos 

de Crédito como medio de pago, ya sea por la compra venta de un bien o -

por la prestaci6n de- un servicio. 

El Derecho Mercantil es una rama del Derecho Civil que se' encuentra den-

tro del ámbito federal y que tiene por objeto regular las relaciones jurídicas· 

que surgen del ejercicio del comercio 6 actividad de la producd6n y la in

termediación en el cambio de bienes y servicios que estan destinados al c~ 

mercio en general; 

Por lo anterior, la actividad comercial la definimos como la intermediación 

de la producción y .el. intercambio _de bienes y servicios que estan destinados 

al mercado en general . 

El. Derecho Mercantil. se deriva de la palabra comercio cuyo significado et;!_ 

molÓgtco es _el Cum-Merx que equivale a mercancías:. 



1,2. 

A traves del desarrollo del comercio se han realizado diferentes situacio-

nes como lo sor:: 

a) Los T(tulos de Crédito 

b) Dinero 

e) Sociedades Mercantiles 

El Derecho Mercantil es una Rama Federal, ya que est~ tiene aplicación -

en toda la República, esto es, las Leyes que se expidan por el Congreso de· 

la Unión (Cámara de Diputados y Senadores), serán de Orden Federal ya -

que a diferencia de la Legislación Civil son expedidas por los Congresos·¡~ 

cales, en los diferentes Estados de la República. 

Por lo qut;? nuestra Constitución Pol(tica de los Estados Unidos Mexicanos 

estabhace que: 

1 .- La Fracción IX del Artfoulo 73, faculta al Congreso.de la Unión para 

impedir, que en el·comercio de Estado a Estado se impongan restric-
. . . 

ciones; en la Fracción X del mismo Artículo faculta a dicho Oongre 
L. . . .. -

so para que legisle en materia de comercio.·· 

.t ,\ 



2. - El Art(culo 117 establece !a prohibición a los Estados de acui'1ar mo

neda o emitir papel moneda, ya que lo anterior solo podrá real izarlo 

el Ejecutivo Federal a través del Banco de México, también este Ar 

t(culo prohibe que se grave el tránsito de personas o de cosas dentro 

de la RepÚblica. 

3.- El Art(culo 131 faculta a la Federaci6n, que es la Única que puede -

grabar o imp::iner aranceles a las mercancías que sean importadas o 

exportadas y este tipo de regulación se encuentra contenida en las - · 

Leyes dél Comercio Exterior. 

ELE1V1ENTOS DE LA ACTNIDAD MERCANTIL 

¡:>ara COl'\Siderar el desarrollo de la actividad puramente mercantil es nec~ 

sario que concurran cuatro eternentos que son: 

1 .-.. Los Sujetos.- En este rubr:-o quedan int.egrados los comerciantes c~ 

mo entes particulares, las.Sociedades Mercantiles. 

2. - Los Ordenamtent.:is Jurídicos. 

(3. 



\ 

3.- Los Elementos de Cambio.- Epto e:,, las cosas, mercancias, el di-
/ 

nero y los T(tulos de Crédito. 

"' 4. - La actividad propiamente dicha, la Activ,idad Comercial.- En este -

caso se encuadran todas las operaciones mercantiles como son - .,.. -

compra-venta y suscripción de las mercanci~ o cosas. 

EL COMERCIANTE COMO PERSONA FISICA 

Son. necesarios dos requisitos para ql;le las personas f(sicas puedan corsi.,

derarse v~l id amerite como.comerciantes. 

1 . - La Capacidad Legal: 

(4. 

Esto es,' quienes conforme al Derech.o Civil tengan capacidad para ~ 

cbntratar y· obligarse, también se les considera con capacidad me~c~ ' 

til . 

. 2~- La Profesionalidad del Comerciante: 

Esto es, q~e la persona f(slca debe de realizar aétos dé comercio en 
. . ·' . . . - . . 

forma cotidiana y habitual>' ésto da pauta a que las personru;; puedan-. 
' . 

dedicarsci a ejercer otra actividad como la de contador, etc., sln que 

pierda su calidad de comerciante, siempre y cuando este establecido 



legalmente y ofrezca sus servicios a la colectividad, 

En este caso las personas f(sicas pueden realizar accidentalmente actos -

de comercio como ser(a por ejemplo el caso de vender alguna casa, ésto 

mientras no lo haga profesionalmente y no le de la·calidad de comercto. 

Teniendo así que en el oérecho Romano se encuentran normas especi'1les 

para regir al comercio, aunque en Roma se te ve( a al comercio corr,,¡:i un 

oficio despreciativo que no .se le tomaba como una actividad, a cor.secue!:_ 

cía de ésta negligencia del r:-omano no se desarrolla el Derecho Mel"ca11til 

sino, que se cr7an simples normas aplicables al comercio. 

En la Edad Media el Dere'cho Mercantil surge a con5ecuencla de las ;::ruz~ 

das, con éstasno solo surge el i::omercio slno nuev~ vías de cornur.icaci6n 

con otros contine.ntes:. y se da.el fntercambic.depr.oductos éntre los titfe--. . ' . . 
·: ~ . . ·, :.: . - ' ' - . 

!'.'entes paises delC.ontinente Europeo para as( dar paso al nuevo SUrglmie!! 

to del Comercio, 

' ' 

. · c~~;"'~t;e intercambio. er\treJos diferentes contlnen~es se tiene 1,1.n nuevo as"'.' 
.;~ : '"·~.'.:~~~; -. - . , . . . . 

pecto Pol(tico al cual le faltaba ün poder: suficleritem ente fuerte para que 

· le diera la categor::(a de Derecho Mercantlt y se ri glera bajo esas n()f'Olas 
- - - ..... ' - . ·. . .. . .. . .- ' . 

el comercio, 

(5. 
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Lo q1.1e traj? c:>rn:i c:msecuencia que las diversas personas que se dedicaban 
' \ 

. ) I' " "' 
al comercio se agruparan para formar un solo nucleo, el cual defender1a -

sus intereses econ.5micos de cada uno o de todo el grupo, lo que trae como 

consecuencia que surgan los primeros grem íos y consigo los tribunales que· 

se encargarían de dirimir las controversias que existan entre los comercia~ 

tes. 

/ 

En el Derecho Medieval se encuentran diferentes Instituciones Comerciales 

tal es como las S_ociedades Mercantiles, la Letra de. Cambio, aqui en este 

Derecho se le da la categor(a al cheque como documento para sustituir.el -

pago en efectivo • 

En este Derecho. Medieval. s7_ ven dos caracteristic~ que son: . 

a). - Un Derecho Sl,lbjetivo. 

b).- Un Eleme_nto Objetivo. 

' ' . " . . 

El Derecho Subjetivo es aquel derecho que se aplicaba sola~ente a las per- · 
' •' . ' ·. . . . . . . 

senas que se dedicaban. al comercio, no obs.tante que seJntrociuce el elemen 
: .· .·: .,. . .. ' .... · .· - ·-

to·objetivoque es la referencia·a la actividad, éómerCial,: ya que ~olo 'se so~ 
. ' . . \ . 

met(~n los ~aSos que eran exclusivamente de comercio (ratione mer'caturae), 

en este caso nUos Trib~riales eran competentes, ya que solo reg(an a los º9. 

merctantes,. por lo qJe ,el Derecho Me!"cantil se aplicaba por rr1eras c,il'.",cunstar:i, 

Cias. 

,_¡, 
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1 ' 

' 1 

El Elemento Objetiv:'.1 da el ámbito para aplicar el Derecho Mercantil de la 

Comerciatidad con .. lo que los Tribunales Consulares (por denominar;-se Co~ 

sutes a los Jueces), tenían competencias sobre los' gremios de comercian 
\ -

' 1 1 
tes, exclusivamente se consideraba comerciantes a quienes ejercían el c~ 

mercio, aún cuando algunos no se habían integrado a algún gremio, estos 

al igual que los gremios de comerciantes estaban obligados a someterse a 
1 

la competencia de Tribunales Consulares y a las normas de sus estatutos. 

En la Edad Moderna con la creaci6n de los grandes est¡;¡dos los gremios de 
! . . \ 

. . 
los comerciantes, como es de esperarse van en decadencia a consecuencia 

de las.facultades del poder público. 

Al robustecerse el poder real en España, las agrupaciones de los gremios 

de comerciantes (se les llamaba ·universidad de Mercadenes), los cual es 

su.fren grandes sanciones con el fln de que sus ordenanzas tuvieran valor -
, ' 

jurídico, siendo validas las desiciones de sus tribunales que r¡3cib(an el -

nombre de consulados, en el año de 1494 los Reyes de España privilegian 

a la· u.ntversidad de Mercaderes de la Ciudad de Burgos para que tengan j_!;! 

ri.s. dtcc .. i6n· de p0der conocer y conozcan de las diferencias y debates que ha 
. . ' . ' -

b(an entre mercader y factores sobre el trato de las mercaderías. 
. . . ' 

l • 

. ¡ 

,/ 
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As( en la Nueva España se emitierón las intituciones juridicon1ercantiles -

de la Metrópoli. 

Por lo que en el año de 1581 fue aprobada en México la Universidad de Co-

merciantes por la Real Cedúla de Felipe II, confirmada en el año de 1594, 

tomando as( el carácter de Universidad, la agrupación de comerciantes de 

México. 

Algunas dispos,ici ones que dieron origen a la Ley de T(tulos y Operaciones 

de Crédito, la cual contempla en su contenido la materia que nos ocupa en 

este caso el "CHEQUE". 

1 :- C6digo de Comercio Francls, entrcf en vigor en el año de 1808,; elcual 

es de gran importancia en la historia del Derecho Mercantil, ya que fue 

promulgada por Napoleón. 

En este Código el Derecho Mercantil se vuelve predominantemente obj!::_ 

tivo ya que es la realización de actos de comercio y no la cualidad de -
~ .· . . ' 

ser comerciante, por lo que este Código d_etermina la competencia de 

los Tribunales Mercantiles en la aplicación del Código mismo. 
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2.- C6digo Germánico, entra en vigor en el año de 1900 abrogando el del 

año de 1861, por lo que este Código Germano no es aplicable a los -

actos de comercio aislados, solo reg(a a los gremios de los comer-

ciantes tomando en cuenta que con este crit1?rio vuelve a predominar 

el carácter subjetivo que ten(a en sus principios el Derecho Mercantil. 

3.-:- Código Español de Sainz de Andino, fué pr-omulgado por Felipe VII en 

e.laño de 1892, el cual no solo·comprendia ·en su contenido la materia 

mer-cantil sino. todas las materias que se hab(an omitido. en otras leyes. 

4. - El Nuevo Código Español pr-omulgado en el año de 1886, fue elaborado 

a consecuencia de la reforma que hab(an sufrido et. Código de Sainz -

para darle una nueva sistematización en su contenido, por lo que pre /> . ' . ' -
tende· asentuar- el carácter objetivo del Derecho Comercial ya que se 

basa en los actos de comercio pero sin nombrar a cuales se les atri-

buye tal carácter. 

. .· . 

5.- Código de Lares, fue elaborado por el decreto de. fecha 22 de enero - . . ' .. . . ' . ' . 

de 1822 y realizado en .el año de 1854, el cual se promulgo' el 16 de m~ 

yo del mismo año y füe el primer· Código de Comi~r;-cio Mexicano .• 



(10. 

6. - Leyes Mercantiles Mexicanas. 

Ley del 7 de mayo de 1832, es la Ley sobre derechos de-propiedad de 

los inventarios o perfeccionadores de algún ramo de la industria. 

Decreto del 15 de noviembre de 1841, se crearon Tribunal es especi~ 

les para conocer de los actos mercantiles y la creación de Juntas de 

Fomento para velar por los intereses del Comercio. 

En diciembre de 1843 se promulgo.un decredto .que derogaba algunos 

art(culos de las Ordenanzas de Bilbao y daba normas sobre los libros 

y balances que deber(an llevar cada comerciante. 

7 .- Código del Comercio Mexicano (vigente), se promulgo en el año de -

1889 aún no ha sido abrogado• en la actualidad nos dan1os cuenta que 
:i~t);,::· 

ha sido derogado en su mayor(a por las siguien~,;:ieyes en vigor. 

a) Le/General de T(tulos y Operaciones de Crédit:O del 26 de agosto . 

de 1932. 

b) Ley deSoci~dades Mercantiles del. 28 de julio de.1934. 

e) Ley sobre el Contrato de Seguro del 26 de agosto de 1935. 

d) Ley de Quiebras y Suspenclón de pagos del 31 de diciembre de .1942. 
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Fuentes Supletorias aplicables al Derecho Mercantil. 

1 • - La Ley es considerada la fuente .más importante de la actividad come!: 

cial. toda vez que no es posible realizar ninguna actividad mercantil 

que no este previamente establecida en la Ley, ejemplo: 

La compra-venta de estupefacientes, sicotrÓp!cos, etc • 

. 2. - Costumbre o uso Mercantil. - Esta es considerada como una fu ente su 

pletoria de la ac.tividad mercantil, toda vez que en la misma se cons.!, 

deran las repeticiones y usos que realizan los comerciantes y que son 

ace~tadas por estos como válidas, .como es el caso de la expediCi6~ -

o suscripción de cheques posdatados y la suscripciGn de endosos én -

blanco en los Títulos de Crédito. 

3. - La Jurisprudencia. - Esta es definida como la interpretación que da la 

Ley ante los Tribunales Federales para el caso que existan contradic- · 

dones o lagunas en los diversos ordenamientos jur(dicos aplicables a 
-. . . . . 

la actividad comer2ial, en éste ca.So esa jurisprudencia es obligatori~ . 

para loscome.rclantesyp~a los mtsm,os Tribunales d~ Justicia •. 

4. - .La Doctrina~ - Esta consta en la interpretación que reallzan lo;s peri

to::; o doctos del Derecho Mercantil. q~e. f1.mdamentalmeryte. t.o reatiz~· 
, .. · ., .... , . . . 

mediarité Übr-os de texto. · 



5 .- Los Principios General es de Derecho.- Estos consisten en máximas 

que van encomendadas a establecer ciertos liniamientos jur(dicos en 

materia de Derecho Mercantil. 

E~ la actualidad uno de los problemas que nos ocupa es l~· vida jurídica d~I 

Derecho Mercantil, el cual se a desarrollado a través del comercio y con

s~go los Títulos de Crédito, los cuales representan en su may~r(a una·me:.. 

dida incalculable en la vida del comercio. 

En nuestro país como en muchos otros. la m ayer parte de las operaciones · 

mercantiles que ~e realizan se .hace·mediante los llamados T(tulos de C~ 

dito. 

Por lo que puede decirse que en México la mayor parte de su riqueza se ª!l 

cuentra erdos actos de comercio representados 6 reflejados en los Títulos 

(12. 

de Crédito, ésto en virtud.del dese.nvolvimientO q1:1e hanvenido desarroll<l!2. 

do ios actos .de comercio que se ejercitan a diario en la vida jurídica del ca 

merció. 

. . .. · . 

con lo que se ha visto que con este desarrollo se han creado o elaborado un 

sin fin de T(tulos de Crédito como son lélS letras de cambio, pagaré, .cheque, 

·etc. 
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Con la creaci6n de estos Tíwlos de Crédito se ve la necesidad de reglame~ 

tarlos en úna Ley que regule a cada uno de los T(tulos de Crédito. 

ANTECEDENTES HISTORICOS. 

"Históricamente los documentos precursores del cheque aparecen en la Edad. 

Media, como lo es la Letra de Cambio, en las Ciudades del Norte de ltal la. 

A fines del siglo XVI, con el Banco de San Arnbrocio, de Milán que permi-

ti.an retirar las cantidades dep6sitadas en él, por medio de ordenes de pago 

llamadas CEDULE DI CARTULARIO". (1) 

Se descubre que la palabra moderna "cheque" en su etimol og(a es de origen 

Ingles y que es un documento que efectivamente ha tenido en Inglaterra un d; 

sarrollo incomparable en las actividades comerciales que se ejercen a día-

río, 

Desde el siglo XIII los Reyes Ingleses soltan expedir mandatos de pago con

tra la Tesorería Real, por lo que a este docum~nto se le 1\ama BIL.LA DE§ 

CARIO O EXCHEQUER BILL, de.aqui se despr:-ende.la denominación actual. 

, ~el (chek) cheque. 

. . . . . 
1) Joaqu(ri Garriguez, Curso de Derecho Mercantil. Pág~ 930. 



El chaque es un documento de ori,,-¡en ingt~s que surge en la Edad Media dura!)_ 

te el siglo XVIII en la práctica Bancaria y en los actos comerciales que se -

ejerc(an a diario, no obstante lo anterior la primera Ley que regula al che-

que es la francesa el 14 de julio en el año de 1865, la cual se introdujo y acl_!. 

mato en Francia. De este cr(teri.:i se desprende que el cheque es netamente 

de origen Ingl~s ya que Inglater1~a f'J:. el primer pa(s que le diÓ la categoría 

de T(tulo de Crédito al cheque. Lo que trae como consecuencia que en el de-

sarrollo de las actividades comerciales, los pagos que se realizaban se ha--

ciah mediante un documento que no requería ninguna formalidad o presupue~ 

to que lo r-igiera, sino la simple voluntad de la persona que extendía el doc!:!_ 

mento en el que se c::>mpromet(a a pagar- •:;'1 cierto tiempo determinada can1:.!, 

dad a-favor de otra persona. 

Para corroborar ~l cr(terio anterior nos remlt iremos a lo que dice el Autor 

Rafael de Plna Vara:. 

"La palabra "cheque", que denomina el T(tulo de Crédito cuyo exctmen con! 

tituye el objeto de este trabajo, es según la oplnt6n más generalizada, de -

origen Inglé's ~ 

Sin embargo no existe unanimidad en cuanto al origen mismo de.la palabra 

inglesa Cheque o Ciiek y otros de Exchequer. 
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El verbo ingles TOCHECK equivale a "comprobar" (verificar, confirmar -

una cosa, cotejando! a con otra), o "cotejar" (confrontar una cosa con otra 

u otros, compararlos tenlendolos a la vista), o "examinar" (inquirir, inve~ 

tigar la calidad de una cosa, viendo si contiene algún defecto o error), o'v~ 

rificar" (comprobar o examinar la verdad de una cosa). En consecuencia, -

se afirma, la palabra cheque deriva precisamente del verbo TO CHECK, -

porque hace réerencia a aque:Jlas operaciones de comprobaci6n, cotejo, --

examen o verificación, que el Banquero esta obligado a realizar previamente 

el pago de un cheque~ 

Sin embargo, la opinión más fundada es la que considera que la palabra.-- . 

cheque deriva del EXCHEQUER (del Lat(n Scartum)." (2) 

En México el cheq_,;e aparece durante et siglo XIX con la aparición o crea;,. 

ci6n de l os Bancos y especialmente con el Banco de Londres y México y de 

Sudamerfca aqui es donde se ·te da al cheque la categoría c;Je Título de Cr§_ 

dito; este título fue r-egulado.en México por pr"imera vez por el Código de 

Co~ercio de 1884 que fue- el primer Código que regula en nuestro pa(s, ·e~ 

te tipo de Título de Crédito el cualsigue en •.1igor hasta nuestros d(as cori 
. . 

las_ nuevas y modernas orientaciones 'que le da valor de Título Bancario o 

de Crédito. · 

...... 
2) TeoríayPráctica del Cheque. Rafael Pina Vara. Pág. 13, 14. 
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El Cheque es un documento o instrumento de pago que tiende a tomar mayor 

auge en las Oper-acl.:mes Bancarias que rigen los depósitos Bancarios el cual 

toma mayor desenvolvimiento en los Bancos an que se encuentran grandes -

cantidades de dinero depósitadas. Por lo que el cheque como documento de 

pago se desarrolla en fntima relación con los depósitos bancarios obteniendo 

así su máximo desarrollo como Título de Crédito. 

Ya que en un principio los particulares que dispon{an de cantidades en efec-

tivo estaban expuestos a que se los robaran o se les extraviara y para evi--

tar estas circunstancias depósitaban sus valores en el Banco, por lo que e~ 

té a su vez fungfa como caja de seguridad. Con el transcurso del tiempo, el 

dinero que se depósitaba se pone en el rculación para el pago de las operaci!?_ 

nes comeréiales que se realizaban entre los particulares que tenían depósi-

. tado sus valores en un mismo Banco, por lo que cuando exist(an deudas en-

tre los particulares solo bastaba con la voluntad del deudor para que el BS!: 

c¡uero depósitara de la cuenta del deud~!" la cantidad que le debía al acre.edor 

'para que se incrementara su d<::p6sitode esté, teniendo así que solo se tran:!! 

I . . . . . . . . . . . .: 
mitta el dinero de una cuenta de ahorros a la cuenta de ahorros de otra per-

sona. 

' ' 

De lo que surge el ilamado MANDATO .DE TRANSFERENCIA, el cual.slm-

pliñca el pagó entre particulares que eran clientes de \Jn mlsmo Sane.o lo ... 
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cual c.;)nsisda e~ .:;~'~ el deudor se limita a .'.lrdenarle al Banco que del dinero 

que ten(a depósitado en su contabilidad le transfiera la cantidad que este deud.'.lr 

le deb(a al a::reedor para que esté a su vez depósitara en la contabilidad del 

acreedor lo que suponia que el deudor le pagaba en efectivo al acreedor, por 

lo que se resuelve S.;)~O el pro!Aema cuando er deudor y·el acreedor son el ie!::_ 

tes de un mismo Banco • 

. Existe el problema cuando el deudor es cliente de un Banco y el acr~edor es 

cliente de otr.::> Banco; en este caso se da el llamado Pago con Cargo a un ~ 
pósito, el cual consistia en que el _particular da libertad al Banquero para que 

·realice las gestiones necesarias para que se tran!:lfiera el pago al acreed.::>r e,... 

la Institución o Banco en que este tiene depósitado su dinero. 

'En este caso surge .el Tráfico Jurídico de los pagos que se reaHzan entre e.l 

deudor y el acreedor, aqu( se necesitaba un documento especial para regular; · 

los .pagos que se deber(an de .realizarse,con lo que surge el cheqúe como. do 
., •. ' ,, '< • ¡'. . -

·. cumentodepago, el cual se ha venido i~tensifi.cando notablemente d~sde el 
• , • > • . . 

. siglo XIX en que ~urge o nace el cheque. 

. - '· ,·. . .· ·. ' 

Con lo que el c~eque como instrumento de Pago se desarrolla en intirn¡are~~ 
clÓn con las opé°ráciones Bancarias de Depósito. Por eso ap~rece el cheque 

donde lru; operac~ones. de. qepós ito obtienen unmayor desenvol -j¡~iento . 
. '-· ' , . .. ... . . ·, ' ' - . ·, ', 
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DIVERSAS OPIN!CNES SOBRE EL SURGIM!c . .J T:) DEL CHEQUE. 

Para Tena Ram(r-ez y J.:>aqufri Rodríguez, concuerdan al decir que el ch~ 

que es un documento de origen ingles que surgio en el. siglo XVIII en la 

práctica Bancaria Inglesa. La misma palabra cheque (check) es de origen 

netamente Ingt es. No obstante, la primera Ley que regula el cheque fue la. 

· Francesa de 1865, por la cual se introdujo y aclimato en Francia • 11 (3) 

Oc ta vi.:> A. Hernández atribuye .:>rigen frances, indicando que ¡'cheque", vo-

cable francés, adop~a la forma inglésa de "ch~ch" (exchequeter bill o Devé.!:!_ 

tures), que significa comprobación, cotejo), pasando al español como.cheque. 

Según Hernández los ori.genes del cheque se remetan a las Instituciones Ju• 

rÍdicas y Econ5micas de la edad media. En Venecia se expiden cheques con 

el nombre de "CONTAD! DI BANCO'.'¡ posteriormente et Banco de San Jorge 

·de Génova, los expide con el nombre de Cedulas. Indica que de Italia el uso 

del cheque se extendi6 a HoÚmda y ei documento recibio i~distintamente di:_ 

versos nombres: 

. . 
. '•, ·. . 

• . ' . ,¡ .. 

Letra, de Cajero, Fé de Depósito, RE;isguardo, Fé de Banco, Certificado de 

. .. . . . 
3) Operaéi.o.nes Barn::arfas. Rafael Pina Vara. Pág. 90. 
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Dep5sito. Sin embargo, c:incuerda con los Autares anteriormente citados, en 

que la verdadera definición del cheque, como documento de crédito, tiene l.::_ 

gar en Inglaterra, en el siglo XVIII, no obstante que la primera Ley que re-

gula el cheque fue dada en Francia hasta fines del siglo XIX." (4) 

Cervantes Ahumada dice que el cheque como la orden de pa~¡u es tan antiguo 

como la letra de cambio y q;.i_e el cheque moderno, tiene su nacimiento en el 

desenvolvimiento de los Bancos de Depósito de la Cuenca del Mediterraneo, 

·a fines de la Eda::I Media y a principios· del Renacimiento. 

Indicando que el manejo de las cuentas y el pago por giros (ésto es, por .,.-

traslado de una cuenta a otra, en virtud de una orden de pago), fue realizado 

por los Banqueros Venecianos y el famoso Banco de San_ Ambrocio de Milán, 

lo mismo que las de Genova y de Bolonia, usarán ordenes de pago que eran 

verdaderos cheques." C5) 

Desde el siglo XVI los Sancos Holandeses usarón verdaderos cheques a los 

, •• ' .'. • ·-,, ., ' ' • <' • ._ 

que llamaron Letras de Cajero, por lo que el Autor Thomas Mun-reconoce 

.. •. . . . 
4)ldem. 
5) ldem~ 
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en 1630 que los Italianos y otros paises tienen Bancos PÜbl ices y Privados, 

que manejan en sus cuentas grandes sumas, con el solo 1.Jso de notas escritas 

y que tal es Instituciones eran desconocidas en Inglaterra." (6) 

Por su parte Pallares dice que se atribuye generalmente a Inglaterra el m~ 

rito de haber inventado el cheque, haciendose hincap(e en que el mismo r.or:::: 

bre del documento .es inglés aunque no hay acuerdo unánime sobre su etimo

logía, la mayor parte de quienes analizan la cuest iÓn, sostienen que la pal~ 

bra procede del verbo "TO CHECK" que quiere decir, controlar, verificar 

las operaciones que casi siempre preceden a la expedición o al pago del do-

cumento. " (7) 

González Bustamante nos dice que los orígenes del cheque son inciertos y -

que algunos tratadistas dicen que el origen se halla en Atenas, apoyandose en 

un texto de "ISOCRATES". 

Bustamante, agrega que este contrato ser(a.el remoto antecedente del Con-
' ' 

trato de. Cambio,. pero no del cheque, agrega q~e otro~ Autores encuentran 

su origen en Rorn a y que es indudable que en la antig~edad fue práctica mu)¡ 

. . . •' . 
6) Idem. Pág. 91 
7) Idem. 



extendida depósitar dinero en personas de confianza a quienes et dep6sitante 

daba instrucciones para que entregara alg.mas sumas en numerario a terce..:. 

ros. 11 (8) 

Es pues et cheque de aparición relativamente reciente en México, ya que la 

aparici6n de este t(tulo de crédito en nuestro pa(s fue en el Código de Come.e 

cio Mexicano de 1884, el cual entra en vigor en el año de 1889 para as( que-

dar regulado el cheque en México, por primera vez. en nuestra Ley que reg:!. 

ta tanto a la. materia mercant i1 como Bancaria. 

Teniendo así que con el transcurso del tiempo se ve que este Código de Co-

mercio es insuficiente para regular a los títulos de crédito, por lo que los 

(21. 

legisladores se ven en ta necesidad de crear o elevar· una nueva Ley que reg~ 

lara a tos títulos de crédito. 

Por lo que surge ta Ley General de T(tulos y Operaciones de Crédito, la - ·-
. .. 

cual en su contenido dedica un Cap(tulo único para cada uno de los T(tulós, 

, . , : ' : 
teniendo as( que esta Ley entra en vigor el dta 27 de agosto de 19~9 • 

. -. · .. · . ~ .. 
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Por lo que dentro de esta Ley se crean diferentes Cap(tulos para regular a 

los distintos T(tulos de Crédito, considerando que en el T(tulo Primer0, C~ 

p(tulo IV de la Sección Primera que hace mención al Título de Crédito deno-

minado cheque, regulando as( esta nueva Ley al cheque con las nuevas y m~ 

dernas orientaciones que se le dan a los T(tulos de Crédito, para as( ser r~ 

gulados por una sola Ley que es de carácter general, es decir de aplicación 

en toda la República Me·xicana. 

A. - bEFINIQON DEL CHEQUE 

De acuerd.:> a la Evaluación Historica que ha pasado el.cheque resulta probl~ 

matico dar una definición especifica para denominar a este T(tulo de Crédito, 

aún más para que pueda ser apncado por diversas legislaciones, esta probl!:. 

matica se debe al sin fin de definiciones que tiene el .cheque como t(tulo de 

crédito. 

Teniendo as( que para definir al cheque nos remitireimos primero a lo que se 

le denomina Título de Crédito. 

La Ley General de Títulos y Operaciones de Crédito en s~ Art(cufo So., di-

ce: Son Títulos de Crédito los documentos necesarios para ejer:-cltar el der~ 
' . . . . .· ·.- ·. ·- .. ' - --

cho .lí teral que en ellos se consigna. 



D.e !.:>que se desprende que para den:>minar a un d::icument:> Títul o de Cré-

di t::> debe e :i'1tener l:is siguientes requis it:>s. 

1 • - INCORPORACION, 

2.- LE.GITIMACION. 

3.- LITERALIDAD, 

4,:...AUTONOMIA,, 

1 .- INCORPORACION. Es el derech::i que tlene el d:icument::> mismo de -

tal manera que este. derech::> va intlmamente unid:> al t(tub y su eje.!: 

CÍCb esta C:>'ldichr.ad') a la exhibid 5n del d::icume:'lb, p?I' que sin --

exhibir el título n::i se puede ejercitar el derecho i ncorp::>rado. 

La Inc:irpora,cióndel derecho al documento es tan Cnttm,a que el der~. 

cho se convierte en algo accesorio ~el document::i. Generalmente los 

•. derech::is tienen existencia .independientemente del documento que sir..:. 

· · .ve para ~:>mprobarlo y puedá ejercitarse sin necesidad estr:'icta del d~ 

cumento es la principal y el derecho lo acces::iri::i; el derecho no.exi~. 

·te ni pu~de ejercitarse, si no es .en funci6n del documento." (9) 

' ... •· .... 
9) Raúl Cervantes Ahumada. T(tulos y Operaciones de Crédito., F?ág, ·1,0. 
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De acuerdo a lo anterior la incorporación del derecho al documento 

es la presentaci6n del documento mismo sin la presentación del títu-

lo de crédito, no existe la obligación de pago alguno, es por eso que 

en este caso el derecho se dice que es accesorio, porque si no prese!! 

ta el documento no se ejercita el derecho en contra del deudor. 

2. - LEGITIMACION. Teniendo as( que la legitimación es la consecuencia 

de la incorporación, ya que quien posee el título de crédito debe legi-

timarse~ es decir que se le pagará el título de cré.dito a quien lo pre-

sente para su cobro, 

Por lo qL1e la legitimación presenta dos aspectos, uno Pasivo y otro -

Activo. 

El Aspecto Pasivo consiste en la propiedad o calidad que ti ene el tí~ 
. . ' 

lo de crédito mismo de atribuir a su titular." (10) 

Es decir que el poseedor del título de crédito puede legitimarse si ti!_ 

ne en su poder el documento, teniendo as( el derecho de obligar a la -

persona que expidió el t(tulo de pagar el derecho consignado en el de>-:: 

10) Id.em. 
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_,_ 

cumento mismo, es decir que quien posee el t(tulo puede exigir el -

cumplimiento de la obtigaci.6n expuesta en el documento. 

En su Aspecto Activo la legitimación es la obligación que tiene el de~ 

dor de pagar el t(tulo de crédito a quien lo presente para su cobro -

sin importar si el que lo presenta es el original acreedor de la obli-

gación de ~ste. 

3.- LITERALIDAD. Es el derecho lncorporado en el documento mismo, 
, 

es decir que los t(tulos de crédi.t:> tienen fecha de vencimiento, as( 
' . 

como cantidad que se debe pagar y el lugar en que se deba cobrar, -

atendiendo a estas formalidades se puede decir que la literalidad se-

rá medida de acuerdo a lo pactado en el documento .• 

Teniendo. así que la persona que expida un título de crédito se obliga 

a pagar en. cierta fecha deterh1inada cantidad; la cual deb.era realizar 

esta operación al vencimiento de la fecha que este estipulado en el d~ · 

... . . ·. - .. .,·... . . . . -...... 
cumento atendiendo a esto se entendera la literalidad como la medida 

en que se obligb a pagar en el título mismo • 

.. ' ., . 

4.- AUTONOMIA. Es uno. de los requisitos indispensables de los t(tulos -

. id~ crédito, por lo que no es correcto decir queu~ tlu:,;lo de crédito es· 
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I . ~ 
autónomo o el derecho que se encuentra incorporado a este titulo de 

crédito va aut&nomo, sino que la autonomía debe entenderse de la si 

guiente manera: · 

La Autonom(a desde el punto de vista activo es el derecho q4e va ad-

quiriendo en lo susesivo cada uno de los tenedores que adquieren el -

documento y sobre los derechos y obligaciones consignadas en el t(~ 

lo de crédito por <?ue la expresibn autonomía es el derecho que adqui~ 

r'e el que tiene en su poder un título de crédito o sea es un derech.o i!! 

dependiente el que lo tiene, por que los posibles tenedores anteriores 

a esté no tienen el mismo derecho que el que ostenta o tiene en su p~ 

der el título de crédito. 

Desde el punto de vista pasivo debe entenders~ esta autonom(a como 

una obligación iridepencliente de cada uno. de los tenedores del título -

de crédito, es decir que cada uno de los a.Signatarios del documento . . 
son independientes en la medida de sus obligaciones. 

. . 
En base a todo lo anterior pata denominar a los títulos de crédito podr-emos 

- ., ·_, .' . . . , - . 

dar una definici6n del cheque, ya que este tí tul o esta considerado como .un 

título.de crédito •. 
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Teniendo así que el cheque es un título de crédito, nominativo (a la orden) 

o at portador, que contiene ta orden incondicional de pagar a la vista una 

suma determinada de dinero, expedido a cargo de una Institución de Crédi-

to poi"' quien tiene en ella fondos disponible~ en esa forma." <11 ) 

ANALISIS DE. LA DEFINICION DEL CHEQUE 

Teniendo en cuenta que para elab;:irar esta definic!6n del cheque se tomaNSn 

como base diferentes preceptos de la Ley General de Títulos y Operaciones 

. de Crédito para definir a este Título de Crédito. 

Ahora bien analizando la definici6n del cheque se dice que es normativo, es 

decir tiene que ser expedido a favor de persona determinada o sea que en el 

documento mismo se inscriba o se inserte el nombre de la persona que deba 

presentar el documento para su cobro, es decir que si otra persona difere~ 

te al nombre que lleva insartado el cheque lo presenta para su cobro no se 

le llquidarcÍ la cantída:d que va estipulada en el cheque a menos que el men-

cionado documento lleve alguna inserción al ·anverso por la cual se mani-

fie.ste que se transflriÓ o endoso. el derecho del tenedor inicial al tenedor -

que presentó el cheque para su cobro, teniendo de esta forma que los che-

. . . 
11) Tec>r(a y Práctica del ChequE!. Rafael de Pina Vara. Pág. 16 
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ques nominativos se pueden cobrar por persona diferente cuando ruÚsta -

Cláusula en el documento por la cual se ceden los derechos del documento 

al que presente el cheque para su cobro. Por otro lado hace menci6n que 

el cheque puede ser expedido al portador, es decir que el documento no -

lleva irtsertado o inscrito el nombre de persona alguna que deba presentar 

el cheque para su cobro. 

Es decir que el cheque que se expida al portador puede presentarlo para 

su cobro en el Banco, la persona que tenga en su poder el documento sin 

más restricciones que presentarlo en la fecha ins er.tada en el mismo doc~ 

mento para su cobro. 

Por otro lado tenemos que este tipo de cheques denominados al portador 

pueden transferirse de persona en persona sin necesidad de que se le haga 

alguna in.serc ión escrita en el documento para demostrar que él es el pri-

mer tenedor del documento y que este tipo de cheques no especifica quien 

deba presentarlo para su cobro. 

Contiene la orden incondicional de pagar a la vista una suma determinada 

de dinero, es decir que la persona que presente un cheque expedido a laº..!: 

den o al portador a cargo de determinada Instituci6n de Cré~ito para su C!?_ 

bro, ~sta tiene l~ obligaci6n incondicional de pagar la suma .inscrita- en el 
' ' . ' 
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docu¡nento a la per.s.:>na que presente dicho documento er. la fecha que deba 

presentarse para su cobro, expedido a carg.::> de una Institución de Crédito 

por quien ti ene en ella fondos disponibles en esa forma, es decir que tie--

ne que ser expedido a favor de una Institución de Crédito, es decir una In~ 

titución que tenga tal carácter otorgado por el Gobierno para su constitución 

como Institución de Crédito, ya que el cheque no surte efectos como tal si 

se expide· a favor de persona determinada o indeterm inada para su cobro. 

La persona q..ie expida un cheque a favor de una Institución de Crédito con-

tará con los fondos disponibles suficientes para expedir cheques a favor de 

esa Institución de Crédit::i entendie:-:c.::: que es':a !r.stitución debe pagar la ca~ 

tidad est !putada en el cheque que se presenta para cobro. 

Tomando en cuenta que el librador que expide cheques a favor de .determinado 

Banco se entender.:{ que esté le otorg6' su autorización para que expida a su -

cargo cheques tomar.do en.cuenta que el Banco le entrega a su cliente un tal~ . 

narío de esqueletos de cheques para que este disponga de la cantidad de din~ 

ro que ti ene depositado en el Banco a la_ vista de este. 

CARACTERISTICAS JURIDICAS DEL CHEQUE 
. . . 

a). - Et cheque es un T(tulo de Crédito, esto es el doci,.1mento necesario p~ 

ra ~je~citar el dereého litera! consignad:> en el mismo. 



Teniend.:> as( que et cf1equa es ur. d:icuine~t::> c::mstitutiv;,, y dlsp:isitivo, 

cr.stitutiv.:> porque sin el d::>cum er.to no existe el derecho ,disp.:isitivo 

porque es necesari.:i la transmisi6n del d::icumento para el ejercicio 

del derecho. 

T.:ima'.1do en cuenta estas dos consecuencias del cheque puede decirse 

que el docume'1to es necesario para el conocimiento, del ejercicio -

yl a transmisi6n del derecho. 

Es decir, que el cheque es por nacimiento un documento de náturale- · 

za esencialmente f::irrnal teni.er.do en cuenta que este t(tulo de crédtto 

reúne todos los requisitos que establece la Ley de T(tulos y Operacio-

nes de Crédito para darte tal carácter, por !.:> que en ausencia de .cua:!. 

quiera d7 los requisitos no producirá efectos de título de crédito pe\O 

si se. llevará a cabo el acto jurídico que se haya real izado • 

. La Ley de T(t~los y Operaciones de Crédito establece en su Art(culo 
. ' . ' . . '. ' . 

14 cu~les s;n considerados por esta títulos de cr~dito, .se dice que los 
. ' . ., ' ' ·' ' 

títulos d~ crédito otorga a su tenedor el derecho de ~xiglr las presta:.. 

ciones en ellas consignadas. Esto es que el. tenedor que tier.e la ppse

si6n y la presentaci6n del t(túto lo faculta a éste para ejerCitar el .de

.. ·•. i:-echo y. exigir la prestaci6n en el documento ~onsign'ai:lo. 

':., 

l..~;J. 
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b).- El cheque es un t(tulo de crédito abstracto dado la eficacia obligatOA-

r(a en el mismo docu.mento aún precediendo de la causa jur(dica que 

origina la emisi6n o su transmi.si.6n del cheque independientemente de 

tá relaci6n que existe entre el librador y librado, 

c). - El cheque es u~ t(tulo cam bíario ya que uno de los :presupuestos d~l 

c,hec¡ue ·es ql1e, es ~ná ol"deÓ .de pago incon.qicionál dé dinero en éfec-,. 

tivo. 

'.. -~ . '". . ·' ... ·,' '-·~ - ·- .-,_ . ·. . -· .. ·. . .. ' ' 

.El cheque es. un titulo valor de natura~eza combinar-ía y, por ende; fo_D 

mal, locual significa que en el. rnomento de su presentaci6n debe e:>"'-. 
.. ! • • ••• 

·.tener los requisitos esenciales; exigidos por la Ley en CaSo ·centrarlo 

dejará de se~ cheque para concentrarse en un doeumento común corrÍe!: 
.. '· .. -

.te de los efectos ~ambiarios ~ÍpiCos de los t(tul os de crédltO. 

. . 
: d) ,:- :·El cheque en re1aci6n librador H.brado se pre~enta como unii. orden de 

. -.'. . ' , -· ., . 

pago pe~o a lá'\i'ez librador tomador hay ~a promesa de págo:. 
. • • . • . ~ • ' r 

,·_:: 

Teniendo él$Íque eUibrad~r· o.rdena al Banco (t lbrado} el pag.o de u~<.,.. 

· cheque por .determinada cal1tl dad teniendo as( que al l"nom~nto cie expe 
: • ..... ·. '.. • ..... ' •.. · ·, ,.·. '.¡ • .•. '·' ·: -

dlr el cheque se o~ttga frente al tC>madol" a que el cheq~e le sea pa9acf9 

·en 'la.fecha fí]ada en et do'éumento~ 
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e).- El cheque por naturaleza es un documento de vencimiento a la -

vista, 

Teniendo que el cheque ser~. pagadero a la vÚ;ta, es decir que 

será liquidado por el Banco (librado) en el momento de su pre

sentaci6ri a éste, por lo que cualquier inserci6n en contrario 

setenará por nO puesta, ésto de acuerdo a lo que establece el 

Articulo 178 de· la Ley de T·itulos y Operaciones de Crédito. 

Por ;Lo que< los cheques deberán' prese_ntar~e. para. ~u cobrO de la s.i

guiente manera Artículo 181 de .la Ley General de Títulos y Opera--

ciones.de Crédito. 

i.·- o~ritro de los 15 dí.as naturale·s que sigan . .:'11 de. su _fecha; si ""'. · 

fueran pagadero.s en el mismo lugar de su exp~dición. 

2.- Dentro de .un mes, si fuere €Xpedido y .pagaderq en diversos.fo"":" 

gares del territorio nacional. 

3. ""'. Dentro de ,tres meses si fuere expedido en el ex~raqjero y pag~ 

der6' en el territorio·nacÍÓn~l •. 

4. - Dant:ro de) treSeS si fuere ~ ~tro ~l território naciooar. para _ _. · · 

.ser. pagadero. en .el extranjero siempre que ·np'·:Eijen otr9s_ plazo~ ·1as. 



leyes del lugar de presentaci6n. 

f). - El cheque es un t(tulo estrictamente bancario, se dice que es estríe-

.tamente bancario por que el cheque siempre se explde a cargo de una 

Institución de Crédito en caso contrario no producirá efectos de t(tu-

lo de crédito, teniendo así que en nue.stra ley se ve plasmado este -

principio en el Art(culo 175 de la Ley de Títulos y Operaciones de -

Crédito que dice: El cheque solo puede ser expedido a cargo de una -

Instituci6n.de Crédito. El documento que en forma de cheque se libre 

a cargo de otra persona, no producirá efectos de T(tulo ·cie Crédito. 

g). - Debe existir una previa provisión de fondos en poder del librador. 

Es decir que el librador al extender un cheque debe contar con los f º!:!. 

.dos suficientes en el banco para que cubran la cantidad por la qu~ fue 

expedido el docum~~to en el momento de su presentaci6n en el Banco 

para su cobro, por- otra parte se di ce que :Si. no existe esta previa P1"9. 

visión ~e fondos y si extiende el cheque, dichp documento no será p~ 

·. gacleró por el banco al momento de· su presel1taci6n para su col;) ro. 

Poi-: lo que el cheque s61.o Puede ser ~xpedido por c¡uien teniendo:.fon,

dos clisponibies en una In5tituct6n de Crédito,· sea-~utortz~da por .esta, 

para librar cheques a su cargo~ . 

(33. 
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h).- El pago a ta vista o sea que cuando el tenedor presenta el cheque al 

librador lo hace no para que éste lo acepte, y consecuentemente se 

obligue a pagarlo, sino precisamente para que le sea cubierto su impo!.' 

te en el acto mismo de la presentación por lo que la aceptación del d~ 

' ' ' 

cumento origina que el librado no se encuentra obligado cambíariame~ 

te con el prestador, ya que el cheque no contiene la firma de éste. 

En el Derecho Mexlcano puede decirse que no existe una definición acerta

da de lo que es el cheque, por lo que solo combfri~dose o interpr~t andose 

diversos preceptos .legal7s de la Ley de T(tUtos y Operaciones de Cr~dito, 

podrá. darse una defin~ci6n acerca del cheque tomando .este documento como 

un t(tulo valor dirigido ª·un Banco :5· Institución de Crédito de pagar incondJ. 
. . . 

cionalmente la cantidad de dinero insert~da en el cheque, al portador que 

presente este t(tulo para su cobro.· 

. . 

Se le det1omina t(tulo vafor a este documento por q~e se encuentra regula-
' ' ' - : 

. ' . 

do por la Léy General de T(tulos y Operaciones de Crédito, ya que este. do-

cumento rel.tne los requis{tosque establece esta L~y pa~a denominarloT(tu 
''.' . . . ... . . ."·.·. . · .. ,· ···, .. ·~ 

.. . 
... ·,···.,,,.. ·, : . 

lo de Credlto. 

Por lo que el cheque puéde'definirse de la sigÜiente man~ra: . 
O' ' ' < O • •".' ,_ o•-• •; - • '• T" • 
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El cheque es un Título Valor dirigido a una Institución de Crédito 

con el que se le da la orden incondicional.de pagar a la vista una 

cantidad de dinero a cuenta de una provisión previa y en la forma 

convenida." ( 12) 

Teniendo as:í. que la definici6n se puede corroborar, el criterio an 

terior que sostiene que el cheque es un Título Valor el cual tiene 

que ser dirigido a .un Banco o Instituci6n de Crédito forzosamente 

para que surta efectos de tal, como cheque. 

En caso que este documento no sea dirigido a un Banco o a una tns 

tituci6n de Crédito no.se le dar§. el carácter de chque, ya que no 

reúne todos los requisitos de Título de Crédito, por lo que este 

. documento no surte efectos para hacer .valedera la obligación de .., 

la que se derivó el cheque. 

DIFERENTES DEFINICIONES DOCTRINALES. Y DE CONSTRUCCION·JURIDICAS 

DE ESTE TITULO VALOR (CHEQUE). 

:·:··: . 

Octavio A. Hernández.- Cheque es el .Título .de Crédito,. nominativo.;.. 

o al portado;i::, negóciable o 'no negOciabl.e, ¡x>r IlW:!d:io .del cllé11 una'persc,_; - ' 

.na llamada l:ibradOr ordena a Otra, llanlaOa. libr~ (Institucl&l áe Crédito) , . ~ pacjo .·. 

> • •• • • • • • • 

12) . Operad.ones Bancarias .• Rodríguez ·y. :Rodríguez. Pág;, 92~ 
__ :_-,_, .. 

.. .. : 
;·· 



incondicional y a la .vista de una sunía de dinero a persona deter

minada o indeterminada señalada en el propio documento." (l3) 

(36 

En esta definici6ri se ve la r:elaci6n jur1dica que existe entre los 

participantes del cheque. 

1.- Rela.ci6n Jurídica que existe eritre Librador y Librado. 

EstaRelaci6n constituye o se regula el derecho interno.del-..., 

cheque ya que la cuesti~n carnbiaria del cheq1.le es tan extraña,. 

por lo·que veremos dos cuestiones que derivan del derecho in-

terno del cheque. 

En el caso si el librado .esta obligado frente al librador a p~ 

gar el cheque, en este caso se ve si el .Banco esta obligado 

cliente a pagar el. cheque, , ' . lo con su que expidio este, por que 

se .tendrá que ver si el librador del cheque tiene los ·.fondos -
disponibles suficientes para cubrir, la.cantidad consigilada en 

el. documento o si el librado (Banco) a dado autorizaci6n a su 

.cliente para que expida· cheques a su cargo, aún cuando se le -

hayan otorgado· los esqueletos ·de .. las formas de cheque~~ 

• • ' • • , _: •• ,' < 

· .. 13), qperaaiones Bancarias.· Rodr!guez y Rodr1gut?z •. P&g. · 
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Et otro supuesto si el librado esta autorizado para este pago. 

En este caso se puede decir que es la consecuencia jur(dica, que se 

derive de ta expedición del cheque o sea la efectivtdad del documen

to, es decir que si el documento es legfttmo y no falsificado y si el 

librado a otorgado su permiso para que expidan ese tipo de cheques 

a su cargo. 

2..... Retact6n Jur(dica Librador y Tomador. 
. . 

Esta relación es ta obligación que tiene el librador con eltomad~r, 

es decir es el pacte de entrega del cheque ya sea por la prest aci.6n 

de un servicio o por cualquier otro motivo .existiendo.la mutua volu,!; 

tad de ambas partes, la del librador que tenga el fuii~o _de extE\lnder . 

el cheque y ta voluntad del tomador que este conforme que se Uquide 

la deuda por medio del cheque. 

El cheque es un t(tulo de crédito nominativo (a la orden) o al portador, 

que contiene la orden incondicional .de pagar a \a_.\lista una suma de;_ 

.terminada de dinero, expedido a e.argo de un~ Ínst itUci6n. de c;r¿dito. 

por- quien ti ene en eUa .fond~ disponibles en esá forma. 11 <14) .... ·. 

.. . . .: .. 
14) Teór(a y Práctica del Cheque. Rafáelde Pina Vara. Pág. 15. 

'. . .· . . . . ' -.. -·. '-.:····· .. -·. ' : , · .. · .. 
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En esta definici6n se da una medida más acertada de lo que es el ch!:, 

que, ya que si nos remitimos a la Ley General de Títulos y Operaci~ 

nes de Crédito, y se observan sus preceptos correspondientes a el -

cheque, nos daremos cuenta que de esos art (culos se desprende dicha 

definici6n, por lo que tomaremos esta defin~ci6n como la más acer~ 

da para describir este documento, ya que esta tomada de una Ley que 

·es .de carácter general. 

TRANSCRIPCION Y ANALISIS DE· LAS SIGUIENTES DEFINICIONE.S 
DEL CHEQUE A QUE ALUDE EL AUTOR RAFAEi... DE PINAVARA • 

. El C6digo de Comercio Italiano en su Artículo 339, as( como el C6digo de 

Comercio Mexicano de 1884 en su artículo 918 definen el cheque de la si..:...: 

guiente forma: 

"Todo el que tenga una cantidad de dinero disponible en poder de un come~ 
- - ' . . 

ciante o de un estabte~imiento de crédito, puede disponer de ella a fa\Í'Or -

. propio o de un tercer-o, rr:iecUante un mandato de pag~ llamado cheqi .. ie. 11 C15
) 

" ' . ... ··. ... . ~ . ·~ " , ~~ . . . . 

Esta.definici6n que da etC6digo italiano, as( como etQ6digo.Mexicario :5ª 

J • • • • 

. 15) Teor(a~y Práctica 'cielCheque. Raf~tde f:;tn~ ·va:fa .; Pág • 15, 
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puede observar que no es aplicable ~te concepto al cheque, ya que dice el 

que tenga una cantidad de dinero disponible en poder de un comerciante, lo 

cual no puede ser posible ya que uno de los requisitos esenciales del cheque 

es que tiene que ser girado a favor de una Insti tuctón de Crédito, la cual -

otorga su autorización y los esqueletos de los cheques para su emisión con 

lo cual el comerciante no podr(a dar una autorización para que emitan ch~ 

ques a su cargo. 

Teniendo as( que una persona no puede girar o emitir cheques a cargo de 

otra, ésto de acuerdo a lo que establece la Ley General de T(tulos y Oper~ 

ciones de Crédito diciendo: 

El documento que en forma de cheque se ,libre a carg".' de' otra persona no -

producirá efectos de T(tulo de Crédito (cheque). 

El Autor RodrCguez y Rodr(guez, define al cheque de dos formas: 

1-a Primera dice: El cheque es una orden incondicional de pago de una sumó:"' . 

determinada de diner,o, .a la vista, al portador. o ala orden,. dada ~ una rns.:. 

tituctón de Crédito, que autóriza el giro, a cargo de una provisión previa y 

disponible • 

(39. 
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La Segunda: El cheque es un T(tulo Valor dirigido a una Institucl6n de Cr§_ 

dito, con el que se da la orden· incondicional de pagar a la vista una canti-

dad de diner~ a cuenta de una provisi6n previa y en la forma convenida." (16) 

Este autor.en la primer definici6n que hace del cheque la elabora de acue.!:. 

do ·a lo que establecen diversos preceptos de la Ley.General de T(tulos y - . 

Ope~aciones de Crédito, por lo que del Art(culo 176 fracción lII toma la -

parte que dice: La orqen incon.dicional de pagar una suma determinada de 

dinero, es decir pagar la suma insertada en el documento, la cual se pag~ 

rá a la presentaci6n del documento para su cobro, del Art(culo 178 la par-

te relativa á la vista o sea que se presente al Banco el documento para que se 

haga efectivo el pago y del 179 al portador. o a la orden, es decir que cuando 

se extienda uh cheque debe de indicarse en el documento que tipo de cheque es 

si al portador o a la orden, cuando se_ indique al portador será pagadero al oue 

presente el t(tulo para su cobro, cuando sea a la orden se le pagar~ a la pe¿: 
. ·- - . . 

sona- indicada en el documento 6 en su defecto a otra persona que haya adqu..!. 

rido esteé_documento por algún otro medio, pe~o debe de llevar el documento 

ta insarci6~ de endoso del mismo atque •presente et t(tút~ par~ s\J cobro, -: 

· delArtfoulo 175 la parterelattva~ dado a una Institución de Crédito, es de~ 
··.\:· 

·. cir que tiene que ser girado el cheqÚe a una Institución de Crédito, en la cuál 

1s) ~~o~(ay:.Pr,áctíca del Cheque.<Rafael de Pina Vara~ Pág; 16 •. 
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tiene fondos suficientes disponibles.para liquidar la cantid.ad insertada en el 

document:.> mismo y en el parrafo que autoriza el giro, es 'decir que la Ins~ 

tución de Crédito autoriza a su cliente para que emita ·cheques a cargo de esta 

Institución de Crédito, esta autorización puede entenderse ta,mbién cuando el 

Banco entrega a su client~ los esqueletos de los cheques para que esta los -

emita. 

En la Segunda definición que da éste Autor, lo denomina T(tulo Valor por lo 

que se le da este nombre a· los documentos que.slryen de pago por la prest~ 

ción de un servicio o por cualquier otra causa que se de este documento, -

otra de 1 as c.ausas por las que se les denomina a estos documentos T(tulo -

Valor es por encontrarse regulado por la Ley General de T(tulos y Operaci~ 

nes de Crédito. 

La Ley France~a del 14 de juni~ de 1865, define.al cheque en su Artículo 1o •. 

"El cheque es et d:.>cumento que, bajo la forma de un mandato de pago, sir-
. . . 

ve al libradór Par-a retirar en su provecho o en beneficio de un tercero, to-

dos o parte c:Íe l()s fondos acreditados en sU cuenta por el librado.y que tiene 
. . ·~ . 

. ·disponibles en sU poder.'' (H) 

. ' ' -
' . . ·. ,, ·:' ' . "" . ' - . - . ' . . ' '. . : 

En esta definicion se le da el caracter al cheque de contrato de pago qu~ -

existe solidariamente entre. el Hbrador·y librado. 

• ..... . 
l7}Idem. 



En el que el librado se compromete a pagar los cheques que expida el libr~ 

dor a cargo de este, el cual podrá expedir los documentos a su ·favor o al -

de otra persona teniendo el librado la obl igación de acreditarle al librador 

I 
los fondos dl.sponlbles de este. 

El AUtor Ascarrelli define al cheque de la siguiente forma: 

El cheque es un t(wlo de crédito que contiene una orden de pago girada co:;_ 

tra un Banquero por quien tiene fondos en poder de éste, y de los cuales ti~ 

ne derecho a disponer por medio del cheque." <19
) 

Al ig~al que los anteriores Autores Ascarrelli dice que el cheque es una or-

den incondicional girada a un Banco de pagar los cheques que le sean przse~ 

tados para su pago por quien teniendo fondos disponibles en ese Banco. 

Para . .6.uletta, "Es un T(tulo de Crédito mediante el cual el librador ordena 

a un Banquero pagar a.la vista una suma determinada al portador leg(ttmo -

del 'chec¡ue. '·' <19) 

Este Autor es mas rigorista al de.cir que es una orden ,girada a Un Banquero 

, ·• ... • . . 
18).ldern. 
19) Id.em. 
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de paga~ la suma insertada en el documento mismo a su leg(timo portador 

(primer tomador) la cual deberá pagar a la presentación del docu,,,"ento, es 

decir en la fecha señalada en el cheque para hacer efectivo su pago •. 

Por lo que esta definición deja una duda· en el caso de. los cheques a la or-

den (nominativos) cuando su leg(timo portador' del documento lo endosa o -

' ' 

lo transfiere por .cualquier causa a otra persona en este supLiesto, de acue_;: 

do a 1 a anterior definición no se podrá cobrar el cheque ya que se le esta -

dando la orden incondicional al Banquero de pagar el cheque a su leg(timo_ . 

portad.ar (primer tomador). 

Para el Autor Branca el cheque "Es una orden dada por una persona a un -

Banquero de pagar una suma a un tercero (o ai mismo. l íbrador). 11 (
2
0) 

Este Autor dice que es una orden de pagar un cheque as.u presentación por 

lo que no prevee en su definict6n si et librador esta autorizado por el libr~ 

do para exp~dir cheques contra éste o si el líbr~dor tiene fondos disponibles 

para liquidar la cantidad insertada en el docume:'t.O el d(a ele si.J presentación 

para su .cobro. 

. . . . . 
~O) Idem. 
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El Autor Fanelli define al cheque de la siguiente manera: 

"El cheque es una orden de pago dirigida a un Banco por su cliente, el cual 

a causa del depósito realizado, de la apertura de crédito obtenida o de otro 

negocio jurídico, tiene el derecho de disponer de las sumas existentes en -

.. . (21) 
poder del Banco." 

Esta definición _que da el Autor Fanell i concuerda con la idea del ~tor Ro-

dr(guez que dice que este documento. es un contrato de cheque, ente ndien-

delo desde el punto de vista jurídico de la aL1torizaci6n por lo que se cons.!_ 

dera que no basta que una persona sea el iente de un Ba_nco para que pueda 

emitir cheques a su cargo, sino que ti ene que existir una autorización pr~ 

cisa por par-te del Banco para expedir est0s documentos. 

Esta autorización se entenderá otorgada cuando el Banco o Institución de 

Cr~dito entregue a su cliente talonarios de esqueletos de cheques para que 

~ste pueda expedi rlos a cargo del Banco o Institución de Crédito por lo que 
. ' . 

el librador tendrá que demostrar que tiene los fondos suficien;:es, disponi;.,. . . 

bles para cubrir las cantidades de los cheques que expida a cargo del Ban-

cO o Institución de Crédito; 

.. ·. '•· ·-" . 
21)Idem, 
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Para el Autor Ferri el cheque "Es un T(tulo de Crédito al a orden o_ al po.!' 

tador que contiene la orden dirigida a un Banco, en el cual se tienen fondos -

disponibles, de pagar la suma indicada· en el mismo," (22) 

Para este Autor' el cheque es una orden dirigida aun Banco, por lo que no 

prevee si esta orden esta condicionada O no _a un~ obligación o .a un contra-

to. 

Tampoco prevee si el Banco o la Instituci6n de Crédito a otorgado a su clie!! 

te permiso o aLitorizaciÓn para expedir cheque a su cargo aún cuando ésté -

le haya entregado a su cliente los esqueletos de los cheques, teniendo_ as(-
. . . .' . '. . 

que ~tos fondo disponibles que tiene er\ et Banco tienen que Ser su_ficien~es 

para cubrir las cantidades por las que expida los cheques • 

Para Greco el cheque lo define de la siguiente manera: 

(45, 

u La asignación bancaria o cheque es una asignación expresa en fÓr~a escri ' . . - . . . -· . . -
ta, que produce a cargo del asignante la obligación de_ hacer 'cum piir· Una

0

pr~ --
' - . ·~ . ' - ' . '" . . . . - : ; -

.. ·taci.6n Ys_irve esencialmente Como r:nedt~de pago~;, C23) . 

. . .. . . 
-22) Idem .. 
23) Idem, 

;:,' 
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Este Autor equipara el cheque con la asignación, por lo que ju

rídicamente este documento no puede equiparar a la asignación -

ya qúe el cheque es un instrumento esenc~almente de pago y la 

asignación es una forma de hacer la menci6n de una cosa, por lo 

que no se· le puede equipa~ar al che~e con la :asignaci6n. 

Por otra parte dice que es una obligaci6h de hacer cumplir una 

prestación, lo cual no puede ser,ya que este Autor no prevee si 

existen fondos disponibles suficientes para hacer efectivo el -

.pago de los cheques. que éste eX!?ida, tampoco prevee la .. situa- -~ 

. ci6n si el Banco a dado autorización a su cliente para que este · 

expida dichos documentos a su cargo. Teniendo así que no es 

una pr:estaci6n ya que un cheque puede ser expedido a favor del 

mismo librador. 

Para Mossa el cheque "Es una·asignaci6n sobre un banquero sobre 

·fondos disponibles y liguidos, para su prOnto pagon.(24 ) 

·· Este autor ·iil igual _que el .anterior equiparar al cheque· con la 

ásignáci6n, la cual no puede .ser.ya que el cheque es un docume!!_ 

to. de págo y la asig11aci6nino es un instrumento de pago; sino ._ ·· 

un.instrumento de señalamiento .err tanto que uno de los requisi

tos .del cheque es que tiene que llevar insa:i:'té!_dO en ~l. mismo d~ 

cumento la palabra 'cheque y en. la asignaci6n,·· nó existe·. una re-
··._. ·... . 

i4) Teoría y l'dc;:tica del Cheque. Rafáe;l de Pina Vara~ Pag. 17. 
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gla que diga en que forma debe hacerse ~sta. 

Para el Autor Navarrini e~. cheque lo define de la siguiente ma

nera: Un titulo de crédito mediante el cual una persona que -

tiene fondos disponibles en un Banco dispone de ellos, ordenán

dole su pago, total o parcial., a favor propio o de un tercero~l 25 l 

Estadefinici6n del cheque se puede.observar que es err6nea ya 

que dice que es una orden girada a un banquero para que este 

efectGe el pago total o parcial del cheque a la presentación de 

este para su pago en favor propio o de un tercero de acuerdo a 

esta def inici6n se desprende que el cheque como documento de p~ 

go puede ser pagadero en forma parcial, es decir en partes lo -

qu'e jur1dicamente no es posible ya que una de las principales -

caracteristicas o requisitos que diferencian a este documento -

de los demás títulos de crédito es que el cheque es un documen

to pagadero en su totalidad el d1a de su presentación para su -

cobro, en su totalidad de acuerdo a la cantidad que esta inserta 

da en el QOCurnento mismo, el dfa de Sl:• presentación de este dOC!:!_ 

mento en el Banco para hacer efectivo el pago.· 

Por otro lado menciona que es una orden girada a un Banco del-· 

cual el librador es cliente, por lo que este autor no prevee si 

existen fondos suficientes o si hay una autorización o contrato 

25) Idem •. 
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entre el Banco y su cliente pero que este pueda expedir cheques 

a cargo del Banco en que tiene depositado su dinero el librador. 

Para el Autor Rotondi el cheque "Es una orden de pago librada por 

un cliente contra un banquero en cuyo poder ha depositado fondos, 

y que se haya obligado a prestarle sus servicios de caja." <
26

> 

En esta definici6n el Autor menciona que en primer lugar el che--

que es un depósito que el particular hace a un banquero para que 

este le cuide su dinero en garantía de depósito, para que el ban 

quera se le entregue en el momento en que se lo requieran a éste 

ya sea de manera total o en partes según lo retire el cliente del 

Banco. Por otra parte menciona que es una obligación de hacer al 

decir que el banquero se compromete (obliga) a prestar sus serví 

cios de caja. 

Teniendo así que si un banquero presta sus servicios de caja a -

un particular, es con el único fin de salvaguardar la custodia -

de ese dinero en tanto se lo requieren al banquero ya sea de ma-

nera total o parcialmente, este retiro del servicip de caja que 

esta prestando el banquero. 

En este caso el banquero no podrá admitir cheques -011cualquier otro docu 

26) Idem. 
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mento que se equipare a este que le giren contra ~l, por lo que 

el particular tiene que celebrar un contrato con el Banco para

que este le otorgue la autorizaci6n correspondiente entregando-

le esqueletos d.e cheques para que este los expida de acuerdo al 

retiro que requiera ya sea de manera total o en partes seg6n 

los cheques que se presenten en el Banco pa~a su cobro. 

Para Salandra "El cheque consiste en una orden dada a un Banco, 

de pagar una suma determinada de dinero". <
27

> 

Este autor menciona que es una orden girada a un Banco teniendo 

así que esta definici6n es inadecuada para describir al cheque-

ya que es una orden, el Banco tiene libre arbitrio para decidir 

si hace efectivo o no ese documento que se le present6 para su-

cobro ya que este no tiene la obligaci6n con su cliente de li-

brar los documentos que este expida a su cargo. En tanto el 

Banco y su cliente no celebren un contrato por el que el Banco

autor iee a su cliente que expida cheques a cargo de éste. Por 

for:roo se· entender.{ que el Banco otorg6 la. aU:torizaci6n a su clien 

te para que expida cheques a su cargo cuando el Banco le entre

gue el talonario de los esqueletos de los cheques. 

Para las· Autores Supino y De Semo, define~. al che~e ºComo un -

título cambiario librado a !avista.y sobre una cuenta abierta-

27) Idem. 
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por un banquero que ha autorizado su emisión, expresa y tacita

mente". <2 B> 

En esta definici6n que hacen los autores anteriores al cheque,-

es acertada en lo referente a que es un título cambiario, ya 

que esta es una de las principales características de los títu-

los de crédito al decir librado a un banquero que el cheque ti~ 

ne que ser expedido a cargo de un Banco o de una Institución de 

Cr~dito, la cual a otorgado autorización a su cliente para que 

expida dichos documentos a su cargo entregando a este los esqu!::_ 

letos de los cheques. 

Referente a que la emisión puede ser expresa o tácita en este -

punto la definición del cheque es err6nea ya que la emü;:i.óri de-

un cheque forzosamente es tácita y no expresa ya que los.che~ -

ques dada su naturaleza es .tácita por lo que si el documento es 

expreso pasa a pertenecer a otra categoría de los títulos de 

crédito. 

Para el Autor Ferronniere define al cheque de la siguiente man~ 

ra: El cheque es un documento por el cual el cliente de un Ban 

co le da la. orden de pagar una determinada suma de dinero a .la 

persona que el designe". ( 29 ) 

28) Idem. 
29) Idern, 
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Para este autor el cheque es una orden de pagar una suma deter

minada de dinero a la pe'rsona que el librador designe, por lo -

que en esta definici6n hace menci6n únicamente a los cheques n~ 

minativos ya que hace la mención en su contenido de que se pag! 

r§ el cheque únicamente a favor de quien este expedido el docu-

mento por lo que deja sin efecto a los cheques que se expidan -

al portador ya que en este tipo de documentos.no se asigna a -

persona alguna que deba presentar el cheque para su cobro. 

Para Hamonic el cheque "Es un documento por el cual une. persona, 

el librador que tiene fondos disponibles en poder de un banq\¡e-

ro el librado, da a este la orden de pagar una suma determinada 

de dinero a otra persona, el beneficiario". (JO) 

Esta definición es la mlis ácertada de los anteriores para def i-

nir al cheque, ya que dentro de su contenido hace menci6n a las 

personas que intervienen en el documento para su expedici6n, -

por lo que en esta definici6n no hace menci6n a que los cheques 

pueden ser expedidos a cargo del mismo librador y no úni:::amerite 

a favor qe- terceros. 

Para el A\ltor Jauffret el cheque "Es un documento por el cuál;..: 

una ¡¡ersona llamada librador, ordena. a<un ba~qu~:i:6 {librado}, -

30) Idem. 
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en cuyo poder tiene fondos disponibles, pagar una suma determi

nada a un beneficiario o generalmente a su orden". <31 > 

Esta definici6n dice exactamente lo que se le denomina al che--

que, lo único que falta es cambiar la palabra documento para ha 

cer menci6n a los t1tulos de crédito para que haga rnenci6n a el 

cheque es un titulo de crédito por el. cual el librador expide -

un cheque a cargo de un Banco del cual es cliente y tiene fon-

dos disponibles para pagar la suma ins .~rtada en el documento el. 

cual puede ser expedido al portador· o a la orden. 

Para el autor Ripert el cheque nEs un t1tulo girado sobre un. 

Banco o un es.tablecimiento asimilado, para obtener el pago a fa 

vor del portador, de una suma de dinero que esta disponible en 

benefiCio de éste". <
32

> 

Este Autor hace rnenci6n que los cheques tienen que ser girados

ª cargo de un Banco o a un establecimiento asimilado por lo que 

.,.un cheque no puede ser girado a cargo de un establecimiento asi 
. . . 

milado a un Bánco en este supuesto el cheque deja de ser tal do 

cumento, para pasar a ser uno de. los otro t1tulos .. de crédito 

que regula la Ley de. Ti.tulos y operaciones de Crédito, ya que ;.. 

.. uno de los principales supuestos del cheque es que tiene que -':"' 

ser expedido a cargo de un Banco o a una Insti tuci6n de e.rédito~ 

. : . . . . 
31) Idem. 

i32) Idem. 
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Por otra parte dice que es una suma de dinero que esta disponi-

ble a cargo del portador del titulo, por lo que esta idea es -

equivoca, ya que la cantidad de dinero que se encuentra deposi

tada en un Banco no esta a disposición del portador del título, 

sino que de los fondos disponibles que se encuentran deposita--

dos en el Banco de ellos se toma la parte que se encuentra in--

sertada,en el documento dejando así fondos disponibles suficien 

tes para liquidar los cheques que expida el librador a su cuen

ta de depósito. 

Para Thaller "El cheque es una letra de cambio a la vista emiti 

da sobre una provisión de dinero. previa y disponible';. (33
> 

I 
Esta definición del cheque es erronea ya que se le equipara con 

la le.tra .de cambio, como ya se sabe el cheque es un documento -

de pago a la vista y la letra no puede ser pagada a.la vista, -

el cheque tiene que ser girado a un Banco, la letra de cambio -

no puede ser girada a un .Banco, etc .• , por estas razones el che-.. . 
. ' 

que .no puede equiparar con la letra de cambio • 

. Los autores,·Balsa Antelo y Bellucci dicen el cheque es una 6r-,.; 

den escrita, rodeada de determinados requisitos formales, did~ 

gido a un Banco, entidad equiparable o persona legalmente capa

cita da,· eri · los cuales la persona·· que lo emite .·tiene ·fondos dep~ .. 

. . ' . ' .. : •. ', 

33) Idein. 
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sitados a su orden o crédito en su favor, a fin de que se pague -

alportador o a !)ersona indicada en la orden, o se :'longa a dispo

sición de ésta, una suma de dinero indicada en el documento.n( 34 l 

Para este Autor el cheque es una orden escrita de lo o:ue se des-

prende que el cheque no es una orden sino un documento de pago -

por naturaleza como se ha visto ya anterionnente ya que esta es ~ 

una de sus características principales.del cheque. 

En otra de sus partes menciona que se dirige a una entidad equip~ 

rable, lo cual no puede ser jurídicamente ya que el cheque tiene 

que ser expedido a cargo de un Banco o a una Institución de Cré-

dita en la cual el librador tiene depositados fondos disponibles, 

también dice que es un cr~dito que tiene el librador a su favor, 

por lo que e_l librador de un cheque tiene que tener .. fondos dispo

nibles ya que Si no cuenta con estos fondos no podraeX!?edir di-

chos documentos lo que trae como consecuencia qu_e este depósito -

no puede equiparar a un crédito. 

Para que exista un crédito debe existir con ant_erioridad a· éste, 

un. acuerdo de voluntad por el que se est.ablezéa el crédito, aS! 
.· .. ._ 

como la cuantía del mism.o _la fecha en que d~be liqÚidarse, as! -

como los intereses moratorias que deba pagar el cli.ente del Bari-

. . ...... "'. 
3M · Idem. 
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co, en caso que exista un crédito a su favor por estas razones-

no se puede considerar el cheque puede ser expedido a cargo de 

un Banco en el cual su cliente tiene un crédito abierto ya que 

este crédito no esta establecido y uno de los requisitos para -

expedir cheques es que el depósito debe estar. dis[>onible en el 

momento en que presenten el cheque para su cobro. 

Pare;. Langle el cheque es un título cambiario girado a. la vista, 

por el que una persona (librador), que tiene previamente fondos 

a su disposici6n en poder de un Bancq o b,anquero (librado), re

tira para sí, o da a éste la orden incondicional de que 9ague -

. al tenedor una determinada cantidad de dinero". <
35

> 

En esta definici6n se le denomina al cheque titulo cambiario, - . 

por lo que se tiene que. ver que el cheque mSs que un título e~ 

biario corno lo es la letra de cambio y. el pagaré·se distingue -

¡;)or que este es. pagadero a la vista o a su presentaci6n se debe 

de liquidar la cantidad que va in-sertada en el documento mismo-

. y no como la letra de cambio que es un título cambiario, pero -

este puede ser pagadero parcialmenteo sea en partes y no ~ornó 

el cheque que se cubre .el total .d~ ·la ob1igaci6n. que se encuen

tra consignada en el documento mismo,· 

EL Autor Malagarriga d~fine al cheque de ,dos Jórmas: 

~sf ídem: 
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"La primera dice que el cheque es un documento que constituye el 

medio normal o regular de disponer total o parcialmente del sal-

do acreedor de una cuenta corriente bancaria". 

La segunda definici6n que da a este autor es que el cheque es --

una orden de pago librada contra un Banco donde el librador tie

ne fondos dispon,i.bles", <35
> 

Para este autor.el dep6sito bancario lo equipará con una cuenta

corrlente lo cual no puede ser ya que en una cuenta corriente el 

cliente de un Banco al abrir ésta, celebra un contrato con el 

Banco donde se estipula que ~l es el dnico que puede retirar di~ 

nero de esa cuenta corriente, por lo que en este caso no puede -

el cliente expedir cheques en contra del Banco ya que el Banco -

no ·.ha dado su autorizaci6n para que expida cheques a su. cargo., 

Tampoco se .E>Uede considerar que el depósito bancario se pueda --
. . 

equiparar con el saldo de'una cuenta corriente ya que uno de l~s 

requisitos que se establece para expedir cheques a cargo de un -

· Baricó es que deben existir fondos suficientes n~cesarios para 1i 

quidar la cantidad que se encuentra. ins?rtada ·en el. documento 

rnismo en caso de que exista un saldo' no se podria expedir che-

ques ,a cargo del Banco ya que este saldo no seria lo .suficiente- · 

. . . '• .. ·: 

36) Idem. 
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mente liquido para liquidar la cantidad que se encúentra incer-

tada en o en los cheques que se expidan a cargo del Banco por -

su Cliente. 

En .la segunda definición que da este autor del cheque.es que es 

Wla orden de pago librada a cargo de un Banco como ya es sabido 

que el ch~que es un documento_ que por su naturaleza es cambia-

rio entendiendo este como elpago_e~ectivo al.momento de su pr~ 

sentaci6~ en el Banco para su cobro .también se observa que en -
~ .· ' 

ésta segunda definición que éla este, autor.ya no menciona que el 

depósÜ:oban~a~io es una cuenta corriente" o u~ saldo.a' favor· 
del cliente del Banco, sino que menciona que.es una orden gira.;. 

da a un, Banco. por la cual el librador ha .expedido un cheque a -

cargo· de este. para que sea pagadero a su_presentaci6n de éste,

de los .fondos que tiene disponibles en e}~ ·Banco. 
.' .' 

Para e]. autor Marriaga dice: Un cheque es·una letra. de cambio

girada sobre un Banco y pagadero· a su presentaci6n". <37 > 

·como. ya se .ha dicho anteriormente que el cheque no se le pued~- . 

. . •. e~iparax: . co~ .• 1a. let;a de . cambio ya: que fixisten varias; dife~~n- . 

cias en~re es.tos dos tí tu los de crédito, unas de est~s diferen:-- · . . •, . . .. ' : ... _·' . 

. cias. son que el. chei:I\le es pagadero siempre q~e. se presente ante 

• t . . 

, .. •' •·· . 
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un banquero para su pago en cambio la letra de cambio no siern--

pre es pagadera cuando se presenta, otra diferencia que existe

es que para expedir un cheque tiene que ser contra un Banco o -

una Institución de Crédito y en la letra de cambio puede girar

se a una persona indeterminada otra diferencia que existe es 

que para pagar un cheque'deben ~xistir fondos suficientes ·para 

su pago en la letra de cambio no se pre\le esta situación y·as1 

se pueden seguir enumerando otras diferenci'as que existen entre 

el cheque y la letra de cambio es por esta raz6n que no se pue

den. equiparar o asiJtiilar. 

Para el autor Muñoz ~1 cheque. "Es un. título valor de contenido

crediticio de dinero, por medio del cual se da a un Banco la or 

den incondicional. de pagar a la vist'a y a cuenta de provisión -

previa de fondos establecida en la forma,pá~tada, una.canÚdad

de dinero". <39 l 

Este· autor define acertadamente a]. cheque al decir que es un·t! 

tulo valor' a,l decir estapalabra se refiere, a que ~ste ~ítulo : 

se encuent,ra re<Julado por nu~stra.Ley de Títulos y Operaciones':" 

de.Crédito que establece sus.bases de estos Ütµlos.~n"ló~ artf 

culos So., 7o., 9., 14 y demás relativos de .la ~endonada Ley,~ 

por otra parte preve que debe existir unél prov~si6n pre'vi~ el~ 

. " 
38) Idem. 



(59. 

fondos disponibles, es decir que existan fondos suficientes en -

el Banco para liquidar o pagar los cheques que sean presentados-

en el Banco para su cobro. 

Para el Autor Segovia el cheque "Es una orden o mandato de pago

escrito en una formula impresa dado sobre un Banco en que el li~ 

brador tiene fondos disponibles, paraque pague a la vista una -

silina determinada al titular o al portador de dicha orden". (J9) 

En esta definici6n se dice que al expedir un cheque a cargo de -

un Banco es un mandato, el cual tiene que cumplirse al pie de la 

letra, es decir que se pagará el cheque a su presentaci6n de .és-

te, al Banco de acuerdo a la cantidad irsertada en el documento-

sin importar quien presente este documento, ya que laobligaci6n 

del banquero es liquidar la cantidad estipulada en el docurnento

al portador de este, es decir se le pagará a quien presente el -

cheque para su pago. 

B.- DEFINICION l.iEL CHEQUE EN MEXI.CO 

Respecto a ladefinici6n del cheque en México, cornosepU.ed~ob,.,. 

servar en.el inciso anteri6r.es un poco problemático definir· al 

mencionado titulo dé crédito, y'a que la LeyGéneral deT1tulos y 

•· .•:'. 
39) Idem. 
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Operaciones de Cr~dito en su capítulo IV Sección Primera hace -

mención al cheque la cual no da en su contenido una cogn6taci5n 

del cheque, por lo que se tomar~ como definición del mencionado 

t~tulo, se tomar~ la parte que alude la mencionada Ley en su ar 

t!culo 175. 

El cheque solo puede ser expedido a cargo de una Iristituci6n de 

cr~dito •. El documento que en forma de cheque se libre a cargo

de otra per.sona, no producirá efectos de titulo de cr~dito. 

El cheque solo puede ser expedido por quien tiene fondos dispo~ 

nibles en una Institución de crédito, !:ea autorizada por esta .., 

para librar cheques a su cargo". <
4o> 

De acuerdo a lo que establece esta definici6n del cheque·se pu~ 

de observar que .contiene diversos presupuestos que se tienen 

que cwnplir para que se le defü)mfne c.heque a esté documento. 

1.- El primer presupuesto que se tiene qúe cumplir es que el 

cheqile solc puede ser expe~ido a car,go dé una Institi:ci6n ·;,;. 

de. Cr6dito para que se le 'de la categor:i'.a a· este doctrinento- · 

cpmo título valor, 

40) Ley (;eneral de T1tulosy Operacion~s 
.d!a 27 de Agosto .d~ 1932. l'ag. 64. 
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2.- El segundo presupuesto que se tiene que cúm~lir es q~e el :

cheque solo puede ser expedido por quien tiene fondos dis~ 

nibles en una Instituci6n de crédito, este requisito es es

encial en el cheque ya que si no existen fondos disponibles 

no ~odrá ser cobrado el documento. 

3.- E1 tercer,presupuesto que se tiene que cumplir,es que exis

ta la autorización de una Instituci6n de cr~dito para la ex 

pedici6n de cheques a cargo de ésta, entendiendo la autori

zaci6n corno la entrega que hace el banco de esqueletos. de -

·cheques a su cliente; 

a) De estos. elementos o presupuestos que se sacar§.n. de ~a -

anterior definici6n del cheque se hace mención que este do-
. . - ·, ' '·"'. ' 

ctirnento solo puede ser expedido a cargo de ilna Institución-
i ' • • • • 

de crédito, la cual tiene que e.star a~torizada a su vez por 

la Ley de Sociedades Mercantiles para que funja como insti:

tuci6n de crédito, la cual se enéarga de'sa!vag)lardar los

valores de lOs particulares que 'depositen en el, Banco o In~ 
- , . . . . - . - ~ . 

tituci6n de CrédÚo, ·sus ,valores. asf como la. realizaéión de 

' operaciones fiduciárias y. cambiarlos, élSi coinoa r!'!!gular de 
. " . " ' . 

'. ri6süos. que s~ ~ealfo~ri en ese· Bal'.)co .. o Institución de Créd.f. .. , 

to. 
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Son Instituciones de cr~dito las Sociedades que se les a otorg~ 

do la autorización para que realice operaciones de banca y cr~d~ 

to, por lo que pone d~ relieve en el ánimo de los legisladores

que los Bancos o Instituciones de Crédito son conceptos sinóni-

rnos teniendo asi que estas denominaciones de banca o banco solo 

poddin ser aplicables a la denominaci6n de .las Instituciones de 

crédito. 

•por lo que la palabra instituci6n de crédito en Ml!xico no es de 

creaci6n reciente ya que esta denominaci6n la encontramos en la 

segunda m t t~iad del siglo XIX con la creaci6n de los primeros -

Bancos, como lo· son el Ban.co de Londres y M~xico ·y el de Sudam! 

:rica.y se encuentra insertada ya en el Código de Comercio Mexi..:.· 

cano de .1884 el cual entra en vigor en el año de 1889 el cual..:. 

ya empleaba en su co:1tenido la· denorninaci6n de. titulas de crMi ·. 

to para describir a los Bancos o Instituciones de Cr~dito. 

A consecuencia.de esto se crean y se genéran los Bancos o l:n:stf. 
' . 

ttic16nes de Cr~dito. con el fin. de regular 6 proteger a .los co..;- ·. 

me:rc:Í:antes y al pGblico en .general que se dedicaba a <las opera .. 

. ' e iones bancarias . y a las co~siCl~raciÓnes '.de' Orden ;Gblico en .ra 

. i6n,·d~ l.a influencia que 'los Bancos tienen ,sobre la economía. ri~ 

cierta! d.e un país en base a lo. anterior el l~g:Í,¡;lador de M~xic~ . 
' . 

comO'.ios de muchos otro~ :paises han re~lado estrictamente la-. 

· ...•• ·~ráé~ick ci' régilrien. banca,r:i.o' q\le. se. ejerce a dia:r,ic).:ya. que· 
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el úJ.t.im:.J cuarto del siglo XVIII. se ha venido observando la necesidad 

de crear un derecho cambiaría que regule los inconvenientes o ac 

tos que realizan los Bancos con sus clientes. 

4.- Por otra parte menciona que deben existir fondos disponibles 

lo que se entenderá · que la existencia de fondos disponibles es 

un presupuesto de .la regularidad del cheque, por lo que un fondo 

disponible no puede confundirse con un fondo o crédito liquido y 

exigible, ya que un fondo disponible no quiere decir que es Uqu! 

do y a la vista por lo que el deudor tiene la obligaci6n de mante 

ner el fondo disponible a disposici6n del acreedor y que este pu~ 

de determinar el momento .del retiro por un requerimiento que depe~ 

de de su voluntad. 

. . 

Se entendera 'por fondos disponibles él dinero que tiene en efec-

tivo un particular depositado en una Instituci6n de Crédito el -

cual podrá retirar en el momento que éste se lo requiera al Ban

co, . ya . que la existencia de los fondos disponibles es un presupue~ 

to.o requisito que regula al cheque para su emisi6n por lo que -

este reCJUisi~o no inf;l.Uye sobre la emisi6n o eficacia del mismo, . 
. . . . ·.~- .· 

por lo queei qúe expida un cheque a cargo de una InstitÜci6n .ae· 

.Créd:i.to y no tengafond9s disponibles no podrá liquidarse este 

doctJ1!lento a su presentación al.Banco para su cobro, por lo que se 

lesancionar~ al que expida chequE!s . sin contar con fondos dispon.f. . 

bles por lo que incurrir& en el d.elito de fraude y estad. a lo .,.. 
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que dispone el C6digo Penal (vease articulo 387 fracci6n III). 

5.- Que exista una autorización por parte de la Institución de 

crédito que va a pagar los cheques. 

La autorización se entenderá concedida por el hecho de que la -

Institución de cr~dito proporcione al librador esqueletos espe

ciales para la expedición de cheques o le acredite la suma dis

,ponible en cuenta de depósito a la vista. 

Es decir que cuando una Institución de Crédito entrega a su - -

cliente los esqueletos, le esta otorgando la autorizaci6n sin -

que exista un contrato entre el Banco y su cliente, también se

entenderÍ esta autorizaci6n cuando el cliente del Banco gire o

exp.i.da cheques a cargo de ésta y, la Institución los pague, .. es-

ta es otra de las formas de la autorizaci6n. 

La importancia y t.raScendenc;:.fa, de las funciones econ6micas del -

cheque, derivan de su consideración de medió ó instrumento. de -

pago, es .. decir que el filncionamiento económico del cheque es el 
. . 

pago· de fü;te, por lo que el. empleo de.l cheque en los pagos im-~ 

pÜca importantes ventajas en, los .aspectOs partic1Üa;es y. en 9!:, 

nerai teniendo as! que el cheque fundamentalinerite.es un instru-
. . . 

,mento ó medio de pago que slJ,s~!tuye econ~micamente. el pago en 

efectivo de dinero sin embargo, el pago por medio del cheque no 
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p+oduce los mismos efectos jur1dicos que el que se realiza con

moneda circulante, por lo que el que paga una deuda con un che

que en vez de hacerlo con moneda circulante no se libra este -

~rente a su acreedor sino que. se libra de la obligaci6n hasta -

~¡ momento de pagar al tenedor del documento el ímporte de .tiste 

por lo que el pago con un cheque no es prosoluto sino prosolve~ 

do, es decir que la entrega o expedici6n de un cheque no libera 

jud.dicamente al deudor ni mucho menos o consecuentemente extin 

gue su obligaci6n sino que esta extenci6n sucede hasta el mamen 

to en que el título es cubierto en su totalidad por librado 

(Banco o Instituci6n de cr~dito}, por lo que en nuestra Ley Ge• 

neral de Títulos y Operaciones de Cr~dito en su art1culo7o. es 

tablece que los de. cr~ditochdos en pago se presumen recibidos -

bajo la condici6n "Salvo buen cobro". 

Teniendo as:i. que la Ley citada anteriormente establece que son 

requisitos para la emisi6n del cheque los.siguientes que el che 

que.solamente puede ser expedido a cargo de una Inst:.ituci6n de

crGdito o Banco, el cheque solo puede ser expedido por quien .. _ 

tiene fondos disponibles. en uná Instituci6n. de crédito o Banco, 

que esta .autorizéldo para librar cheques a su,cargo. · 

Por lo. que estos· requisitos son la base. pára la emis:i6n del ch~ 

que. Lc;>s requisitos que sirven paxa regular la ernisi6n son a) 
' ·~ ' ' . . ' . ' . 

que el libr~do tengá fa calidad b~caria requerida por fa Ley.· 
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b) que existan fondos disponibles en poder del librador, es de-

cir que tenga fondos disponibles suficientes en el Banco. c) -

que el.librado haya autorizado al librador para expedir cheques 

a su cargo, por lo que la falta de alguno de estos requisitos -

dar!a efectos diferentes al cheque, por lo que la calidad banc~ 

ria del librado influye de.manera definitiva sobre la validéz -

del cheque como tal én tanto.que la existencia de. fondos y la

autorizaci6n afectan solamente a la regularidad del título, es 

decir que el documento que se expida bajo la forma de cheque 

sea l ibradQ:: a cargo de quien no tenga el caracter de Institución 

de crédito, no valdrá corno título de crédito y no producirá efec 

tos por lo tanto de cheque (título de crédito). Por lo que el 

cheque librado sin provisión o sinautorizaci6n serfu1 irregula

res ya que el cheque no podrá.ser pagadero a su presentaci6nde 

1'3ste, por lo que la persona que expida un cheque quedará sujeta 

a lás consecuencias civiles y penales que se deriven de la ex~ 

dición del documento previstos por la Ley. 

La funci6ri económica del cheque puede comprenderse a traves de

dos riotas .esenciales 1) La conexión con los depósitos banca-

. rios dé dinero. 2) Con las operacio~es crediticias que conde-;;. 

den una disp'=>nibilidad'de fondos en el Banco a cuyo cargo se li 

bren los cheques • 

. ··Teniendo. ast que.· los capitales dep6sitados en lós:.Báncos •. se hace· ... 
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mediante dos formas, una es el deposito a la vista y otro como

dep6sito a plazo, por lo que uno y otro tienen funciones dife-

rentes tanto econ6micas como su regulaci6n jurídica. 

Ya que se podr1a decir que los depósitos a largo plazo son las-

conexiones con los dep6sitos bancarios de dinero en los cuales-

se deposita determinada cantidad de dinero por determinado tie~ 

po, lo que se considera que este tipo de depósito de dinero es 

ocioso para su dueño ya que desea.invertirlo lucrativamente, 

proporcionándole al Banco una amplia libertad o facultad de mo

vimiento del dep6sito para que éste los reinvierta teniendo el 

Banco la garantía dé que el depositante no podr& exigirle la de-· 

voluci6n de su dinero sino hasta que venza el plazo. 

Las operaciones crediticias que conceden una disponibilidad de 

fondos se puede decir que son los depósitos a la vista ya que'--

son capitales necesarios para su dueño teniendo en cuenta que -

solo por razones de comodidad (en cuanto dejan de tener que ma

nejar personalmente sus capitales) y de seguridad (en cuanto a ' 

que se pro~iene _contra los rie¡;gos de robo o ext.ravio mediante

la ctistOdia·· en .los Bancos}. los depósitos en Iristituci6n de. eré-
• ' ·:' > 

' ' 

dita, con .la seguridad de que podrán disponer de s11s capitales-

ª la. vista, _es decir en el momento que él· lo exija teniendo asf 

_que los dep6sitos bancarios a la vista se desarrollá'l.dt,:i manera-

.. i;reneral con .las nuevas y modernas .Ins:tituCiones bancarias que ,-
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se crean y con estas nuevas exigencias, se exige la creaci6n de 

un documento que permita a los dueños de los capitales deposit~ 

dos la inmediata disposici6n sobre los mismos. 

De las exigencias anteriores nace un documento llamado cheque -

como titulo que permita al que lo suscribe disponer total o PªE 

cialmente de las cantidades de dinero que tiene depositadas en 

los Bancos. 

Para el autor Tena Ramírez, dice que el cheque es un genuino 

producto del depósito bancario. No apareció' sino tras el desa

rrollo de las operaciones de Banco y cuando el dep6sito habia

árraigado en los hombres de dinero, persuadidos de las grandes

ventajas que sacaban de confiar a un banquero sus servicios de 

caja". (4l> 

Por lo que desde. el último cuarto del siglo XVIII, se viene ag~ 

dizando la necesidad de crear un reglamento del cheque que rem~ 

diara los inconvenientes que presentaba este documento para que 

se regulara, para una verdadera legislaci6n sobre el cheque el 

cual se encuentra en circulación en diversos pafses, por .lo que 

la asociación de derecho internacional toma la iniciativa de los 

trabajos para realizar los esfuerzos necesarios pan la unil"icaci6n 

de este derecho o regulaci6n del cheque. 

41) Felipe de. JesCts Tena Rarnírez. Derecho Mercantil Mexicano Pago.547 
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C A ~ I T U L O I I 

EL CHEQUE E~ EL DE~ECH0 "lEXICANO Y EN OTROS PAISES. 

A.- DEFINICION LEGAL DEL CHEQUE EN ~XICO. 

La regulación legal del cheque en nuestro país Dar primera vez -

fue en el Código de Co~ercio Mexicano del 15 de abril de 1884 -

que reguló al cheque dentro de su Artículado del 918 al 929 y -

el C6digo de Conercio ~exicano del 15 de se~tiembre de 1889 que 

regula :!.a materia del cheque en su Artículo 534 r¡ue define al -· 

cheque. 

En aro~os Códigos se define al che~ue de la siguiente forma: 

El mandato de pag~, conocido en el comercio con el nombre de 

cheque, es un docu.~ento que ~errnite al librador retirar en su -

provecho o en el de un ~ercero, todo o parte de los fondos que 

tiene disponibles en pode~ del librador, teniendo así que en e~ 

tos Códigos se define al cheque o se le equipara con el mandato 

de pago girado por el librador en su provecho o en el de un ter ...., 

c~ro, por lo que el cheque en concreto es frente al librador 

una orden de pagc y frente al tomador una indicación de pago o 

una promesa de pa,:;o con garantía subsidiaria a cargo .del libra• 

dor y de. los endosantes. 

En México se conoce por Primera vez .o se regulél r:ior la práctica 

~-,~·· 
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bancaria que se ejerce a diario ya que este docu.~ento tiene ante 

cedentes en nuestro país a partir de la segunda mitad del Siglo-

XIX, cuando se crearon por primera vez los Bancos, como lo es el 

Banco de Londres y M~xico y el de Sudamérica. 

Por lo que la definici6n legal que dan estos c6digos lo hacen de 

manera tal que se considera a esta def inici6n una copia fiel de 

la .Ley Francesa del 14 de junio de 1865 y en el Código Italiano-

de 1882. 

En Holanda especialmente en Amsterdama fines del Siglo XVI las 

personas que tenían riquezas o que ejercían actos de comercio ce 

positaban sus valores a una persona que se denominaban cajeros 7 

Públicos, los cuales cuidaban los capitales de las personas qua 

depositaban sus valores en su poder, por lo que los particulares 

que depositaban sus valores a esta persona podían disponer de e~ 

tos mediante la emisión de ordenes de pago a favor de un tercero 

o a cargo del mismo cajero por el cual podían disponer de manera 

general o parcial de sus valores,por lo que estos documentos re-

ciben el nombre de letras .de cajero, las cuales fueron reguladas 

en Holanda por una ordenanza del 30 de enero de 1776. 

Como ya se ha dicho en el capítulo anterior el cheque es de ori7 

gen netamente ingliÍs, ya que un gran número de autores que estu

dian al cheque concuerdan que nacío en Inglaterra~ est~ documen..: 
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to en Inglaterra se desarrolla en la segunda mitad del siglo - -

XVIII, por lo que en la misma Inglaterra se afirma que los ante

cedentes del cheque son los mandatos de pago que giraban los so-

beranos sobre la Tesorería Real, por lo que los verdaderos docu-

mentes precursores del cheque son los documentos conocidos con -

el nombre de CASH-NOTES, los cuales eran títulos verdaderos que-
/ ' 

se expedian a la orden o al portador, por el cual se contenía un 
:.::'. 
¡'.'. 

mandato de pago del cliente sobre un banquero, por lo que los 

Bancos Ingleses en lugar de entregar a sus clientes billetes ---

(cheques) al portador o a la orden pagaderos a la vista o cambio 

de los dep6sitos efectuados por su cliente, se limitan a abonar-

en las ccentas de sus clientes el importe de los depósitos que -

se hactan, por que con esta negligencia del Banco este autoriza-

a su cliente para que emitan ellos mismos sus billetes (cheques), 

en vez de que este le proporcionará a sus clientes los esquele--

tos de los cheques. 

En Francia se regula por primera vez el cheque e~ forma orgánica 

en la Ley del 14 de junio de 1865, por la cual introduce la re--

glamentaci6n del cheque, lo cual lo hace de. tal manera como lo -
establece la Ley Inglesa la cual lo reforman o adicionan y regu-

lan, por la Ley del 9 de febrero de 1874 y el, 2 de agosto de 

1917; la Ley Francesa regula al cheque en materia de cheques sin 

provici6n de fondos es decir regula al cheque en caso de expedir 

este documento cuando no exista dinero depositado en el Banco, .:.. 
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por lo que en el año de 1935 Francia adopta implantar en ~atería 

de cheque lo.que establece la Ley uniforme de Ginebra del 19 de 

marzo de 1931. 

Bélgica regula al cheque por primera vez el 20 de junio de 1873-

y la modifica el 25 de marzo de 1939 y en el año de 1953 el 10 -

de agosto se incorpora la Ley Uniforme sobre el Cheque. 

Suiza regula al cheque por primera vez en el C6digo Federal de -

las obligaciones de 1881 y la regula la Ley del 18 de diciembre

de 1.936, en este año adopta la regulaci6n uniforme de Ginebra. 

Italia regula al cheque por primera vez en. el C6digo de Comercio 

del 2 de abril de 1882 y adopta la Ley Uniforme de Ginebra sobre 

el cheque como ley interna el 21 de diciembre de 1933. 

En España se regula.por primera vez al cheque en el Código de C~ 

mercio del 22 de agosto de 1885 en sus articulas del 534 ;ü 543. 

El articulo 534 del C6digo de Comercio Español tlefine al cheque

como ;'El mandato de pago, conocido en el comercio con el nombre

cheque, es. un documento que permite al librador retirar en su .,.

provecho, o en el de un tercero, todos o parte de los fondos que 

tiene disponible en favor del. librado. El C6digo Español menci~ 

na eri su exposici6n de motivos que los cheques'son .talones al.;..,. 
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portador que entregaba el Banco Nacional o de. España a· sus· clie!!_ 

tes que tenian cuentas corrientes para que este pudiera retirar-

total o parcialmente y a medida que necesitara los depósitos que 

ha depositado su cliente, por lo que la reglamentaci6rt del che-

que en el Código de Comercio Español de 1885.no,;es sino la cansa 

gración legal de los mandatos de transferencia y de los talones-

al portador que entrega el Banco de Españaa sus clientes. 

Teniendo así que para nosotros la definición legal del cheque se .. . .· 

· rá la que establece el artículo 175 de la Ley General de TÜulos 

y Operaciones de Crédito. 

El cheque solo puede ser expedido a cargo de una Institución de 

Crédito, el documento que en forma de cheques se libre a cargo -

de otra persona, no producir~ efectos de título de crédito. 

El cheque solo puede ser expedido por quien teniendo fondos dis

ponibles en una Institución de Crédito, sea autorizado por ésta-

para librar cheques a su cargo. 

B.- DIFERENTES TIPOS DE CHEQUES •. 

En la actualidad e 1 cheque ha adoptado una diversidad de formas, · 

por lo que cada una de ellas a adoptado un trato especial y se -

rige por capítulos especiales dentro de la Ley Gener.al de T1tu,..

los y Operaciones de Crédito. 
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Teniendo as! que para seguir un orden debidamente orientado ha-

cia este trabajo se seguira el orden que a este respecto establ~ 

ce la Ley citada tratando cada una de las formas que ha ido ad-

quiriendci este documento y que la misma ley los describe. 

El cheque en algunos casos es transmisible por la simple entrega 

del documento mismo, ésto es cuando el titulo (cheque) es al po~ 

tador, así como otros es trasmitido por endoso, es decir cuando

el cheque es nominativo; contribuyendo en esa forma, por su faci 

lidad de circulación al desarrollo de las transacciones. 



!) • - CHEQUE CRUZADO. 

El origen ds-l cheque cr;,;zad::i se remonta al año de 1770 iÍpoca en que fue -

fu'ldada la Cámara de Compensación de Londres donde fue prácticado por 

primera vez. El cruzamient0 consistla en escribir en el dorso del docume~ 

to el nombre de un banquero, por to general el nombre del banquero del b!:_ 

neficiari.o, y ta inscripción indicada de que a ese banquero se le enc~mend!;! 

ba el cobro del título para acreditar tueg::i el importe a su el iente." ( 43) 

Si.el cheque era transmitido por el beneficiario a un tercero, a éste se le 

permitía borrar el nombre que llevara en el cruzamiento; con la condición 

de substituirlo por el de otro banquero, de donde nació la c::>stumbre de ha-

cer la siguiente anotaciSn: "& C(a." dejando Lin espacio en bl aneo que el ben! 

ficiario podía llenar según lo estimase. Cuando el cheque tenía esa anotación 

sólo se acostumbra::ia nacer el pago a quier. se ostentara como banquero; sin 

que fuera indispensable para esto que el. cheque estuviera cruzado, ya que -

bastaba que el nombre de dicho banquero apareciera en el momento de su -

presentación para efectuar el cobro .. 

. . . . . 
43) Edudoro Balsa Ante lo y Carlos Alberto Bellucci. Pág. 141 . 

(75. 
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El objeto del cruzamiento era evitar el 1?<\gO a tenedores ilegÍtim:>s de cheques 

robados o extraviados; ya que la :orese.ncia de un banquero daba mayor seriedad 

al cobro y facilitaba tarc>.bién la determinación de la nersona que recibia el -

valor del título." <
44 l 

Pasemos al estudio del cheque cruzado en nuestra legislación n:e:.-

cantil, para el Autor Raul Cervantes Ahumada el cheque cruzado es 

aquel que el librador o tenedor cruzan en el anverso con dos líneas 

paralelas. Este cruzamiento tiene por objeto dificultar el cobro -

del documento a tenedores ilegítimos, pues como consecuencia del -
. 

. cruzamiento, el cheque solo podra ser cobrado nor una Institución 

de Crédito, a quien debera endosarse para efectos de cobro." (4Sl 

Se entiende ~or cheque cruzado aquel que el librador o el tenedor 

cruzan en su anverso con dos líneas ?aralelas. Ahora bien, el he-

cho de que para que se cobre este cheque se necesita la concurren 

cia de dos banqueros, la cual aleja la posibilidad de que sea co-

brado por un tenedor ilegitimo, ya que los banqueros se conocen -

entre sí. 

.44) Eudoro Balsa Aritelo v Carlos ~lbert6 Belluci. Pág. 142. 
45) Titulas y Operaciones de crédito: Raúl Cervantes Ahumada. Pág. 

118. .. . 
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Existen dos tipos de cruzamientos, el General y el Especial. El Cruzamien 

to es General cuando entre las líneas paralelas que cruzan el cheque n::> se 

menciona el nombre de la Institución que ha de cobrarlo; y es Cr-.Jzamiento 

Especial, cuando entre las líneas paralelas se consigna el nombre de una -

Institución de Crédito que ha de efectuar el cobro. Por supuestv que en este 

caso el cheque sólo podra ser pagado a la Institución que en él se menciona. 

Es necesario decir que el Cruzamiento General es susceptible de ser conve_c-

tido en Especial, con el solo hecho de poner el nombre de un Banco entre -

las líneas paralelas transversales; más si el cruzamiento es Especial, ev..!_ 

· rdentement e que no puede ser transform ado en General; debido a que r.o pu~· 

de borrarse el nombre de la Irstitución de Crédito que en él se ha ir.scri.to. 

Ahora bien, una vez realizado el cruzamiento el cheque no puede perder su 

naturál eza de cheque cruzado, ya que las líneas de .cruzamiento tampoco pu~ 

den ser borradas . 

. . . 
Puede acontecer que el librado pague con cheque cruzad.:> a un~ peÍ"'s.:>na que 

no sea un Banco, .o bien que no s~a el .Banco espeé:iaimente designado en ca.;. 

so de cruzamientoe Especial, en estos casos el librado será responsable del 

pago irregular del Título (artículo 197 de ta Ley General de Títulos y Oper.!:, 

_ciones de Crédito). 



Con este cruzamiento se pretende d:>tar al cheque de una garant(a especial 

en contra de los posibles riesgos que pudiera tener un ct1eque para ser cobr~ 

do por tenedores it eg(timos, teniendo así que la Ley Mexicana ha permitido 

que esta garantía que es el cruzamiento pueda ser reforzada, teniendo as( 

que el cruzamiento General puede transformarse en Especial, pero el Esp~ 

cial no puede convertirse en General dado que en el cheque ya se menciona 

quien de~e de pagar en especial el cheque, teniendo as( que ta Ley rechaza 

o priva todos los actos que se refieran o tiendan a suprimir el cruzamiento 

o modificar dicho. criterio can este cruzamiento se corta ta legitimación de 

que goza el tenedor del cheque al impedir que el librado pague directamente 

a su tenedor original, lo cual significa que con el cruzamiento un cheque no 

puedase:,¡uir en circul aci6n, es decir que el cheque que se encuentra en es

tado de cruzamiento no pierde su carácter de circulación, o sea que sea - -

transmitido a otra persona, ya que el cruzamiento de un cheque no impide 

que este sea negociable, teniendo as( que el librado que pague un cheque en 

términos distintos a los nstablecidos en Ja Ley, éste es responsable del pago 

efectuado irregularmente, lo cual quiere .decir que el librado queda obliga do 

(78. 

a .realizar un dobl'e pago en el caso de pagar un cf-ieque cruz.ado a un tenedor 

ilegítimo en este caso se limita la responsabilidad de U ibrado al tmporte co!)_ . · 

signado en et cheque. 
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VENTAJAS DEL CRUZAMIENTO DE UN CHEQUE. 

La finalidad o ventaja del cruzamiento general o especial del cheque es de 

evitar el peligro de que el mismo puede ser cobrado por un tenedor ileg(ti-

mo, este objeto trata de lograrse con una intervenci6n forzosa por parte de 

una institución de crédito en el cobro de los cheques cruzados obligando as(· 

al librado a pagarlo solamente a una Instituci6n de Crédito la cual va a in

tervenir en el cobro del cheque y as( tener la seguridad de quien a .dado u otorgado 

el cheque cruzado si es su original tenedor y en caso contrarío esta Institución 

responderápor las obligaciones que se deriven de e.se pago. 

Otra de las ventajas es que el cobra de un cheque cruzado debe realizarse a 

través de una instituci6n de crédito y así evitar el uso de dinero .en efectivo 

y así estimular la costumbre a los particulares para que recurran a los ba!:! 

cos para que efectuen sus pagos. 

2 • ...: CHEQUE PARA ABONO EN CUENTA. 

Et cheque para abono en cuenta es aquel en que et librador.o un tenedor pro-· 

hlben su pago en efectivo precisamente, mediante la insercl6n en e.l mis.mo 

de la expresión "Para abono en cuenta". 

,·' ... 
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En esta el ase de cheque tan;::.:i el librador com.:> el tenedor pueden prohioir -

que el cheque sea pagad0 en efectivo con solo insertar en él una Cláusula que 

diga " Para abono en cuenta". 

En el caso mencionado, el librado no podrá pagar el cheque sino que sol ame~ 

te lo abonará en cuenta a su tenedor, si éste tiene cuenta corriente abierta -

c.:>n el librado y en caso de no ser as( en la cuenta que al efecto el Banco le 

abra, y_ una vez puesta la Cláusula "Para abono 'en cuenta" no puede ser b~ 

rrada y el librado que pague en otra forma, que no sea la anterior, es res-

p onsable del pago hecho irregularmente (Art(culo 198 de la Ley General de 

T(tulos y Operaéi.:ines de Crédito). 

Por supuesto que quien convierte el cheque para abono en cuenta tiene interés 

en que se abone al a cuenta de cierta persona por él designada • 

. Existe una discusi6n en caso que el tenedor del cheque no tenga cuenta corrie!:!_ 

te_ .. c.:>n el librado. En.esta Última hipótesis el librado ya no se encuentra obliga 
. . . .. . ·... . . -

do a abrirte cue~ta al tenedor, ya que puede considerarlo como indeseable, ra 
. . . .. . .· . .·· . -

z6ri por ta cuat se nfega a entregarle la correspondiente t ibreta de cheques por 

temor de que abuse haciendo mal uso. de ta misma. 
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:Sl librador solo rxxirárealizar pagos ab:Jnando el irn¡:orte del docu:rento a la -

cuenta ~ue abra en favor del te~edor el cheque con la Cláusula 

"?ara abonar en cie!'lta" excluye el !)ago del documento mis::io. 

Nuestra Ley impone taxativamente que se em?lee la deno~ínaci6n o -

expresi6n "Para abono en cuenta" y no admite ningún otro equivale!!_ 

te a esta ~alabra con loque con esta denominación se producen dos 

efectos: 

El Primero de ellos.es que el librado no pódrá pagar el cheque en 

efectivo sino r_rue por el contrario depositará el capital en la cuen 

ta de otra persona ~ue es cliente del mismo Banco o sea en favor -

del tenedor en este sentido se oresenta un problema cuando el che-

que es expedido a cargo de una nersona que no es cliente del mismo 

Banco '1 consecuentemente no tiene cuenta en el Banco, en estos ca-

sos se discute si el Banco tiene o no la obligación de abrirle una 

cuenta aese tenedor, por lo que se considera c::ue el Banco librado 

no tiene obl~qación de abrirle uná cuenta, ya que esta facultad le 

corresponde al ;:>ropio tenedor del documento.· 

Al respecto el Maestro Cervantes JI.humada dice: "Se discute si en - · 
' . . . . . , . 

estos Ca.sos, el. Banco.tiene la obligación de abrir cuenta al tenedor, encaso 

de qUe. éste no tengá c.ie::1ta en el Banoo• Creem::>s 0010 dice Tena, que tal desición 
. :1 . . ·. . ' : .. · 

es potestativa para el Banco y rue puede negarse a abrir la .cuenta al tenedor, .:nor· 



ce.e.. 

que el 3anco tiene el derecho de escoger a sus clientes." C45) 

La segunda es que la inserci6n de la cláusula "para abono en cuenta" corwie.!:' 

ta al cheque en no negociable esto de acuerd;:, a lo que establece el ArtícuL:i 

25, 198 y 201 de la Ley General de Títulos y Operacl.:>nes de Crédito, y p.:ir 

lo cual muy excepcionalmente se permite el endoso del cheque, por lo que el 

cheque no negociable podra transmitirse como si fuera un cesi6n ordinaria. 

Otro de sus aspectos es que este tipo de cheques para abono en cuenta tier.e 

que ser por regla general nominativa, es decir tiene que expedirse siempre 

·a favor de una persona determinada, ya qi.;e la cláusula para abono en cuenta 

puede poner! a el librador en el momento de expedir el cheque o cualquiera 

de sus tenedores, teniendo así que con la cláusula para abono en c-jenta se 

pretende dar un aspecto muy especial que es el de prevenir al cheque de que 

sea cobrado por ilegítimos Tenedores • · 

La finalidad que se persigue c:on la forma especial de este chéque es la dé -
,. . . . , . 

obtener una mayor'9arantía de que el importe del cheque no sera pagado a-'--

ningún tenedor, también sirve esta claúsul a para estimular a.los parttcula-

res pa,...a que ocupen los ser-vicios de los Sancos y para un servicio de caja. 

. . . . . . 
46) RaulCervantes Ahumada .• T(tutos y Operaciones de Crédito. Pág~ 11,8~ 



3. - CHEQUE CERTIFICADO. 

El cheque certificado es ·de origen netamente norteamericano, el cual fue re 

guiado por vez primera por la NEGOTIABLE INSTRUMENTS LAW del Esta . . ,. -
d.:> de Nueva Yorl< de. fecha 19. de mayo de. 1897 .. 

As( nuestra Ley de T(tulos y Operaclones de Crédito en su artículo 199 es~. 

blece que el librador puede certificar el cheque declarando que existen en su 

poder fondos bastantes para pagarlo.' 

La certificación que se hace de un cheque estriba en que se declare por e! -

Banco librado, en el mismo documento, tener en su. poder fondos bastantes 

para poder pagarlo. 

Ahora bien, en la práctica bancaria este tipo de cheque tiene una gran demélQ 

da, ya que los acreedores estiman.que existe una protección,desus créditos 

por el mero hecho de que un Banco anote en el documento que sus ciientes -

pueden disponer de .la suma suficiente para que aquello~ .c¡,~ques gir~dos en 

su contra puedan s~r cubiertos. 

La Única persona que puede exigir la certiflcadón es el l ibradol"', y el tene-

d or no t.iene ningún derecho par~ poder exigi,:.ta al librado; 

(83. 



La certificaci6n debe.ser previa a la emisi6n del documento. Además la ce!: 

tificacl6n no puede ser parcial. Hay cheques que no pueden ser certificados y 

estos son: el de caja, de viajero y al portador, la raz6n por la cual no pueden 

ser certificados los dos primeros, es por ser el obligado la misma i nstitu-

ción de crédito, y el Último, porque al certificarse se co nvertir(a en un t(tu -. 
lo identico al billete de banco; por lo tanto s6lo debe ser en cheque nomina1:f. 

vo. La Ley de la Materia afirma q·.1'=' las palabras acepto, visto, bueno o cuaJ:. 

quier otra que aqui valga a ellas o la simple firma del librado tiene valOr de 

la certificaci6n. (Art(culo 199 de la Ley General de Títulos y Operaciones de 

Crédito). Además, el cheque certificado no es negociable y la certificaci6n -

viene a prod~cir tos mismos efectos que la aceptación en la letra de cambio. 

En este tipo de cheques la certificación, es decir en el caso de la aceptación 

es contraria al a naturaleza del cheque ya que este document.:i goza de la ca-

racteristica que es siempre pagadero a la vista teniendo con esto que el libr~ 

do tiene que pagar el cheque al momento de su presentación, teniendo as·( que 

el cheque no puede aceptar una mención de aceptación c:ilocada en él.' ya que. 

se rei>utara no escrita, esto de acuerdo a to que.establece _la Ley General de·· 

T(tulos y Operaci::>nes de Crédito en .su art(culo 176. 

Po.r lo que ta certificación de un cheque talcomo ta regula nuestr:-.a Ley es -

duramente cr(ticada, ya que con esta certiflcación se afecta la naturaleza j~ 

(84. 
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rÍdica de que goza el cheque, ya que se establece que cuando el librador ti~ 

ne fondos suficientes disponibles para liquidar el cheque, el librado puede 

exigirle a éste que certific¡ue el cheque en este aspecto es crÍticada nuestra Ley. 

Otro de los aspectos de este cheque es que la certif iéaci6n que se le haga no 

puede ser parcial, es decir que el importe del documento debe pagarse fnte-

gro de acuerd.::i a la cantidad que establezca el documento, es decir que el ch~ 

que debe. ser pagadero al cien por ciento, ya que de esto depende que se dis--

tinga al cheque de la aceptaci6n, es decir que el cheque debe ser pagado en su 

totalidad, y en caso de no ser pagada ta cantidád estipulada en et mismo perd!:_ 

ra la categoría de cheque para pasar a ser un simple título de crédito el cual 

podrá imponerse la modalidad .de la aceptaci6n. 

Por otra parte la certificaci6n debe exigirla et tomador antes de laexpedi;... 

ci6n de.l cheque ya que con esta se es.trf obligando a pagar et documento, pue~ 

t:> que existen fondos sufi.cientes disponibles en el momento de la emisión del 

cheque la aceptaci6n debe ser pura y simple, ya que cuando una Institución' 

certifica un cheque el librado carga a la cuenta dellíbrador el. importe del 

cheque. 

. . . . . 

En casó de no p~garse el. cheque el tenedor del do~umer.to podrá e~iglr al U;_ 

bracio etpago, as( como los daños que cal:lse po~ no pagar el cheque~ es dédr 
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que el tenedor puede ejercer la acdón cambiaría directa para obtener el impo_c 

te del cheque tal y como lo establecen los Art(culos 152, 153, 167 de la Ley Gen::_ 

ral de T(tulos y Operaciones de Crédito, 

Por '1.o que de esta forma que adopta el cheque en cuanto a la certiftcaci.Sr. del -

mismo para su pago se pueden presentar diversos problemas, tales como que -

el libr.ador se encuentre en est.ado de s~spención de pagos, de quiebra, de cor• 

curso y si en estos casos el l il:Jrado esta obligado a pagar el cheque. 

De acuerdo a este critério que se presenta se podría resolver de acuerdo a lo 

que establece el Artfoulo 188 que dice la declaración de que el librador se en-· 

cuentra en estado de suspención de pagos, de quiebra o de concurso, obliga al 

librado, desde que tenga noticia de ella, a rehusar el pago, de esta manera se 

podra resolver el problema de pago de un cheque .certificado, ya que cuando 

una persona se declara en quiebra pudiera decirse que la totalidad de l.:>s bi~ 

nes. del quebrado deben integrarse a la masa de la quiebra para satisfacer -

conqursa\mentE;! a sus· acreedores,. por. lo que para ello es necesario que. en el 
. ' " ' . 

··.caso del chegue certificado se niege el pago de éste. 

' ' >. 

. . 

Por otro lado la Lev General de Jnst ituci6n de Crédito y Organizaci;:mes .Auxi ... ..... , - . ' : -
liares en su Art(cuto 101. y 106 dice: El librado debe pagar elcheque certifi

. c¡;i,d.o en virtud de que éste se extendí ó cuando el librador era adn solve~teº , . 



por lo que se considera que cuando se ha certificado un cheque la cantidad 

insartada en el documento ya no pertenece al librador sino al tenedor del d~ 

cumento, ya que este importe se carga tan pronto como se hace la certific~ 

ción. 

De acuerdo a lo anterior se puede considerar que el librado si debe efectuar 

el pago del cheque certificado al momento de su presentaci6n para su pago a. 
- ' . . 

p es~r de la quiebra del librador, en virtud de que la posición que ádopta - -
' . 

frente ál tomador lo obliga a cumplir con su obl igaeión, ya que la quiebra 
. . 

no podroci" ser defenSa contra el tenedor del documento que tiene la acción --

cambiarla, puesto que éste posee el doc.umento en su poder, por lo tanto -

quien posee el título posee el derecho. 

Por otra parte tenemos que el cheque que se expida. al portador rio podrá. ser 
' . . ' ' - : ~' . . . - ' '. -. - - . 

certificado, porque una de tas. prineipales caracteristicas de la certificación 

es que el cheque no debe ser negociable,' puesto qúe el cheque expedido al -

portador.que se encuentre certificado no producirá efect6s de T(~lo de Cré 
, . - .. - ' -.. .·- . ·''.. ·,-

dita, por l~ que se impondrán divers~· sanciones ár librador y al librado; al·•· 
• :. ., ·,. '· '"' ',• •• • ,. ,._.. -·· ,. • ••• 1 

·primero por•extendér. el· c'heqúe al portador pidiendo tace~tificacf6n yel.s!! 

· ~gundo<por certificar eLchaque expedido aLportador. ··· ·. 
• • ... .' : ' . ¡. • • ,. ' -

(67. 

·.,,, 
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El Maestro Cervantes Ahumada al respecto nos dice: "Es aqu( donde, según 

ya indicamos, la Ley cambi6 la naturaleza del cheque. La Ley Uniforme PI'!_ 

viene expresamente que el cheque no es aceptable, y contrariándola, la Ley 

Mexicana hace, de todo cheque certificado un cheque aceptado, desvirtuando 

la naturaleza del documento. En este aspecto, la Ley siguió el sistema, a -

·nuestro parecer incorrecto, de las Leyes Anglosajonas." 

. .. 

u La Ley Uniforme y 1 a Ley Italiana dan a la. certifi caci6n el sólo efecto de que · 

el girado no permita el retiro de los foncbs, durante la €ipoca de presenta~i6n; 
. . 

pero no dan. al glrado la calidad de· aceptante. El iegislador· mexicano, creyen 
' ' -~ .' . . . -

do superar a sus modelos, resolvió convertir el girado en aceptante, y no.se 

cuido de las consecuencta.S que traer(a la desnaturalizaCión del° cheque." 

"El primer tropiezo lo encontr6 el legislad.ar en el derecho d~ revocadón - : 
' . . . ··. 

d?l cheque que tiene ellibrador, una vez transcurrido el plazbde pre.ser.ta-" 
. . . 

ci6n. Encontr-o que aún transcurrido dicho plazo, es peligroso que ande ~irc;:. 

landa un documerito aceptado por ei Banco, y creyéndo enmendar su error-, :.. 
. . ~ . 

. . . 

cometió otro ~ayor para revocar el cheque certificado; pa~a esto, resolvió 

.. que el librado(' deberá d~vólver al librado 71 cheque pal'.'a su cancelací~r¡ ~ E( 

librador q~~ ha perdido ef cheque debe~á. seguir siempre el procedim í~~b de 
• • • • ' ' • • 1 ~. • ·_ ( • • • • • • • • • • • • • • ' • , • : -

cancelact6nymientras se tramita, tendrá ¿ongelados los fondos en el aaiico. 
-. ' -. " . . ; - ' . ' ' . ' -· . . . ·, . . " . . ;· ~ ' ' : . . . - . : .. 

L.Úego se encorit res la Ley con que la acd6n cambiaría contra eLaceptante _.._ . 
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prescribe en tres años, en tanto que la acción derivada del cheque prescribe 

en tres afus. Por tanto, dispuso que la acci6n contra el girado certificante 

prescribir& en seis rreses; pero entonces se enoontr6 que se caretía una gran 

injusticia, porque el librado se beneficiaría CJn la prescripci6n, cuando en 

el cheque, por la propia naturaleza del título, el principal obligado es el 

libracbr. Y· entonO;?s la Iiey. cx::.m=ti6 un absurdo más, para tratar de erurendar 

sus errores dispuso en el Artículo 207, que dicha prescripción rontra el li

braoor. Es decir, estableci6 una prescripcifo extintiVa. que no es prescrip

ci6n, puesto que no libera al obligado. Y liberarlo hubiera sido tma injus

ticia, porque el principal obligado en el cheque, coro se ha visto, es el li 

brador, que al girar dis¡:x:me de sus fondos. 

r.a rey foo, de ttmbo .en tuntio, ccxretiendo errores técnicos cada vez más se~ 

tios, para enmendar las a:insecuencias de su error inicial. r.a Instituci6n ~ 

beernrendarse, dando a la oortificación los efectos que le dan la Ley UnifoE_ 

me y la rey· Italiana, según se ha indicad:>, esto es, el efecto de. que el li

brado certificante garantioo que habrfl fondos disponibles para el pago del -

dleque, durante el perícx:b de presentación." 

''Tranan:ricb el .indicado períooo, el librado deberá vol:ier a poner los fon-

dos a disposición del librador, ~ caso de qllE! el cheque cei:tificado no hu

biere sido cobrado. 11 
(
47> 

. . '. . . 
47)' Raúl Cervantes Ahumada. Titulas y ~aciones de .Crédito. Pags: 119 ·y 120. 



(90. 

4.- CHE:;).UE NO NEGOCIABLE. 

Son cheques no negociables, los que no se pueden endosar por e\ tenedor. Su 

no negociabil idad es relativa ya que pueden endosarse a una lnstitucl6n de e~ 

dita, para que ella sea quien efectúe el cobro. 

Según el Art(culo 201 de la Ley General de T(tUl os y Operaciones de Crédito 

los cheques no son negociables por que se les haya insertado en ellos ta C! áU 

sula respectiva, o bien porque ta Ley tes otorgue ese carácter, s6lo podrán 

ser endosados a una Instituci6n de Crédito para su cobro. Ahora bien, son -

cheques no negociables, los certificados, los de caja y los de para abono en 

cuenta. Su no nego cíabilidad proviene de \a Ley o de ta inscripción de la clá~. 

sula respectiva en el documento. 

5.- CHEQUE DE VIAJERO. 

TRAVELLER'S CHEKS, ASSEGNO TURISTICO, CHEQJE DE V.OYAGEUR ~ 

. . . 
CHEQUE DE TURISME? REISESCHEKS. 

Son cheques de viajero los expedidos por el librador a su propfo cargo y pag~ 

deros por su establecimiento principal o por las sucursal es o corresponsales 

que tengan en ta. RE:pÚblicé!- o en el extranjero,· ésto de acuerdo a lo que esta-
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blece la Ley General de T(tu\os y Operaciones de Crédito en su Art(culo 202. 

Cuando se sale de la.Ciudad o del Pa(s en que se vive, con el fin de buscar -

nuevos medios de vida o simplemente para pasear, distraerse o descansar -

obliga a toda persona que viaja, llevar consigo cierta cantidad de dinero; y 

para evitarse molestias y el peligro de verse prlvado de él, ya sea por robo, 

pérdida o destrucci6n, los técnicos del derecho mercantil han creado el che-

que de viajero. Su nacimiento obedece a factores de seguridad en el transpo!:. 

te de dinero por particulares, además se puede hacer efectivo en el Banco 91. 

rador o en cualquiera de sus Sucursales o Agencias a~1torizadas para efectuar 

el cobro, por lo que asegura su posible admisión por c..ialquier Institución e~ 

mercial o por particulares, de tal manera que su poseedor l eg(timo dispone 

inmediatamente de fondos, en cualquier lugar que se encuentre sin que reaU-

ce un desptaz.amier.to de dinero. 

A veces en la práctica presenta algunos inconvenientes ya que los tenedores de 

cheques de viajero que los cambian en pa(ses de divisas controladas tropiezan 
' - -

con que el valor of iclal de la moneda es menor que el que existe_ en el mere~ 

d~ común; de tal manera que, por ejemplo, en una época en Argentina los ch~ 
- -

' -

ques _de viajero eran pagados en los Bancos a dieciocho pesos argentinos por 

dólar, y en cambio contr,a dólares en billetes se entregaban veinticinco pesos 

Argentinos. 



Pero quitando esos inconvenientes, este título de crédito presta gran seguri-

dad ya que tiene por finalidad dar a su poseedor la oportunidad de llevar din~ 

ro sin el peligro de perderlo. 

Este tipo de cheque tiene fundamentalmente sus antecedentes hist6rícos, en -

el cheque circular italiano (Assegni Circo lari.) y en el Traveller's Checks de 

los Estados Unidos de Norteamerica." C4B) 

El cheque c.ircular nace. en Ita! ia un poco antes de la Primera Guerra Mundial 

y tiene su práctica especialmente en ?l Banco de Descuento italiano. 

Anteriormente en Italia para eludir los inconvenientes y los peligros que pr~ 

·. sentaba el transporte de dinero se recurrió a la Letra de Cambio y a los Ce!: 

tificados de Crédito de Nápoles y de Sicilia y a los. pagarés emitidos por los . 

Bancos y pagaderos eri sus. Sucursales. No obstante ésto, las Letras de Car::! 

bio, los Certificados y los pagarés no llenaban las a.Spiraciones de los come:_i: 

ciantes, puesto que los Bancos no tenían Sucursales más que en aquéllos ce!! 

tros importantes y no pagaban en dtnero los citados docum;:,ntos sino hasta que 
.. ' 

se prácÜcaba un riguroso control. Además las l et~as estaban sujeté\$ .a un ; 

fuerte impuesto y esto hacia que el empleo de ellas fuese oneroso •. ~ 

. .. . . .. 
48) Rodríguez y Ro dr(guez. Oper'actone$ Bancarias: Pág ~ 1.12~ . · 
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Por otra parte, también el cheque ordinario pagaba impuestos que a'dem ás, 

se requería que se abriesen cuentas en las plazas que se deberi.'l!l visitar, lo 

cual desde el punto de vista práctico no era posible. 

Lescot al respecto nos dice: "Por eso, muy pronto, para ~ludir tales inconv!:. 

nientes, los clientes de un Banco deseosos de efectuar un transporte de dine-

ro, rogaron ~aquél, que contra entrega de su importe les proporcionara un 

título que diese a cualquiera que fuese su legítimo tenedor, el dere~ho de -

hacerse reembolsar su importe en cualquiera de tos establecimientos del -

. Banco. Nor~almeni:e, el título debería haber sido presentado como un pag~ 

ré pu.esto que contenía en realidad un compromiso personal del Banco hacia 

su cliente y los portadores posteriores del título, pero no se habría eludido 

el pago del Impuesto proporcional, que en la Legislaci6n · Italiana gravaba 
' . 

al pagaré y a la letra de cambio. Por esto las partes tuvieron buen cuidado 

de redactarlo en forma de cheque, insertado en su texto esta misma pal a

bra, de donde vino el nombre de cheque circular que ha conservado." C49) 

Así fue como .se originó e.l cheque circular, precisamente en el momento er .. 
. . 

. ' 

que .el cheque ordinario ofrecía alf1Únos inconvenientes que: disminuían su efi 

cada económica. · 

. . . . . 
49) Lesc6t~ Citado por Ernesto Reyes Silva~ "Cheque de viajero"; México, 

1948. Pág. 13. . 
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A este t(tulo de crédito Lorenzo Mossa lo define as(: "Un cheque a la orden 

creado por una Instituci6n de Crédito, a cargo de todas sus Sucursales y e~ 

rresponsales, sobre cantidades ya disponibles en las Instituciones er. el m~ 

mento de la creación, y pagadero a 1 a vista en cualquiera de dichas depen

dencias." (SO) 

El Traveller's Check de los Estados Unidos de Norteamerica es otro de los 

antecedentes de nuestro cheque de vi ajero, al igual que el cheque circular 

Italiano. El Travel ler's Check ha tenido en su pa(s una gran difusión ya que 

su movimiento turístico es tan importante que abarca casi todo el mundo, 

(94, 

Este cheque se originó para evitar tanto los riesgos.como las incómodidades del 

transporte personal do dinero substituyéndolo con Títulos que ter.Can los viaje

ros y sólo podr(an ser cobrados por los benefi.d arios." C51 ) 

· Com_o vimos estas dos clases de cheques constituyen los antecedentes de nue.:! 

tro cheque de viajero, el cual se encuentra reglamentado· en los Artícu~os del 

202 al .207 de nuestra Ley General de Tftulos y Operaci.'.lnes de Crédito. En el 

..... 
50) _Lorenzo Mossa. ºDe~cho Mercantil". Traducción de Felipe de J. Teha. 

Buenos Ail°"es, 1940 • Pág. 503. · · · . · 
51) Rodr(guezyRodr(guez. "Derecho Bancario". Mé~ico, 1945. Pág. 200; 



cheque circular se han inspirado los citados art(cul os. Mas existe una m::>da 

l idad que los distingue del cheque circular y es que se emiten por cantidades 

cortas debido a que son pagaderos en su integridad, as( por ejemplo, si lle-

vamos un cheque de viajero por $100 .00 a la Ciudad de San Luis Postes(,_ la 

Sucursal del Sanco emitente nos cambiará el cheque por su valor (ntegro, 

esto es, por la cantidad que se indica en su texto. 

El cheque de viajero en nuestro Pa(s se encuentra reglamentado por la Ley - · 

General. de Títulos y Operaciones de Crédl to, al igual que cualquier forma 

especial del cheque ordinario. Por lo qué, sus semejanzas y diferencias con 

el cheque ordinario se deben fundar tomando en cuenta la reglamentaci6n de 

u no y otro título. El cheque de viajero tiene los. mismo requisitos que el ch~ 

q':le ordinario, pero en algunos de ellos hay ele.mentas que lo hacen tener un 

carácter especial • 

El cheque de viajero al igual que el cheque ordinario, es considerado por ta 

Ley de la Materia. como .un T(tuío-Vator que reúne las mismas caracter(sti

cas especiales como la literalidad, legitimación, autonomía e incorporaci6n . 

(S5. 

. El cheque de viajero es considerado tamcién como un instrumento.de pago, :

por. lo tanto, se supone una disponiblli~ad de fondos.; Tanto en el cheque ele vi~ 

jera como en el ordinario es tguat ta calidad del librador ya que éri. l~s dos t(""'. 



tul os debe ser necesaríame;te un Banco. 

Las diferencias que exi5~2n entre el cheque ordinario y et cheque de viajero 

son las siguientes: 

. a). - Et cheque ordinario no puede girarse por el librador a su propio cargo; 

mientras que el cheque de viajero s( puede ser girado por el librador a 

su propio cargo, ya que esta forma de giro es la que viene. a determinar 

su existencia, puesto que los cheques de viajero son puestos en circul~ 

ción por el librador (por sus Sucursales º. Corresponsales) contra la -

entrega que hace el tomádor de su importe. · 

b).- Et cheque ordtnario puede ser nominativo y al portador; mientras que el 

cheque de viajero debe ser siempre nqminat ivo. (Art(culo 203 de la Ley 

General de T(tulos y Operaciones de Crédito), es decir expedido a favor 

de una persona dete.rminada cuyo nombre se consigna en el· texto mismo 

del documento, ya que de un cheque de vi ajero expedido al portador no -

podrá producir efectos de título de crédito, esto de.acuerdo a ta Ley Me .. ' ,. ; . -
. . 

x.icana que lo establece en la Ley General de T(tul os y Operaciones de -

Crédito en su artículo 72, ya que la Institución que realice el pago de un 
' : • ' .- •• ' ' ', • 1 • ' 

cheq~e de viajero al portador ~tara sujeta a las san.clones que establez ·. 
' -. . . ·.. ' . ' ' - . - - ,- -:"'" . 

can las Leyes s.:>bre la Materia, por lo que esta Instituci6n podrá slJfrir 

. '1· 
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la pi{rdida o rev.:icaciSn de la autorización para que opere, as( como la de 

sus demás Sucursales . 

e). - Referente al lugar de presentación para su pago, en el cheque ordinario 

la Ley de .la Materia en el Artículo 180, establece que: 

(97. 

"El cheque debe ser presentado para su pago en la dirección en él indica 

da; y a falta de esa indicación debe serlo en el principal establecimiento 

que el librado tenJa en el 1ugar del pago." Para e1 cheque de viajero la Ley 

determina en el primer párrafo del Artículo 204, en una forma más amplia 

los lu;¡ares de presentación para que se efect-úe el pago. "El tenedor de un 

cheque de viajero puede presentarlo para su pago a cual quiera.de las Su

cursales.:> Corresponsales incluídas en la lista.que al efecto proporcion~ 

ra·el librador". 

d)~- En cuanto al plaio de pre:sentación para e!'pago del cheque ordinario la 

Ley General de. Títulos y Operaciones de Créd! to en su Artículo 181 es

.télblece: · 

"Los cheque$ deberán presentarse para su pago: 

I .- Dentro de tos quince días naturales que sigan al de su techa, si -

fueren pagáderos en el· mismo lugar de su expedic.ión; 



II.- Dentro de un mes, si fueren expedidos y pagaderos en diversos l!:!_ 

gares del territorio nacional; 

III. - Dentro de tres meses, st fueren expedidos en el extranjero y pag~ 

deros en el territorio nacional y, 

IV. - Dentro de tres meses, si fueren expedidos dentro del territorio ,... 

nacional. para ser pagaderos en el extranjero, siempre que no fi

jen C?tro plazo las Leyes del ! ugar de-presentaci6n". 

En cambio, para et momento del pago del. cheque de viajero exlste un -

·plazo más amplio, que puede ser pagado "en cualquier tiempo, mientras. 

no transcurra el señalado para la prescripci6n". A.s( Lo ordena .el último 

párrafo del Art(culo 204 de la Ley referente. 

la fecha en que los cheques son puestos en .Circulación. De esta manera 

lo establece efsegundo párrafo del Art(culo 207 de la Ley"de la Materia. .. ' . . ., ' . . .· . ' 

e).- Eri el cheque Ol"dinario i_ntervienen tres j:>ersona.S completamente indivi..: 
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dual.izadas,. mientras que en .el· cheque d_e_ viajer:-o s61o e.i<lsten dos, _.gira"."· · 



dor y girado, en una sola persona y beneficiario en otra. 

f). - Otra de las modalidades que los distinguen del cheque ordinario, es que 

los cheques de viajel"'O se expiden por cantidades fijas y cortas, que en la 

práctica son de 10, 20, 50 y 100 pesos, También pueden ser expedidos en 

moneda extranjera. 

g) .- El cheque de vi.ajero es expedido por el librador a su propio cargo y pa-

gadero en el establecimiento principal o por tas Sucursales o Correspo!!_ 

sales que tenga en la ReplÍblica o en el extranjero, ésto de acuerdo a lo 

que dispone el artículo 202 de la Ley General de T(tulos y Cperaci.Ones de 

_Crédito, es decir que el cheque es pagadero.en varios lugares. 

h),- La práctica ha impuesto su dimensi6n por denominaciones fija5, es de-

cir por cantidad previamente determinada, 

. i) .- No se establece plazo para su pr-esentaci6n al cobro, .es ~ecir qüe el. te- · 

nedor deldocumento puede presentar et cheque en cualquier tiempo mie!:_ 

tras :no pre.5criba o tr-anscurra et plazo de éste. 

j).- Como.formula eftcaz de seguridad en el cobro del cheque impuesta sobre 

tenedores ilegítimos, por' lo que se ha establecido en estos casos el st.s-, ·,·· . . . . .. ' 
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tema de doble firma, es decir que el viajero firma por primera vez -

frente a ta Instib.Jci6n de Crédito que otorga el cheque~ la se~nda fir-

mase plasma cuando et tomador to otorga al t ibrado, es decir cuando 

se va a l levar a cabo el pago del cheque. 

k).-Cuando hace falta et pago, es decir que nose paga este cheque, en este 

caso el tenedor tlene el derecho de exigir al librador .la devol uci6n del 

importe del cheque de viajero r:iás indemnizact6n de daños y perjuicios 

ocasionados .por la falta de pago, este pago no será inferior a lo impue~ 

to por el Art(culo 205 de la Ley General de T(tutos y Operaciones de -

Crédito. 

Nuestra Ley General de T(tutos y Operaciones de Crédito no define al che-

que de viajero, sino que se limita a fijar los requisitos de su éxpedici6n·. -

As(, el Artíc~to 202 preceptúa "Los cheques de viajero son expedidos por 

el librador a su propio cargo, y pagaderos por su establecimiento principal 

o por l.as sucursal es o cor'respol')sales que tenga en la República o en el ~ 

tranjer'o, Los cheques de viajero ·pueden ser puestos en ctrculací6n. por el 

librador, por sus Sucursales o por sus corresponsales· autorizados por: él. 

al efecto". 

> ••• 

'' 
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Los cheques de viajero son negocialbles, debido a que se pueden transmltir 

por endoso; pero el endosatario debe compro bar que la firma de la persona 

que se lo endosa coincida con la misma firma que lleva estampado el cheque 

cuando se obb..Jvo de la Instituci6n de Crédito. 

El pago se puede efectuar al tenedor leg(timo, es.to es, al que directamente 

lo adquiere del Banco, o a un endosatario. En todos tos casos et Banco que 

ha emitido et t(ruto o cualquiera de sus Sucursales o Agencias autorizadas 

que han de hacer et pago, deben comprobar .que tas firmas del tomador del 

cheque sean auténticas, pues en el cheque de viajero deben con.c;tar dos fir-

mas estampadas por dicha persona? ta primera que se pone en eL momento -

que es recibí do et cheque por et tomador de la Inst ituci6n.de Crédito ernis.2, 

ra, y la segunda que se inscribe en el momento de que se endosa el cheque o 

al obtener el pago. 

La constancia de estas dos firmas es esencial para realizar et cobro del ch! 

que. de viajero, ya. sea en el Banco emisor, er;i sus Sucursal e5; Carrespons!;. 

les. o Agencias auforizadas para ello." C52
) 

",r' 

'. . . . . 
52) Rodr(guez y Ro dr(guez: "Curso de Derecho Mercantil 11 • México, 1947 • 
. . Pág, ·35éf. . . . 



La Ley de la materia en su Art(culo 203, en el segundo párrafo, señala el 

requisito que debe reunir el cheque para que se efectúe el pago del mismo. 

"El que pague un cheque deberá verlficar la autenticidad de la firma del t~ 

mador, cotejándola con la firma de éste que aparezca certificada por el que 

haya puesto los cheques en circulación". 

Además, el girador está obligado camblariamente con el· .tenedor del che-

que de viajero, porque en caso de no obtener el pago inmediato, tiene acci6n 

directa en contra del girador, el cual deberá pagar una indeminización por 

daños y perjuicios gue en ningún caso será menor del 20% del valor del ch!:_ 

que no. pagado. (Art(culo 205 de la Ley General de T(tulos y Operaciones de 

Crédito). 

Esto p~ede suceder cuando el-tenedor del t(tulo trata de hacerlo efectivo en• 

cual quiera de las Sucursales, Corresponsales o Agencias autorizadas por 

la Institución d3 Crédito que lo emite, sin conseguirlo .• 

. . : ' 

Lo que a:iotamos. aril-erio.rmente es.muy di.f (cit que se presente en la prá~':{ 

ca, debido a las grandes garant(as y facilidades, incluyendo la publicídad -

que se le ha dado al cheque de viajer~ para su mayor difusión; por lo que..,. 

jamás se ha dado el caso de que no se pague un cheque de viajero por Una 
- -. .. ' 

Sucursal, Corresponsal o Agencia autorizada para ello y s6lo se niega a<-
.· .. " ' ·, 
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efectuar dicho pago, cuando se trata de cheqJes robados o extraviados que -

son localizados en el momento en que los quieren hacer efectivos. 

6. - CHEQUE DE CAJA. 

El cheque de caja no puede ser emitido a cargo del mismo librador ya que -

no se considera a este tipo de cheques como una orden de pago dirigida a una 

Institud6n de Crédito (ya que éste es uno de los requisitos .esenciales del -

cheque simple) por lo cual se considera una· simple promesa de pago del que 

expide el cheque. 

Por' otra parte se considera que. de acuerdo a esta funci6n de cheque de caja 

el mismo puede perder su funci6n econ6mica jur(dica de que goza el cheque 

para adoptar el carácter de pagaré que es el documento que contiene una -

promesa de pago, por lo que se contrasta con la esencia fundamental .del -

cheque como simple medio de pago y no como un Instrumento de Pago, ya 

que se puede decir' que el deudor sea también deudor de la suma de dinero -

que se deba pagar, por lo que este pago se puede efectuar directamente, por 

lo tanto no se comprende·ta existencia o la emisi6n de este cheque. 

No obstante lo anterior-en nuestro Derecho Baicárlo nuestros legisladores 

admiten excepcionalmente que este tipo de cheques eri determina.dos supu~ 
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tos puedan ser expedidos a cargo del propio librador. 

Los cheques de caja son cheques o documentos expedidos por las Institucio-

nes de Crédito a las Sucursales de éstas. 

En la práctica b~aria se utilizan estos cheques de caja para ta simple - -

transferencia de fondos entre las diferentes Sucursales o Agencias de una 

misma Instituci6n de Crédito. 

Según establece el Artículo 200 de la Ley General de Títulos y Operaciones 

de Crédito, las Instituciones de Crédito pueden expedir cheques de caja a -

cargo de sus propias dependencias. Estos deberán ser siempre nominativos 

y no podrán ser negociados. 

Atinadamente, observa el Maestro Felipe de J. Tena: Estos cheques consti-

tuyen pagarés a la vista, ya que son librados por una Institución a su cargo. 

El citado Maestro sostiene que no es posible establecer una diferencia, como 

vimos, entre estos cheques y el pagaré a la vista, por lo que propone que -

.sean suprimidos; además, argumenta en contra de que el cheque .de caja sea 

.un verdadero cheque, ya.que este t(tulo de crédito presupone la existencia -

de tres personas." (SS) 

53) Fel !pe de J. Tena. "Derecho Mercanti 1 Mexicano". México, 1945. Pág. 320. 



Nos parece acertada la opini6n del distinguido Maestro Mexicano; sin emb'!.!:: 

go, la práctica mercantil ha aceptado el ~so de estos documentos, como ch~ 

ques, y as( lo ha ~conocido ta Ley, ta cual lo acepta para el caso de que sea 

girado de un departamento a otro del propio Banco. 

Los Bancos mexicanos usan este tipo de cheques, ya sea girándolo de una d.!:_ 

pendencia a otra o bien contra la misma dependencia que lo libra. 

7 .- CHEQUE VADEMEC!JM O CON PRÜVISION GARANTIZADA. 

Este tip.::> de cheque surgi6 en Inglaterra y ten(a como finalidad dar cor.fianza 

a tos tened::>res o beneficiarios de ellos;el Banco hacfa la declaraci6n de que 

Únicamente entregaba et talonario respectivo contra dep6sitos; en cada esqu!:. 

leto del talonario él Ba neo anotaba la suma máxima por ta que pod(a ser li

brado el cheque, de a:qu( que de esos l(mites el tomador ten(a la plena seg!:!_ 

ridad de que el cheque ser(a atendido por el Banco a quien iba dirigido. En 

Italia, este cheque recibe el nombre de cheque limitado, cheque con provi

sión garal"ltizada o cheque. vademecum. 11 C54
) . 

. ,• . . . 
54) Enrico Cólagrosso .. Citado por Cervantes Ah•Jm ada. T(tulos y Operact::>-

nes de Cr~di to. Pág . 122. .. · . 
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En esta el ase de cheques la Instituci. 611 de Crédito es la garantizadora de 1 a 

existencia de i.a provi.si6n, más no se instituye una obligación directa o inm~ 

diata de la Institución librada a favor del tenedor o beneficiario." C55
) 

Al respecto escribe el Maestro Raul Cervantes AAumada lo siguiente: "El 

proyecto de Código de Comercio ha recogido esta es:.iecie de cheques. El p~ 

yecto establece la posibilidad de que el Banco entregue a su cuentahabiente 

esqueletos de cheques con provisi6n garantizada, en los cuales conste la f~ 

cha en que el Banco lo entrega y con carácteres impresos, la cuant(a máxl_ 

ma por la que el cheque puede ser librado. Agrega el proy"'.cto que los che-

ques con provisión garantizada no podrán ser al portador, que la entrega de 

los machotes producirá efectos de certificación, y que la garant(a de la pr.e_ 

visi6n se extingulrá si los cheques se expiden después de tres meses de en-

tregados los machotes, o si no se presentan para su cobro dentro del plazo 

de presentación. 

Creemos que en estricto rigor, no.es necesario establecer tal reglamenta-

. c ión, y que si las necesidades prácticas lo requiriesen, los cheques indica

dos podr(an emitirse bajo la vigencia de la Ley actual. 11 C
55

) 

. . . . . . 
55) Paolo Greco~ Citado por Cervantes Ahumada. Pág. 148. 
ss) Idem. Pág. 122 •. 
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C. - REQUISITOS F::JRM ALES DEL CHEQUE E:--J MEXICO. 

La Ley ha reg..il ad.:i ::> establecido un sin fin de formalidades para los t(tulos 

de crédito dentro de los cuales se ha formado un sistema formalista atendien 

do a la naturaleza de los títulos de crédito, lo que se entenderá como "Títu-

los de C:'édito" o sea los documentos necesarios para ejercitar et ·derecho 

literal que en ellos se c.:>nsigna teniendo así que la suscrípci6n o transm isi6n 

de los títulos de crédito se deben encontrar regulados o sometidos a una s~ 

rie de requisitos de carácter formal para su valida'z como tal; por lo que la 

Ley General de Títulos y Operaciones de Crédito en su Artículo 176 f>..Stabl~ 

ce los requisitos formales que debe cor.tener el cheque, ya que este d.:>cume~ 

to esta considerado como Título de Crédito, por lo que esta Ley es enumer~ 

tiva o taxativamente fehaciente en los requisitos que debe contener, por otra 

parte esta Ley dice que a falta de cualquiera de sus requisitos no surtirá -

efectos de cheque, por \o que pasará a otra categoría de los Títulos de Cr! 

dito entendiéndose que la omisi6n de uno de estos requisitos, el cheque no 

I 
p roducira los efectos establecidos por la Ley. 

Teniendo así que los Títulos de Crédito son por naturaleza esencialmente -

formalistas en cuanto a su vattdéz, la Ley reglamenta que debe contener d~ 

terminados requisitos para que surta efectos de tal, por lo que a falta de -

alguno no pr.:>ducirá los efectos correspondientes previstos por la Ley a m!:_ 
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nos que a falta de algún requisito la Ley supla expresamente la fa! ta del l"'e

quisito o supla 1 os requisitos por meras presunciones esto en base al Art(c~ 

lo 20. de la Ley General de T(tulos y Operaci .:>nes de Crédito que dice: 

"Los actos y las operaciones a que se refiere el Artículo 1 o. se regirán: 

I .- Por lo dispuesto en esta Ley, en las demás Leyes especiales l"'élati:

vas; en su defecto. 

II.- Por la Legislaci6n Mercantil. 

III. - Por los usos Bancarios y Mercantiles. 

IV. - Por el Derecho Común declarándose aplicable en toda la R<=~bl lea 

para los fines de esta Ley, el C6digo C!vil del Distrito Federal." 

La Ley anteriormente citada en su Art(culo 14 establece que los documentos 

(el cheque) regulados por la misma producirán sus efectos cuando llenen los 

requisitos y formalidades que señala o establece la Ley para que surta sus 

efecto como tal. 

El cheque por su parte participa del carácter propio de los títulos de.crédt-
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to en que la ornisión de alguno de los requisitos o menciones que debe cont~ 

ner el documento para que se ejercite el derecho consignado en él, tenien-

do as( que la Ley anteriormente Citada establece en su -art(culo 176 los re-

quisitos en forma estricta que debe c?ntener el cheque, por lo que ta falta -

de alguno de los requisitos que establece el Art(culo anteriormente citado -

podrá ser suplido mediante presunción expresada por la Ley y a fa! ta de esta 

presunción el documento. que no contenga· todos los requisitos no surtira efe~ 

tos como tal y por tanto no surtirá -efectos como T(tulo de Crédito. 

La f atta de alguno· de los réqut~itOs legales del cheque de los que ~stablece 

ta Ley General .de. T(tulos y Operaciones. de Crédito implica la d~scálifica-

ciórÍ o anulación del documento como tal (ch~ue) y su carácter de Título de 

Crédito de ser pagadero a la vista cambiará a un documento c(vlt, por lo q1,.1e 

estará privado.de los efectos cam biarios de que goza el cheque, lo cual se 

considerará como acción de regreso contra el.librador y los endosantes .;. -

siempre y cuando el documento que se expidió" en forma de cheque contenga 
' . . 

o ekist~ insertada en el docurpento la firma del ltbraddr, as(como la carlti 
' . .. 

dad est lpulada en el mismo. 

También se puede dar el caso en que es posible q\Je el .librador.haya eritreg_!:: 

do u oto~gado el cheque expedido por éste con atg~~a m~ci6n e~ bl_anco avi,

sándole al tomador del documento su permiso o: aut orizaci6n, para que en - ; 
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determlnada fecha presente el documento para su cobro frente al librado, -

por lo que en su momento el cheque deberá de contar con todos los requisi-

tos legales que es~lece la Ley para que surta efectos de T(tulo de Crédito. 

PRESUPUESTOS PAR_A EXPEDIR CHEQUES. 

. . ·. ..i .. . . .· . . . 
Estos presupuestos para expedir cheques .se pueden clasificar de dos formas 

úna que se tiene que celebrar contrato de cheqüe con el Banco; la otra·que 
' ·- . • j". : .. ·. • 

ti ene ~ue existir fondos disponibl~s en et Banco que se cel_ebr_e el contrato 

de cheque. 

Se entenderá por ~ontrato de cheque cuaf'1do un Banco re~füa o acepte dinero ... 
. . . 

de uno de sus clientes para su .custodia y que és~ se obliga a· devolverlo cuan . . . -
do se lo reqµieran, por lo c¡ue para retirar estos valores et partícular debe

rá contar con un documento que te acredite dichos .valores depósitados en e'l 
~ ' ' : . - -

Banco, por lo que en la pl"áctíca bancoria y de acuerdo a ta Ley se le d~nomi. 
. . . ' . -

''. . . . ' ' 

·na depósito a_ las entregas que hacen tos clientes a sus Bancos. 

. .. ., ' 

En el contrato de cheque, el Sanco se obliga a recibir el dinero que dep6si, 

... ta su cliente en el mismo y a' mantener el ·saldo de los depósitos a disposici.6_n-
. ' _. -· ·, -- ·. ·. 

de su clientey a pagar tos cheq~es qúe le sean presentados, los cualesha -~· 
. - -. ·. - : - ': : . ' -

expedido sU el tente con cat'go al saldo de la cÚenta que tiene en et Barico~ 
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raz6n poi" lo que a la cuenta de cheques se le llama en la actualidad o en la 

pl"áctica Bancaria cuenta corriente de cheques, ya que el el iente del Banco 

hace dep6sitos que se le abonan poi" libl"ar cheques, los cuales se le cal"'gan 

al sel" pagados. 

El contrato de cheque no requierede formalidad especial ya que la Ley Gen!, 

ral de T(tulos y Operaciones de Crédito presume la existencia de dicho con-
' ., . 

trato, Articulo 175, o sea·cuando el Banco proporcione los esqueletos de los 

cheques a su cliente o simplemente porque le reciba o acredite el dep6stto -

. a la vista, ya que con el oontrato de cheque el Banco se obllga con su cllente 

a pagar los cheques que éste expida dentro del l(mtte del depósito a la vista, 

y derivamos que esta obligaci6n que nace del contrato de cheque es únicame_!! 

te entre Banco y librado y que el Banco no tendrá ninguna obligaci6n frente 

al tenedor del docur:nento; el Banco solo tendrá responsabilidad frente al te-

nedor del documento cuando éste no quiera pagar la cantidad insertada en et 

documento, por to que se entenderá que el Banco se neg6 a pagar sin justa 

causa infringiendo as( sus obligaciones que celebr6 con su cliente en el con

trato de cheque, t.eniendo as( que el. Ba.,co tendrá que paga~ al. librador un -
.. '• ,. : .. 

20% de la cantidad insertada en el documento que r,io se pag6, 'como indemnl-

zact6.n por daños y perjuicios. 
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FONDOS DISPONIBLES. 

La existencia de fondos disponibles es tam blén un presupUesto de la regula-

ridad del cheque cuya existencia no influye sobre la validez o eficacia del t:f 

tulo mismo, y encontramos que la expedi.ci6n de.un cheque si.n fondos dispo-

nibles es sancionada penalmente. 

. ' . 
No debe confundirse los fondos disponibles con un fondo o crédito líquido, ya 

que el fondo disponible quiere decir que.además de ser lfquido y a la vista, 

el deudor tiene la obHgaci6n de mantener el depósito b fondo a disposici6n . 

del acreedor por lo que éste puede determinar el momento del retiro del d~ 

p6sito, por un requerimiento que depende de su voluntad, 

.... 

El fondo disponible no esta sujeto a prescripción alguna por que ta obligación 

del deudor es la de mantener en di.sp onlbilidad y co nsecueritemente nopuede . 
. . 

ser un crédito exlgibl e, porque no es de un plazo a vencer sino que é!;;te pl~ 

zo vence a voluntad del acreedor o sea a la presentación de la orden de dis-

posición que este 1 ibre. 

EL Art(culo 176 de la Ley General' de T(tul os ~ Operacion~ de .Crédttó esta 
·.·.' - . . . . . ·~. . - . "' . •,· ·. ·:· ' -

btece' los requisitos esenciales que debe presentar o llenar et cheque. para su . .• . . : . ' ... · ' - ' -·-·· _,·.. ·. ' 

validézcomo tal.• 
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"El cheque debe contener: 

I.- La mención de ser chque, insertada en el texto del documento. 

Il. - El lugar y 1 a fecha en que se expide. 

III. - La orden incondicional de pagar una suma determinada de dinero. 

IV.- El nombre del Librador. 

V.- .El lugar de pago. 

VI. - La firma del Librador". 

Sin embargo no todos estos requisitos que establece la Ley Gener-al..de T(~ 

los y Operaciones ·de Crédito, tienen igual importancia ya que se pueden el á 
. . . . -
sificar los requis~tos en dos formas de la fracci6n I, III, IV y VI son requi-

sitos de vital importancia del cheque o sea son los requisitos esenciales, ya 

que la omisión de cualquiera de esos reqüisitos esenciales se la dan al che-

que, el rigor. imponi:Jrá el caso de nulidad, esta nulidad se considera retat;!_ 

va ya que no sera nula ta obligación sino que sera nulo el documento para .:.. 

que sur-ta efectos .como cheque. 

Por e.l coritr-ario la omisión de cualquiera de tos requisitos que establece la 

fracción II y V c:Íe la mencioné.da Ley no producirán lainvalidE!z del documen 
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to como cheque ya q·~·-e la Ley suple la. falta de estas requisitos p.:>r lo que -

la Ley en es.ta forma a tratado de reducir la nulidad del cheque estableclen-

d.:> normas que puedan suplir legalmente la falta de algunos requisitos, que 

le dan al cheque t"tl categ.:>ría, en el caso de l a fracción V, que habla del l~ 

gar de pago, es decir qlre si falta este requisito el documento no dejará de 

surtir sus efectos como cheque ya que se c::>nsidera que a falta de señalar -

en el documento el domicilio se estará a lo que dispone el .Artículo 177 de 1 a 

mencionada Ley que dice: "Para los efecbs de la fracción II y V del Art(culo 

176 y a falta de indicación especial, se reputará como lugar- de expedición y. 

de pago, respectivamente los indicados junto al nombre del librador e;> l!br~ 

do. 

·Si se ·indican varios lugares, se entenderá designado el escrito en primer -

término y. tas demás se tendrán por no puestas. Si no hubiera indicaci6n de 

lugar., el cheque se reputará expedid=> e:n el domicil to del librado y pagade-

ro en el de el librado, y si estos. b..lvieran establecimientos en d.iversos lug~ 

res el cheque se reputará expedido o pagadero en el principal establedmié~ 

w del i ibrador o del librado respectívame'1te. 

. . 

En este caso del Artículo 177 es lo que se llama supléncia.de la Ley es de-

cir que a falta de alguno de los requ'isitos que debe cÓntener el _cheque La,..; . 

Ley lo s,uple. 
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ANALISIS DE LOS REQUISITOS ESENCIALES DEL CHEQUE. 

1 • - La menci6n de ser cheque, insertada en el texto del documento, 

Es decir que el docums•1to que se expida en forma de "cheque'' debe ll~ 

· var insertada esta palabra en el documento mismo .y 1'!n caso qe no lle-

var insertada esta palabra no surtirá efectos como .tal a menos que la -

Ley supl a esta deficiencia en la teor(a o. en ta práctica báiicarta • 

. Teniendo as( que la Suprema Corte de Justida ha resueltoque ºEl doc~ 

m~nt6 que carezca de la. mencl6n expresa de ser cheque no' puede ~onsi

derarse como tal, ni por lo mismo, como T(tulo Ejecutivo de conformi-

dad a lo que establece el Art(cul o 176 de la Ley General. de Títut,os y - · 

9¡:ieraci6nes de Crédito. 

. . 

Teniendo as(que la Ley no permite etusode expresiones equivalentes .. . ·. . 

· · para eUminar cualquier inc&tidumbre sobre .la' nati.ir;~\leza del trbi10, ~. 
. .. 

decir que para no confundirse que tipo de documento eis el. que se esta' . 
. . : . . ¡ • ' ' ' ,. . 
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presentando, debe de. contener .el mtsmo documento bi~ertácJo el nÓrnbre . : 
.. ' ; ·, .- ' . ., ·. .' .. . :, . . ''· ,·, .. · . ' . ·-··.·.: 

en este caso el cheque¡ 
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Esto con el fln que la persona que expida un cheque se obliga mediante 

el documento de la calidad de la ob1igaci6n q..ie ha asumido~ por lo que 

\a persona que ha de recibir et' cheque este segul"a y sepa que tipo de -

documento se le ha expedido y que tipo de derechos adquil"io sobre éste, 

as(como conoc~I" que tipo de requisitos debe contenel" par-a que surta - " 

efec::tos de cheque. 

Por otro lado es .conveniente que se inserte en el documento el nombre 

det mismo pal"a que se distinga de los demás t(tulos. de crédito que co!:!_ 

tienen una cSrden de pago y que no se contl"'.ae las mismas obligaciones,·. 
. : . . ' 

teniendo as( que se lleva la palabra cheque insertada en el 'documento 

mismo se constituye una obligación lo suficientemente fuerte tanto p~ 

. ra el que lo suscl"ibe como para que to adquiere, et documento en cu~ 

to a los derechos y obligaciones que se deriven de la expedici6n del 'che 
'' ' . -

que~ 

·· .Lamenct6n dá ser chequ~ insertada, en ei texto mlsmo, esto equlVale 

a ta 61áUsUta cambi~l"ia que distingue. a tos t(tulos de 6r-éc:Jtto. 

caso de la l~tr~ de cambt: y del pagar~~ 



2.- El lugar y la fecha en que se expide. 

El lugar y la fecha de expedici6n debe de conslderal"se com.'.) uno de -

los requisitos formales det cheque que se indica en el texto mismo el 

d(a, mes y año en que se expide el documento. 

Esto de la fecha de expedición se hace con el fin de saber si el que e~ 

pide un cheque tiene fondos suficientes en el Banco par-a que se liquide 

la cantidad trsertada en el documento por lo que este l"equi sito fo,..mal 
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del cheque puede ser suplido por la Ley de acuerdo a lo que establece 

elArt(culo 180 de la Ley General de Títulos y Operaciones de Crédito, 

"El cheque deb.e ser presentado para su pago en la Dirección en él ind]_ 

cada y a falta de esa indicación debe serlo en el principal establecirT1ie~ 

to que el librado tenga en el lugar de pago. 

Teniendo as( que para determinar la expedici6n del cheque se estará a 

cuatro situaciones jur(dicas para determinar si el documento es válido 

como tal. 

a). - Para determinar si el que expide un cheque es capaz o si dis

pone de fondos en ei Banco en el momento de la expedici6n del 

mii;:;mo, por lo que se estará a lo sig...i~ente contra las. acciones 

derivadas de un T(tuto de Crédito, solc.> pueden oponerse la s,L 
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guiente defensa o exepción: la de haber sido incapaz et demandado o -

sea elsuscriptor det cheque en el momento de su expedici6n. 

b).- Que se señale el plazo de presentacl6n del documento para su pago, es 

decir que se inserte en el documento el d(a en que debe presentarse el 

cheque al Banco para que sea pagadero a la vista, por lo que se estará 

de acuerdo a lo.que establece el Art(culo 181 de la Ley.General de T(-

tul os y Operaciones de Crédito, 

''Los cheques deberán presentarse para su pago: 

J..- Dentro de los quince d(as naturales que sigan al de su.fecha, si - . 

fueran pagaderos en el mismo lugar de su expedici6n. 

II. - Dentro de un mes, si fueren expedidos y pagaderos en diversos -

lugares del Territorio Nacional. 

III.- Dentro de tres meses, si fueren expedidos en el extranjero y pa"" 

gaderos en el Territorio Nacional. 

. . ' 
. . . . ' , . . ' 

JV.- Dentro de tres meses, si fueren expedidos dentro del Territorio 

Nacional para ser pagaderos en el extranjero, siempre que no IJ:. 

jan otro plazo las Leyes del lugar de presentacl6n." 



c). - Determinar los plazos de revocación consecuentemente y de p rescrip_ 

ci6n. Es decir que la persona que expida un cheque no pOdl"'a revocar 

el mandato de pago ni anular u oponerse al pago de éste, poi"' lo que se 

estará a lo que establece el Art(culo 185 y 192 de la Ley General de -

T(tulos y Operaciones de Crédito. 

"Mientras no hayan transcurrido los plazos que establece el Al"'tÍculo -

181, el t ibrador no puede revocar el cheque ni oponerse á su pago. La 

oposición o revocación que hiciere en contra de lo dispuesto en este -

art(culo no prod~cirá efectos respecto del librado sino despu€s de que 

transcurra el plazo de presentación." 

"Las acciones ·a que se refiere el Art(culo 191 prescriben en seis ~ 

ses contados: 

I.- Desde que concluye el plazo de presentai::ión, los del Último te 

.nedor del documento , 

II. - Desde el d(a siguiente a aquel en que paguen el cheque las de tos 

endosantes y de los avalistas." 

d) • - Las que inflüYen para determ inar la penalldad de la expedici6n de ch~ 

ques cuanpo no existen fondos disponibles enetBanco. 
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En este supuesto se estará a lo que dispone la Ley General de T(tut os 

y Operaciones de Crédito en su Artículo 93 párrafo segundo, "El libr~ 

dor,adernasde la pena de fraude, si el cheque no es pagadero por r10 te-

ner el librador fondos disponibles al expedirlo, por haber dispuesto de 

los fondos que tubiere antes de que transcurra el plazo de presentaci6n 

o P?r no tener auto.rizaci6n para expedir cheques a cargo del librado." 

Por otrá parte tenemos que la fecha es uno de los requisitos legales del ch~ 

que ya que cuando se menciona una fecha diferente a la verdadera en que fue 

expedido ei documento surtirá sus efectos de cheque, es decir que el cheque 

que se expida con fecha diferente a la de su expedición no afectará la vatidéz 

de éste~ ya que et cheque esta cumpliendo con todos los requisitos 1 egales que 

establece Ja Ley. 

Nuestra Ley General de T(tulos y Operaciones de Crédito dentro de su cónt~ 

nido no señala una forma exacta como deba exp l"esarse la fecha en que el d~ 

. , h . , 
cumento se expida,. ya que·en esto se puede acer constar con letras o num~ 

ros. 

Caso contrario cuando se pone ta indlcaci6n de una fecha impredsa en el d~ 

cumento en ;rue se omita el d(a, mes o año de su expedici6n de éste o cual, 

quier. otra tndl caci6n que pÜeda impedir que se conozca con exactitud la fe- · 

cha de la expedición del documento y esta consecuencia podri'a considerar:-se 
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que se produce la invatidéz del documento como cheque pero no la obligaci6n 

que lo originó de acuerdo a lo que establece el Artículo 1 76 de la Ley citada 

en su fracción Il. 

La fecha de expedición del documento tiene que ser real, es decir poner~ 

tri<:tarrente la fecha en que se expide el documento. 

Consecuencias que surjen cuando un cheque contiene insertada ~na fecha fa.!. 

sa .de su expedi.ci6n, es dec.ir que tiene que determin~rse si la fecha es falsa: 

que se encüentra en el documento y si afecta o no la validéz del cheque, p~ . · 

r.a que se ejercite el derecho en el coraignado como cheque y si se curr;iple o 

no con el requisito que. establece el Artfoulo 176 fracción II. 

Teniendo as( que se conoce con el .nombre de cheque antedatado al documen-

to que se inserta en el mismo una fecha de expedici6n que no es la verdadera,·· 

es decir que contiene una fecha ariterior o la real. 

. La antedataciÓn puede producir .efectos tales como el de acortar el plazo pa 
. .-

ra su presentación de su pago o para adquirir una pl"'Ovisi6ri p~r ~lplazo le-

galmente impuesto en nuestra Ley. 
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Otras de las finalidades del cheque antedatado es evitar que un cheque se -

pueda extender como emitido al descubierto, por lo que cuando la antedataci6n 

· se realiza con el ánimo doloso o se presume que el documento se ex:tendi6 con 

dolo, el que libre este documento ·estará sujeto a l_a acci6n penal correspon- . 

diente. 

El cheque se llama postdatado o postfechado al cheque en que se índica una -

fecha posterio·r aquellos que va insertada en el documento al momento de en;.. 

tragar el cheque al ~omador, es decir que es el cheque que contiene una fe-

cha posterior a su expedici6n. 

Por lo que ta postdataci6n puede servir par'3. ampliar el plazo para presen

tar el chequ'e para su pago' que conténdrá q tend~á la finalidad· de permitirle 

al librador una provist6n total o parcialmente inexistente en el momento de 

expedir un cheque. 

. . 

Otra de las garantías que permite esta postdataci6n es''.que da ÜempO que el. 

tomador realice el cobro del :documento 6 que.efectúe otra contraprestaci6n, 
. ' ' . ' 

~( cOmo impo~~r un plazo para que presenten el cheque para ~u pagq. 

Con estas garar:it(as o prestaciones que permite al documento postdatado pu!:. 

_de perder.su cal"'ác~r:- de documento de pago para volverse un _documento de 
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crédito. Es decir que el cheque postdatado contradice la funci6n econ6mica 

esencial de que goza el cheque como instrumento de pago que lo caracteriza 

de los demás documentos para convertirlo en un simple documento o instru-

mento de crédito, el c~al no podrá ser pagadero el d(a de su presentación. 

Teniendo as( que la expedici6n de los cheques postdatados no constituye una 

simple infraccl6n a lo que establece la Fracción II del Art(culo 176 de la Ley 

General de Títulos y Operaciones de Crédito, sino que por' otra parte desv~ 

ti.la el contenido del cheque.ya que esta postdataci6n puede transformar al -

cheque en un simple documento de crédito, teniendo as( que con esta postda-

tación no solo pierde el carácter de cheque sino que \o desvirt:l'.ia de la categ~ 

da de que goza como documento de pago, cÓntraviniendo as( a lo que establ~ 

ce el Arti'culo 178 de la citada Ley que dice: 

"El cheque será siempre pagadero a la vista. Cualquier inserción en contra-

rio se tendrá por no puesta. El cheque presentado al pago antes del d(a indic~ 

.do como fecha de expedici6n es pagadero el d(a de su presentaci6n." 

>< .. 
De acuerdo a estt;! critério que sigue nuestra Ley el cheque postdatado no po-

,.. ·I t': . 
.... 

dra ser, pagado el d(a de su presentaci6n para su pago ya que uno de los I"!:. 

quisitos que establece la Ley no esta debidamente plasmada o ratificada en el 

documento de acuerdo a lo que establece nuestr~ Ley. 



Ya que en la práctica bancaria que se ejerce a diario muchos de los Bancos 

se niegan a pagar los cheqLies postdatados contraviniendo con ésto a lo que 

disponen los mencionados preceptos anteriormente, aunque la persona que -

expida un cheque tenga los fondos suficientes para cubrir la cantidad insert~ 

da en el documento. 

Otro de los inconvenientes con este tipo de cheques es que los Bancos se en-

centraban obligados a pagar los cheques que les eran presentados para su p~ 

go, aunque estos estuvieran consientes que la fecha insertada en el docume!!. 

to no era exactamente la fecha de su expedici6n del documento, estos che--

ques eran pagados por los Bancos en los casos que se tenían fondos suficie!:!_ 

tes disponibles para pagar la cantidad inscrita en el documento. 

El Autor Joaquin Itil.ríguez y Rodríguez mantiene enérgicamente la vahdéz de 

los requisitos que establece nuestra Ley en el Artículo 176 de la Ley Gene-

ral de T(tul os y Operaci.:>nes de Crédito "diciendo que por definición l~gal 

el cheque es un tÍtLJ!o pagadero a la vista. 11 (S?) 

Esto de acuerdo a lo que establece la mencionada Ley en su A ,..t(cul o 178 al.!;!. 

de a que toda mención contraria a ello se podrá reputar como no escrita. sin 

57) Teoría ~iPrá~tlca del Cheque. Rafael de PtnaVara. Pág. 147. 
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pel"judical" al cheque en sus requisitos esenciales de validéz y el documento 

mismo, ya que \a postdatación es una simulaci6n para eludir tal prohibición 

y disposici6n legal. 

Teniendo así que este Art(culo afirma la existencia de normas para suplir la 

falta de los requisitos, como son el de lugar y fecha de emisión y de pago cu~ 

do se afecten los requisitos de valide"z, por lo tanto no se podrá decl"etar la -

nulidad de\ documento, 

El C6digo Civil para "l Distrito Federal establece en su Artículo 2182: 

i1La simulación absoluta no produce efectos jurídicos. Descubierto el acto -

real que oculta ta simulación relativa, ese acto no sel"á nulo si no hay Ley -

que as( 1 o declare". 

Teniendo así que el acto real es el gil"C> de\ cheque; el acto símul ado consis-

te en la postdatación. 

Del criterio anterior se desprende lo siguiente: Que si no existe precepto le

gal que establezca \a. nulidad absoluta o la nulidad relativa el documento su_t 

tirá efectos de cheque, ya que no hay un precepto que declal'.'El la. nul ldad, te

nisndo así que.ta cuest!d'n referente al cheque postdatado sobre ~uvá.\idez e~ 
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cuanto si debería de ser pagadero antes de la fecha que se encuen

tra indicada o ir.oartada en el documento. 

Esta cuesti6n en México queda resuelta de acuerdo a lo que establ~ 

ce el artículo 178 de la Ley General de Títulos y Operaciones de -

Crériito. "El cheque será siempre pagadero a la vista. CUalquier

insercion en contrario se tendrá por no puesta. El cheque presen

tado al pago antes del día indicado como fecha de expedici6n, es -

pagadero·el día de su presentación". 

Esta soluci6n que da la Ley citada anteriormente es acertada ya que 

la postdataci6n constituye un simple supuesto para desvirtuar la -

funci6n o característica económica de que goza el cheque como ins

trumento de pago. 

Teniendo as! por otra parte que si esta postdataci6n se toma de ma 

nera rigorista sería una sanción perjudicial para el tenedor del -

documento, ya que este no. se le liquidad.a al momento de su prese!!_ 

taci6n. 

LlJ·ORDEN INCONDICIONAL DE PAGO. 

En. la práctica bancaria que se ejerce a diario y en la expedición-. 

de cheques, la cantidad que se debe liquidar se él.nota eri el docu--

mento dos veces una vez con números y la otra con letras. 
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La orden debe ser incondicional en cuanto a la persona, es decir-

que el librador no puede dejar de cumplir la ejecuci6n que se le 

este encomendando (es decir que tiene que cumplir con la orden in 
!lt 

condicional de pagar el cheque) al cumplimiento por parte del be-

neficiario o del librador de una condición cu.alquiéra, este prin

cipio expl!cito o implícito se encuentra consagrado o consignado-

en todas las Legislaciones, la parte que menciona que el cheque -

es una orden incondicional así como las dern~s condiciones esen--

ciales del cheque. 

Este criterio se tomó en la conferencia de La Haya y se decide 

que el cheque deb!a contener una orden pura y simple de pago, es 

decir incondicional, ya que una de las ventajas que consagran el 

cheque es que es una orden de pago, ya que con esto se evita pre

cisamente que el librador sujete el pago al cumplimiento de una -

obligación o una.condición cualquiera. 

La orden debe ser incondicional en cuanto al tiempo, es decir que 

el cheque debe ser pagado a su presentaci6n y no estar sujeto a -

ningúnt~rmino, esto se deriva del caracter del título de cr~dito 

ya que fundament.almente es un instrumento de pago. 

Por otro lado la orden debe referirse al pago de una suma de din~ 

ro, con este' punto se dice.que la obligaci6n principal es pagar.

una suma determinada de dinero, la cual ·no podr& pagarse con ot.ra 
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cosa que pueda ser equivalente a la suma asignada en el document~ 

en este caso la orden de pago debe referirse a una cantidad de di 

nero, no pudiendo usarse la frase, páguese, lo que hemos convenido 

a cualquier otra sernejar.z~ ya que seria entonces incierto el va-

lor del cheque, ya que por lo general la mayor!a de los paises 

han adoptado que los cheques deban ser pagaderos en una fecha da

da. 

Por otro lado la orden de pago contenida en el cheque debe ser i!!., 

condicional, es decir sin restricciones ni requisito alguno, ya -

que .la Suprema corte de Justicia al emplear la palabra o término

"incondicional" no pretendía restringir de manera alguna la vali

d¿z del documento en el sentido técnico, es decir en su contenido 

al formato, es decir que no se haga depender la existencia del do 

cumento de un acontecimiento futuro e incierto, sino que se toma

el vocablo "lata", es decir absoluta sin restricci6n ni requisito 

ya que el vocablo incondicional no solo puede significar suj,eto a 

una condición, entendiendo esta acepción a un acontecimiento futu 

ro e incierto, por.lo que debe sujetarse a un término como aconte 

cimiento futuro y ciertó y no a ninguna otra modalidad y que en -

el .cheque ¡;>uede surtir efectos que se producen cuando se condicio 

na la orden tle pago contenida en el documento cuando a un cheque

se le somete a una orden de plazo, l!sta se tendrá por no puesta y 

el documento surtir~ efectos depaqarse a la vista, esto de acueE_ 

do a lo que establece el articulo 178 de la Ley General .de T!tu;..'"'. 

los y Operaciones de Cr~dito. 
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Es decir que la imposici6n de una condici6n ins?rtada en el che--

que no surtirá efectos ya que esta rompiendo con ur.o de sus prin

cipales requi~itos como es el de pago a la vista, ya que no es ne 

cesario la ins~rci6n literal en el documento, la palabra orden in 

condicional, ya que es suficiente que en su redacci6n se despren

da que la orden de pago consignada en el documento no esta sujeta 

a ninguna cona~·.ción, ya que la palabra orden incondicional no es-

un requisito esancial o sacrru:nental que deba ir insertada en el

docurnento y cuya omisión literal no produzca la nulidad del docu~ 
~ 

mento como cheque. 

En la práctica bancaria y en los esqueletos que los Bancos entre- . 

gana sus clientes se cumple con este requisito mediante.el em- -

ple o de la denorninaci6n "pé!guese". 

Por otro lado se plantea si en el cheque las cláusulas "según av.!_ 

so" o "previo aviso" varían la incondicionalidad de la orden de -

pago y si son o no admisibles estas palabras o si.mediante la in

serci6n de tales cláusulas se subordina el pago deJ... cheque a un -

aviso previo del librador. 

Por lo que se .considera que·no es válida i::ualquier inserci6n inse!_ 

ta en el cheque, ya que existe una norma que establt;ce que el che

que es pagadero. siempre a ia vista y qu~ · toda menci6n en contrario.· 

se reputará no escrita. 
. ,·• 
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Ya que la orden de pago debe referirse esancialmente a una suma -

de dinero la cual debe ser pagada forzosamente en dinero y no con

otra cosa de acuerdo a lo que establece el artículo 176 en su frac 

ci6n III de la Ley de T!tulos y Operaciones de Crédito. 

En México en nuestro derecho no son adr.iisibles los cheques que -

contienen la orden de pagar o entregar una cosa diferente que no -

sea dinero. 

Como en otras -legislaciones corno la Alemana que admite cheques que 

no son pagaderos con dinero sino con otras cosas diferentes como -

los llamados "cheques de efectos" en los cuales se consigna no el 

pago de dinero sino el pago de determinados números de títulos, 

por lo que la finalidad primordial del cheque es que el importe 

del documento debe ser pagado por una suma determinada de dinero·, -

es decir que debe expresarse con toda claridad el imoorte del che

que de tal manera que se tenga que pagar una suma líquida de dine-

ro .• · 

En México la Ley de T!tulos y Operaciones de Crédito no exige que

el importe del cheque sea i~sertado necesariamente por puño y le-

tra del librador, por lo que ·es admisible o aceptable cualquier -

procedimiento, para haeer la inserci6n ya sea en forma manuscrita o 

por cualquier medio mec~nico (rnecanograf!a, irnpresi6n, perforaci6n) 

la mencionada ,LeY no exige que el importe del cheque sea ina9rtada: 
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de tal manera sino que en la práctica bancaria se hace siniplemen

te de la manera siguiente con nGmeros y letras. 

En casos que los cheques presenten diferentes importes tanto en 

forma escrita como en número se estará a lo que e.stablece el arti

culo 16 de la Ley General de Títulos y Operaciones de Cr~dito. 

"El titulo de crédito (en este caso el cheque) cuyo ilnporte estu~-:; · 

viere escrito a la vez en palabras y cifras, va,ldr!i, en caso de di .. 

ferencia, por la suma menor escrita en palabra. Si la cant.idad es 

tuviera varias veces en palabras y cifras, ei documento valdre!i en 

caso de diferencia, por l.a suma· menor". 

EL NOMBRE DEL LIBRADOR 

' - . . 
Este elemento ~s üna menci6n es~nciál exigida. por toda.s l.as ~e.CJ_l;! 

laciones, aün por las más rigoristas o liberales; como la Inglesa

. es. una Legislaci6n liberal como ~e podrá ver: niá~ adeiant~ la. nece

sid.ad del· nombre del libradoi es opvio, . .ya qu~ de otro- modo como -
. . . 

. -pÓd:i:1a sáberse ~uien es la persona que·. há de :pagar el.cheque·, al -

. resp~~to en .z.Íexi~o . se, exige. soiainé~te ei nolrib~e '.del l:i.B~aaor _t~~ie~: 
'do así. que en ·la do~trina un cheque no. se :puede exp~dif. 6oritra 

.· .. •. · o:niás libradores en· forma sucesi.va· o: ~l~etriat:i.vame~te~ d,e ·~er··· a$1;.o. 

:p~rderia. este. docum~nto el carácter de_ ch~que. par~. conv~r~.irse ~¡\..; ; 

un tít::ulo a la orden, emitido por. un. Banco 

otra Instituci6tt ~e Cr.édito. 

,,·, 
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El librado por regla general será siempre un Banco o una rnstitu

ci6n de crédito que se encuentra designado en el documento para -

que este efectúe su pago, sin embargo se dice que el librado no -

asume o afronta ninguna responsabilidad frente al tomador de pa--

garle el cheque solo en los casos que exista cheques crtificados

(cqmo se vera m:is adelante) en este caso el librado no contrae la 

obligaci6n de cambiar el· documento pero si se encuentra obligado a 

pagar el documento, esta obligación la tiene frente al librador. -

(ver artículo 184 de la Ley General· de T1t11los y Operaciones de ,.. 

Crédito). 

La.falta de designaci6n del librado en el documento produce la i~ 

validez del documento como cheque, por lo que si se considera que 

es una orden incondicional de pago debe existir un destinatario -

para que surta efectos de cheque este documento el destinatario -

debe ser precisamente una Institución de crédito o Banco de acuer 

.do a lo que establece el articulo 175 de la Ley de Títulos y Ope

raciones de Crédito, . que el documento que en forma de chegue se -

libre a cargo de otra persona no producid efectos de título de -

créti~o. 

De acuerdo a la legislaci611 ba11caria en.México solo se puede exp~ 

.dir cheques a las Instituciones que tienen el carácter de. libr.a:.;;-
.. ' ". _. . 

dor como lo son los J3-ancos, lás Instituciones de ér~dito, las so-

ciedades Fina11cieras y.· tod.as aquéllas Instituciones Nacionales de . 
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Crédito autorizadas, cada una por las respectivas Leyes Orgánicas 

que los reglamentan, por lo que todas estas Instituciones de acuer 

do a lo que establece el articulo 80. y 87 de la Ley de Titulas y 

Operaciones de Crédito, lo cual se debe entender que se constitu

yan en Sociedades AnÓnimas, cuando se refiera al librador. 

La designación o raz6n social del librado debe hacerse de manera-

exacta en el documento de tal manera que se pude individualizar -

esta designaci6n, los errores que se encuentren dentro de la de--

signaci6n o logotipo que se use para describir esa Institución no 

deben contener inexactitudes y si los tiene deben ser mínimos, es 

decir que a simple vista no se observen para que no se anule ·el - . 

documento, por estas .inexactitudes las cuales anularru1 el documen 

to cuando sean visibles a simple vista que puedan impedir la iden 

· tificaci6n del librado, por lo que: la designación en casos de pl~ 

.ralidad de librados de un cheque, produce incertidumbre e incier-, 

to en cuanto al pago del mismo ya que no se sabrá quien fü!ba pagar 

el cheque afectando as1 a la. función ·· ¡;:3~ncial y característica '."' 

de este documento que es la de pago pr.onto o sea pagar a la· vista 

quedando asi el tenedor obligado a presentar .el cheque a· los di:-';,. 

versos Bancos y en caso de negativa de todos los librados se. rep~ .· 

tará que se esta afectando la valid~ del· documento, con lo que -
. . 

quedar~ sujeto al pago de la obligaci6n del librador. 

ErÍ los ch~ques: quE! se designan diversas Sucursale.s para. que. liqü:f. .•· 
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den el documento no se tomará como varios librados ya qu.e es un 

mismo librado con diversas Sucursales, las cuales estan regidas 

por un mismo organismo, por lo tanto no podrá existir pluralidad -

de libradores. 

LA FIRMA DEL LIBRADO 

En cumplimiento a esta formalidad del cheque es la firma del libr!!. 

dor es es=incial y definitiva para determinar quien es el suscrib-· 

·tor obligado que firmo el· cheque para su expedición. 

En este requisito todos las legislaciones sobre la materia actual-

mente exigen la firma del librador o la de otra persona autorizada 

pór el emisor para poner su firma en el cheque que ha de ser paga.:.. 

do con fondos de su propiedad. 

Teniendo.así que el librador es la persona fisica o moral emite o 

da la orden. incondicional de pagar el cheque que va incertada en -

el documento mismo, teniendo así que la firma del librador tiene -

que. ser de puño y letra de éste, lo cua.l significa que éste es .un 

. ~equ:i.sito .esencial para que. exista el cheque; haciendo referencia .. 

a que la firmaesta constituÍCia por el nombre y apellido (s) del~ 

librador, los cÚales se deben de incertar eri el documento, por lo 

. que esta firma tien.e que .ser igual. a la que se encuentra en el Ban 
. -, . 

co, por otra parte un Banco podrá rehusarse a pagar un cheque . siri 
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responsabilidad alguna cuando la firma que aparece en el cheque no 

coincida con la que tiene registrada el· Ba.nco independientemente -

que el librador queda obligado frente al tomador y tenedores post~ 

riores del documento. 

Otro de los aspectos aue presenta la firma· del. librador, es que. en 

nuestra Ley no se exige ~ue la f ir_ma sea legible o que se haga por 

medio de abreviaturas, ya que la.Ley establece.plena libertad al -

librador para que plasme su firma en el documento como €1 lo crea

conveniente, por lo que la ilegibHidad · d~ la firma se hace en la.

mayoría de los casos con el fin.de seguridad para el librador, .ya 

que se podría .. falsificar su firma, por otro lado se admite la Üe-
gibilidad para que el librador reconozca su firma. 

En relaci6n con la firma del librador se discute si es admiÚdo el . 

empleo de seudd'n.:Í.mos como la firma del librador f por lo .que cabe .,.. 

· señalar que al decir firma se esta señalando. como firma el nombre.:. 

y apellidos del particular, por lo que no se admitirá ninguna otra 

asi9natura ya qu~ en el caso de utilizar un seudónimo prestaría a 

malas interpretaciones d,e carácter 'esencial en el documento ya 

qui?, uno de. los requisitos· e's~nqiélles .éiue rne.ric:i.ona. nuestra Ley pa
ra validé.o de.l ·documento es que vayael,;Ómbre del lib~adc)r y no.-:

un seuaónimo. de éste. 

En el caso de. tratarse de. cheques em.itídqs por pers~nas juri'.díc_a~- . 
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(persona moral) la forma correspondiente será la de su representa~ 

te y al igual que se inssrtará la denominación o razón social res

pectiva, as! como la firma autógrafa de los mismos. 

De acuerdo a lo que establece la Ley de Títulos y Operaciones de -

Crédito la firma es un requisito ~nencial del documento la cual -

no puede ser suplida de forma alguna, teniendo asi que no podrán -

usar sellos o signos que contenga el nombre.y el apellido de la·-,

persona que expide el documento (el librador). 

El librador puede ser persona física o morai ya que en la práctica 

bancaria en México es criticable que se admita apertura de cuentas, 

de. cheques a nombre de personas morales (despachos, negociaciones, 

, etc) • · que carecen de personalidad juridi'ca. 

RespE!cto a las personas .físicas se puede decir que tienen capaci.,-
. . . ' 
. ,, . ' 

dad para suscribir titulas de crédito todas aquellas personas que-

dé acuerdo a la Legislación Mercantil y el Código Civil para el -

Di.strito Federal, por lo que no tienen cap~cidad para librar o ex

pedir cheques y consecuentemente para obligarse cambiariament.e las· 
. . 

siguientes . p'ersonas,. los menores de. edad' no :!~.ianciJ?iidas, loS rnay~ 
' ' . 

res de edad declaradas en .. inte:-:::1.-:~cifo (los privados de inteÚg~n-
. . 

Cia po~ ,locura; idiotismo, - imbeci·] .~ _,,,_, .· , :1.:->s sm:~or:iu::::os que no se 

p~n 1e~r ni escribir; . los ~brios •"consuetu1innrio y los. que habi-
·. ', 

·· tualmente hacen· uso inmoderad.o de drogas en'ervantes) .. estos sujetos , 
,'-'-:' 
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tienen incapacidad natural y legal, por lo consiguiente no tienen

capacidad para librar o suscribir títulos de crédito. 

Teniendo así que los cheques expedidos por este tipo de.personas -

ser~n nulos de pleno derecho a menos que se demuestre, que el inc~ 

páz expidió el documento cuando se encontraba en un momento de lu

cidez ya que las obligaciones cambiarias asumidas por incapac?s s~ 

;r§.n nulas, ésto de acuerdo a lo que establece el articulo So. frac 

ci6n IV de la. Ley De Títulos y Operaciones de Crédito que señala -

las ~xcepciones y defensas que recaen s.obre un título· de crédito 

(cheque) mal expedido o.por ser expedúio por un incapé!"z. 

En este ca¡;¡o es importante determinar en que momento fue expedido

el cheque pa):·a determinar si el incap~ se encontraba en un .momen

to de lucidéz cuando suscribió· el documento ya que uno de lo.s re

quisitos fonnales del cheque es la fecha de su expedición y no la 

de suscripción, teniendo as! que para los efectos que se deriven

de este documento debe tomarse en cuenta la fecha de expedición in 

dicada en .. el cheque, teniendo así que la nulidad de .la obligación

cambiaria contraida por el librador no se modifica cuando cese la 

incapacidad de ést:e durante el t:ranscurso de la emisión y. la pre~

sentación al ~ago. · 

La incapacidad del librador anula su obligación cambiaria más no -

la validéz del documento, és.to. en base a la autoi:i9mia de qUe ·goza-
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el cheque, ya gue este presupuesto lo establece la Ley de T!tulos

y Operaciones de Crédito en su articulo 12 que dice: 

"La incapacidad de alguno de los signatarios de un titulo de crédi 

to" no invalida·las obligaciones derivadas del documento en contra 

de los firmantei· que aparecen en el cheque o que lo suscribieron. 

En cuanto a la I'epresentaci6n en materia de titulo de crédito po

dr:in ser representados los incapaces y los meno:r;es de edad. Tenien 

do qi.Íe para rep esentar a· una persona capáz o incapáz' para expedir 

c;:heques en e 1 caso de 'ser incapáz por encontrarse· .en .estado de in;_ 

·terdicci6n en su~ facultades mentales o por ser menor. de edad de -

acuerdo. a la: .Ley en estos casos podrán ser representados en actos~ 

mercantiles, 'po: lo que deben de cumplir 'con los sigU:ientes r~qui..; 

sitos de acuerdo a lo que establece el articulo 9o. de la _Ley Gene 
~al de Titulas y Operaciónes de Cr§dito. 

ºLa répresentacién para otorgar o suscribir títulos ~.e créd_ito se . 

confiere: 

. I .Mediante poder inscrito deb.i.damente en el registre> de\ co~erc.io 

"Es decir que a. persona que represente a otra en mated.á de! 
' • ••• • : • • 'f • • • ' ' 

suscripción d ~-títulos de crédito debe registrarse .en el regis-~ 

.· tro de . Cómerc.i con. un ,documento que le acredite. tal carácter. -

o para qué demuestre el por que de su representación hacia esa 

··.-:·. 
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persona, el poder debe ser otorgado y definidamente confirmado

ante un Notario para que surta efectos de validéz ~~te documen-

to. 

II "Por simple declaraci6n escrita dirigida al tercero con quien -

habra de contratar el representante", es decir que en este caso 

puede decirse que el Gnico requisito que debe de existir para -

la representaci6n es el simple acuerdo de voluntades entre dos-. 

o más personas para que una de e:I.las represente a +a otra, por 

lo que este acuerdo de voluntades debe hacerse por escrito para 

que surta efectos corno tal la representaci6n. 

Por su parte el articulo 85 establece en su párrafo IIque·los ad-· 

ministradores o gerentes que sean representantes de Sociedades Mer 

cantiles se consideran autorizadas por éstos par~ qu:e expidanche• 

ques a su nombre ya que estas personas ias es.tan represef)tando por 

medio.del nombramiento que ostenta en este· momento o limitarse a -

hacer las ges:tiones necesarias o suficientes de acuerdo al poder 

que se le otorgue a una persona, es decir que la autorización que 

. se le ha otorgado e'stará sujeta a los estatutos o poderes que le -
' . ·... '.. \ 

sean conferidOs,. por. otra pa.rte se dispone. que .las .acciones que se 

' deriven de la ex¡;iedición de un cheque podr§. oponerse la. falta de -

representaci6n.y oponércualquier de las ex~epcfones de defensa -

. que establece el. articulo So·. de la Ley de. Títulos y Operacionés -

de Crédito,· és deciren el caso. de falta o insuficiencia de 

•• 1. 
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sentaci6n de parte de quien expide el cheque, teniendo así que el 

que por cualquier concepto o carácter expida un cheque en nombre -

de otra persona sin poder o facultad que acredite tal expedici6n o 

que no sea facultado legalmente para hacerlo se obliga personalme~ 

te a responder de las obligaciones que se deriven de esa expedi ·.::i.5n 

ya que se considerarS que éste lo expidid" personalmente como si h-.i 

biera obrado en nombre propio. 

Por lo que se estar~ a lo que establece el artículo 176_ de la Ley

de Tí.tules y Operaciones de crédito, que establece que el cheque -

debe contener ia firma del librador, lo que pudiera desprenderse -

de esta denominación que da nuestra Ley que en el caso de materia-

en cheques no es admisible la firma por poder o la firma a ruego,

ya. que uno de los requisitos esenciales del cheque es que debe .de 

contener la firma del librador .. 

'· 
Tomando en cuenta lo que establece el artículo 9o. de la Ley Gen.e-. · 

nil de T!tulos Y. Operaciones de Crédito que estable<?e las formas y 

condiciones para otorgar la representación para expedir títulos de 

crédito, .por io tanto para· expedir cheques ya que este documento . ..:.. 

es untítulo de-crédito, tomando.encU:ehta que toda persona que -

tenqa una~uenta de che~Ú~s abi~rta puede autorizar a un ter<;:ero -

·para que este dis1;>0nga ·de esa swna depositada, por lo que en Ú ca 
. . 

so que un tercero expida cheques a su.cargo debe tener reg.Í.strada-

su firma en las Instituciones de Crédito ·a. lás que esta expidiendo 

ei cheque. 

·,·-,·.· 
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Otro de los casos que se puede presentar en la expedici6n de che-

ques es el de las personas que no saben leer ni escribir o el de -

el cuantahabiente que se encuentra imposibilitado para firmar el -

cheque. 

En el caso cuando el girador no sabe o no puede escribir firmar& a 

su ruego otra persona de su confianza, por lo que firmar~ .tambien-. 

un.Notario Público o cualquier otro funcionario que tenga Fé Públi 

ca para así. hacer efectivo el docum.ento. 

En el caso que el cuentahabiente se encuentra imposibilitado para

plasmar su firma en el cheque .esta firma podrá ser suplida por la 

de otra que se encuentre debidamente registrada.en las Institucio

nes de cr~dito, teni.endo así que el cheque debe contener la :::irma-

del librador o en su defecto el de otra persona que la esté repre

sentar.do debidamente de acuerdo a lo que establece la Ley General

de THulos y Operaciones de Crédito, ya que la firma del librador

no es una voluntad .de obligarse cambiariamente, sino que también es 
' ·. . . 

con el.fin de identificación para el Banco librado, por lo tanto -
._ '•·, ··. ·.· . .. . . 

la firma en representaci6n .o .ruego del cuentahabiente. no obliga s~ · .. ··· 

Üdarianieri1;;e .al librado .• a. liquidar. la. cantidad. insertada .. en el docu 

mento salYo en el ca~o cuando el .librado conozca la firma o 
< ('". '2: . '. ..., 

que tenga registrada cualquiera d~ las firrnas'que apar~Cen en 

cheque. 
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EL LUGAR DE PAGO 

La mayoría de las legislaciones que se han inspirado en la Ley un~ 

forme de Ginebra han adoptado e.introducido en su sistema cambia--

rio que se exija como requisito formal del cheque el lugar de pago, 

este punto de vista es interesante ya que se tiene que determinar

cunado se debe realizar el pago del mismo ya que si no se menciona 

este no se sabrá cuando.se tiene que presentar el documento para -

su cobro atendiendo que en México existen términos para ser prese!l 

tado un cheque para su cobro, por lo que el artículo 181 de.la Ley 

de Títulos y Operaciones de crédito establece estos términos. 

Los qheques deben presentarse para su.pago: 

·. I De.I1tro de los quince días naturales que sigan al de su fecha,-
. ' : 

si fuere pagadero en el mismo lugar de su expedici6n, es decir 

que.el cheque.tiene un término que es de quince días para su -

presentaci6n en el Banco para su cobro, al fin.alizar este tér

mino el Übrador no responde de las.olbigaciones que origina-

rful la expedici6n del documento y. teniendo así el librador la

•. libertad de .. disponer nueva.Iilente ·de la suma ~epositada en el .:..~ .. 

Banco. 

· · :U Dentro de un. mes, . si fuere expedido ·.y pagadero en di.ve:rsos lu

gares ael .Territorio Nacional. Es decir qlle un cheque qu,e se-. 
. . 

há expedidÓ en .un lúqar y< pagadero en otro, est.e. documento ten 
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drá tres meses de vigencia para ser presentado en el Banco pa

ra su cobro no importando así el lugar en que se tenga que pr~ 

sentar el cheque para su cobro o si es pagadero en diversos lu 

gares del Territorio Nacional. 

III Dentro de tres meses, si fuere expedido dentro del Territorio

Nacional para ser pagadero en el extranjero, siempre que no fi 

jen otro plazo las leyes del lugar de presentación. 

En este caso el cheque tiene tres meses para presentarlo al --

Banco para su cobro considerando la distancia. La rey Mexica-

na establece este término de 3 meses para su presentaci6n de -

cobro, es decir que.para nuestra Ley el cheque tiene un térmi-

no de 3 meses para ser pagado en el extranjero, por otra parte 

dice que si en el lugar de presentación del cheque para su cobro 

se estará a ese nuevo plazo para qué se pague el cheque. 

Por otra parte el artículo 177 de la citada Ley menciona que cuan-

do no se hace indicaci6n especial en el documento del lugar que se 

deba presentar el cheque para su cobro se entenderá éste .como el -

lugar de pago el domicilio que se encuentra o se indica junto al -

nombre del librador. o librado, lo que se tomará este domicilio el -

lugar de pago del cheque. 

. . . ' 

En el caso que se indica.rán varios lugares de pago de un cheque se 
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tomara como lugar de pago el que este ir.sertado en primer lugar en 

el documento, por lo que los dem&s lugares que se mencionen como -

lugar de pago se tendrfin por no puestos y en el supuesto que no h~ 

hiere indicación del lugar el cheque se considera expedido en el do 

micilio del librador y pagadero en el del librado y cuando éstas -

tienen diversos o diferentes establecimientos en diferentes luga-

res el cheque se reputarápagadero en el principal establecimiento 

del librador o librado respectivamente. 

Por otra parte este requisito que es el lugar de pago si se llega

ª anitir en el cheque no se considera éste como nulo ya que la Ley

General de Titulas y Operaciones de Crédito, como lo vimos ante- -

riormente en su articulo 177 suple la falta de este requisito for

mal en este precepto se habla de un establecimiento y un estableci 

miento principal lo que se entenderá por establecimiento el local

en que se encuentra ubicado la Empresa o sea el lugar donde pasa }' 

desarrolla sus actividades el mayor tiempo del dia. 

El establecimiento principal es el local de mayor importancia pera 

el librador, ya que en ese lugar se encilentran instalados princip~ 

les oficinas que pueden ser del librador o del librado que se en-

cuentran dentro de su domicilio, 

REQUISITOS INTRINSE:OS 
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REQUISITOS DEL DOCUMENTO MISMO. 

Este requisito que es el de la fecha, el cual es muy interesante ya 

que se tiene que señalar la fecha de expedición del documento, - -

puesto que esta fecha sirve de base para determinar los computes a 

que esta sujeto el documento como ya se vió anteriormente, la fe-

cha tendrá siempre el cara:"cter constitutivo, ya que se considera -

que la fecha es un requisito enunciativo del documento. 

La designación es un elemento primordial en la expedici6n de .che-~ 

ques. ya que se menciona a .quien se le entrega el documento para '"'.

que realice su cobro, la presentación del documento para su cobro

puede hacerse mediante tres formas una qile es al portador, a la ar 

den y nominativa o directa. 

Teniendo as! que el cheque expedido a la orden es un t!tulo téoni-

camente endosable, ya que este puede ser .transmitido de persona a 

persona sin rnlis requisito tjue hacer la menci6n del endoso en el do. 

cumento mismo. 

En el caso que un cheque se expida a fay-or_de,"personadeterminada'.'". 
. . 

(título ·directo) éste solo puede hacer el pago a la persona que' se 
encuentra designada en el cheque y no··.~· otra .diferente, es decir - . 

· ·que .no podr;l cobrarlo una· persona diferente· a la asignada en. el -

mismo docurnen'to. · 
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La designaci6n del títular en el cheque puede hacerse al portador-

de tal manera que esta designación la imponen en su mayoría los -

bancos en sus formularios o esqueletos que entregnn a sus clientes 

para eximirse de la legitimación del documento que se presente pa-

ra su cobro. 

Por· otro . lado el librador es la persona que impone el · carticter del 

cheque ya que éste es el que designa al tomador y tal carácter del 

documento no podrá ser modificado mas adelante por el tomador o --

. por los siguientes tenedores o endosatarios, ya que con el cambio

de la designación en el documento se estaría a diversas siti.:.acio-

nes jurídicas. 

Él librado es la persona a quien se dirige la orden incondicional,..; 

de pago de una suma. determinada de dinero, el carácter que debe de 

teneres que sea una instutici6n de cr€dito para que éste pueda 

surtir e.fectos como tal, ya que uno de los requisitos referentes -

al 1 documento.es que tiene que ser. girada Cl una institución de ere-

ditó~ 

. . . .. , ', '· 

Otr.o·de sus aspectos del cheque es que debe de Ílevar el documento 
. . . 

tina persona designada, lp. cual debe de efectuar el pago supuesto;,.. 

que: tienen la obli~aci6n eje desi.gnar un domicilio, esto con el fin . 

de .. · cumplir con requisitos esenciales dl;l • e·xistencia de que. goza el. 

cheque. 
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El cheque a de contener el texto del documento en forma de declara 

toria la designación dirigida por el librador a el librado como --

destinatario la orden de pago, la cual puede mencionarse de la si-

guiente manera: Pél"guese ª~~~~~-' sirvase pagar ª·~~~~~~ 

REQUISITOS AL CUMPLIMIENTO DE LA OBLIGACION CONSIGNADA EN EL .DOCU-

MENTO.MISMO. 

Como.es conocido ya por nosotros el cheque es un documento cíe..~ por 

ciento un documento de pago de dinero en efectivo', ya que el pago- · 

de un.· cheque es en dinero el cual no podrá ser sustituído por nin

guna otra cosa que no sea la consignada en el documento mismo, por 

lo que en el cheque ha de expresarse. con exactitud la cantidad que 

deba liqui'c:iarse, la cual se ir.s ertará én sus . dos formas de manera-

escrita y con números. 

OTROS REQUISITOS QUE DEBE CONTENER EL CHEQUE. 

El nombre dél librador en el dOcumento ,ya que este requisito es -

esencial en. el cheque por que si no:· lo lleva insirt~do el d~cu~ne~ 
to como ·6heque, ·ya ~e c~a11do :hace falta algún requisito. esencial 

. d~ vali¿éz d~l cheque §ste no surte efectos de tal, .sino que se -

convierte en un simple título de crédito o un documento civil, el· 

cual se encuentra privado. de los efectos' o' características dé' que 

goza el cheque que es 'uri documente>; cambiario. 
,··. 

·.,_-
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En este caso podra~ invocarse la acci6n de regreso, es decir que 

se le pedira~a cada uno de los endos~ntes en caso de haberlos -

que cumplan con su obligación solidariamente y también puede ejeE. 

cerse esta acci6n de regr.eso en contra del librador siempre y 

cuando en el documento exista la firma de éste y una cantidad de 

dinero' determinada porque podría darse el caso que el librador -

haya expedido o entregado el cheque suscrito por él, con. alguna 

mene i6n en blanco concedfendole hacia el tomador una autoriza"".

ci6n expresa o tácita para completar los requisitos que exija -

el documento antes de su presentaci!5n.al librado, ya que en es

te momento de la presentación del documento para su cobro debe 

dé contar con todos los requisitos exigidos por.la Ley • 

... 
D. - REQUISITOS FORMALES DEL .CHEQUE EN OTROS PAISES. 

Como ya. se ha visto anteriormente que .no es fácil determinar los . 
i 

or.tgenes del cheque ya que ocurre como en otras tantas figuras -

o instituciones que con el transcurso de~. tiempo y con' las exige!!_ 
' ' ., 

cias o modalidades que exigen· 1os si~ternas · cambiados o el tr§.fico 

cambiario, se ha modificado diversos caracteres de los títulos de 

cr~dito, en este caso en espec:~al del cheque, porlci;qu~ ha cani;...

biado en. diversos paises; su fisonornia hasta. llegar a un pu,nto en 

que ya, no· es p_osÍble estableice:r con claridad O determiMr SU~, pri!!. 
A 

cipales · car~ct~risticas ~ <lacto el· empleo qu~ s.e -le da en .. los dis;...- · 

tintós . lugares es p~n: eso que .trataré de dar tina idea acerca de 

los paises que han aportado un sj.steI!la a~ico·p~ra la emisi6n de -

es'te ,tt~ulo va¡or que es. el cheque; 
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Teniendo que los siguientes paises han introducido dentro de su -

sistema cambiario al cheque en una forma especial que sirva para 

regir este documento dentro de su siterna o r~gimen carnbiario de -

cada uno de los integ~antes. 

Los cuales han adoptado que el cheque debe contener los requisi--

tos que establece la Ley Uniforme de Ginebra del.19 de marzo de -

1931, por lo.que se.establece que los paises .ahi reunidos se com

prometen a introducir en sus sistemas cambiarios del cheque, los 

siguientes requisitos de validéz del documento para terminar con 

la diversidad de criterios que existen acerca de este documento -. 

para as! dar un solo reglamento o Ley que rija dichos requisitos 

rrue debe contener el cheque. 

A este respecto los paises deseosos de evitar cualquier dificul-

tad a que pudiera dar lugar la emisión .de un cheque por el sin -

fin o diversidad de las legislaciones que lo regulan en los dife.;. 

rentes paises en donde este documento es llamado a circular en 

substitución del dinero con'stante, para dar una mayor agilidad y 

seguridad a las relaciones comerciales existentes. én cada.pais.se 

reunieron los siguientes paises para determinar un sistema único 

que regule al cheque.; 

Los paises son Alemania, Austria, Dinamarca, Polonia, Ecuador,-· 

Finlandia, Francia, Hungr1a, México, Italia, Jap6n, Portugal, Ch!:. 

coslovaqúia, etc., Estos paise~ son los que.adoptan un sistema

úni~opara reguÍar.al cheque, en lo que cabe' a 'los elementos.eseB_ 
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ciales que debe contener este documento. 

Respecto al primer elemento esencial del cheque es la .denominación 

o mención de ser cheque, la cual debe ir insertada en el texto del 

document;o rnistr0 , a este respecto todos los paises mencionados ·ya ~ 

teriormente han quedado de acuerdo en que el documento que se exp! 

da en forma de c'.1aque en cualquiera de los paises integrantes debe 

r& de llevar insertada la palabra cheque, en el documento para que 

se .sepa o distinga que tipo de.documento.se esta expidiendo • 

. A este respecto tenemos que ~1 nódigo de Comercio Español, no con-

· tiene la exigencia de·la inserción de la mención del cheque, en el 

documento misnio ya que indican los Legisladores Españoles, que es

te docurrento a circulado por mucho tiempo, en el comer e in " no se ha 

visto afec.tado de nulidad, ya que no es un requisito esencial pa

. raque le de carácter de validez. 

Por otra parte en Inglaterra en la antiguedad circulaba> el cheque· 

como ún documento de. pago y sin llevar insa:rtada .lapalabra.~hegue 

en .el texto del documento mismo. 

El s~gundo de los elementos que debe contener el cheque; para su 

.·emisión en estos paises es el lugar .y la fecha de expedic:i6:n. 

>De11tro de los requisitos del cheque se co)lsidera ,que uno de los .... ' , 



(151 

principales elementos de forma de este documento es el lugar y f~ 

cha de expedici6n la cual nos sirve para determinar con exactitud 

el lug:ar preciso de expedición o de elaooración del cheque.· 

Este requisito es esencial para poder determinar el plazo de pre

sentaci6n .del .do~umento para su cobro ya qué. como se sabe que los 

cheques tienen diferentes términos de presentación esto eo cuanto 

aLlugai de expedici6n, es decir que .debe de. considerarse si el -

cheque .es expedido para su cobro en la misma plaza .o en dif•irentes, 

o si el cheque es pagadero en el extranjero o si este· asido crea 

do en el. extranjero y pagadero en la República 1 por lo que el do-

cumento que se expida en forma de cheque debe contener el día, -- · 

mes y año en que fue expedido, por lo que se estará a las siguie!!, 

.. tes has.es o mecanismos de coordinaéi6n. 

Qué. la fecha de expedici6n debe. señalarse para deterl!linar e.n pri- . 

. mer lugar, .si . el librador ~ra capáz en ~1 momento de la expedici6n 

del. documento, es decir que: si el librador. cuenta con·fondos qis-
,: . . •" 

ponibles para pagar el cheque, otro de los aspectos o caracteris-' 

. ticas de la· fecha de ~xpedición es. el señalar eL moment<:> o co~ii.e!:!_ 
· io del plazo.: de pres~nta,ci6n para el pago d~l cheque, es di¡¡cir que 

tÚmino de presentaci6ri tiene el docúmenfo, es decii cuání:1o ·: ..... 

un cheque es pagadero en la mism,a plaza de su exkedici6n o en el . . 
. ' ' . ·, ·:1' . : . . . , 

extranjero, ·Y un tercer y último supuesto es que ia fecha .sirve -:-· 

para ª"'t~r!Tlinar, cons~cuentemente los plazos de revo6aci6fr, y pres;.; 



-.: . 

(152 

cripci6n del cheque, para as1 poder determinar si la expedici6n -

de un cheque se hizo en un momento en que el librador no contaba 

con fondos disponibles suficientes para liquidar o pagar la canti 

dad por la que expidió el cheque. 

También es necesario hacer menci6n del lugar de expedición, ya -

que con este elemento. fomal del cheque se puede determinar el r.10-, 

mento en que fue expedido este documento por lo que se estará a

los siguientes presupuestos • 

. , ' 

El lugar de expedición sirve en.primer lugar para determinar.los 

plazos de presentación del documento para su pago, ya que este va 

rfa según el lugar de pago. 

. .,. '·,< -.' 

Si es p~gadero en el mismo lugar en que fué expedido. o. é11 díY'er--: 

SOS lugares t el Segundo de lOS preSUpUeStOS , del' lugar ar ~X:~edi-
CÍÓn es que sirve 'para determinar el cómputo de lo¡;; plazos de re'.'.", 

vocación y prescripción.y el tercero·y último.de los presupuestos 

con que debe contar· el· lugar de éxpedic:i.6n, .. ~s. para determinar .. la 

aplicación de las Leyes Extranjera·¡:¡, respecto a~.los cheques:~xpe

didos. fúera del pais •.. 

Ten:ieriab' así que el lt1~ar y la 
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Los cheques deberán de presentarse para su pago, dentro de los tres 

meses cuando es expedido en el extranjero y pagadero en la Repúbli

ca Mexicana. 

LOs cheques expedidos en la República Mexicana y pagaderos en el -

extranjero, deberán presentarse para su pago dentro de tres meses. 

El Código de comercio Español al respecto exige que el docurnento

que se expide en forma de cheque debe contener ins:rtada la fecha 

de su expedici6n, por otro lado este Código Español no exige que -

se cumpla con el señalamiento del lugar de expedición del cheque, 

por lo que en este caso no se podrá determinar en que !)laza es pa

gadero el documento, por lo que surge el problema de saber si el -

cheque que se ha expedido es pagadero dentro del mismo lugar en -

que fue creado o si es pagadero en diferentes lugares al de su ex

pedición o si es pagadero en el extranjero. 

El tercer requisito que debe contener el cheque dentro del sistema 

bancario de los diferentes paises ya mencionados, es que este doc~ 

mento debe contener un-mandato puro y simple de pagar una suma de

terminada de dinero al tenedor del documento~ 

A este. respecto los legisladores de los diferentes paises han. de-

terminado que el cheque es o contiene un mandato puro y simple de 

pagar una SUíTla de diner() ~ .. 
·, ,· 
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El Código de Comercio Español en su contenido dice que el cheque 

es un mandato puro y simple de pagar una suma determinada de di-.: 

nero. En México se ha tratado de simplificar este término y solo 

señala que el cheque contiene una orden incondicional de pagar -

una suma determinada de dinero. 

Como se puede observar en el Artículo lo., inciso dos de la Ley 

Uniforme del Cheque, dispone que el cheque contiene el mandato -

puro y simple de pagar una suma determinada de dinero, por lo -~ 

que se puede .considerar que no se emplea el término de orden in

condicional, ya que no se pretende disponer de la existencia o - · 

resolución de un~ obligación que dependerá de un acontecimiento 

que pudiera ser futuro e incierto, para .el cumplimiento del pago, 

ya que una de las principales características del cheque, es que 

toda incersi6n en el escrito se tendrá por no puesta, por lo que 

se considera que dicha cH\usula no es va'lida, ya que el cheque -

es siempre pagadero a la vista y que toda mención en contrario '-

se tendrá por no puesta. 

Teniendo as1 que<la orden de pago del cheque.debe estar constituí 
' . . . ' . . .. ' -

do por una suma determinada de dinero, es decir. que la, ora.en de. -

pago debe expresarse con toda claridad en el cheque de tal forma 

que se represente una c.antidad líquida y que este mandato de pago 

debe referirse necesariamente a una suma de dinero lo cual no pu~ 

de ser en ~tra cosa. 



En este aspecto la Ley Alemana, hace caso omiso, ya que en esta Le 

gislación se extienden cheques denominados "efectos" los cuales 

consisten en que la órden de pago, no consiste en dinero sino en -

una determinada cantidad de tí.tules de crédito. 

Otro de los aspectos que presenta el cheque en cuanto al mandato -

puro y simple de pagar una suma determinada de dinero es que los -

diversos paises, que se unieron para reglamentar éste título no se 

pusieron de acuerdo en que la suma determinada de dinero insZ!rtada 

en el documento debe ser escrita con letras o con números. 

Teniendo as! que se deja libre albedr1o para insertar la cantidad-

determinada de dinero en el cheque ya que en el Código. de Comercio 

Español se considera que la cantidad de dinero debe insertarse con 

letra, ya que con este procedimiento se considera más dificil que 

se altere la cantidad, así en nuestro derecho mexicano, no se esta 

blec.e la forma, ya que por tradición o costumbre en la práctica ba~ 

caria en México, la cantidad se insS!rta ·en el documento dos veces._.. 

una con nG.mero y la otra con letra, teniendo así por otra parte que 

la cantidad insertada en el documento no tiene que ser escrita P.or 

¡::iuño y letra del librador, ya que ~ste lo puede hacer de cualquier 

. forma 1 según. el si.Stena oue acostumbre o emplee en el país donde se 

·· expidio".el .documento •. 

' . . . 

. El Cuarto • ..;. .de los requisitós esenciales de eSte documento de -
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acuerdo a las voluntades de los países citados, es que el cheque -

debe contener el nombre de quien debe pagar el documento, a este --

respecto como ya es sabido por todos nosotros que este documento -

tiene que ser girado forzosamente contra una instituci6n de crédi-

to,en la cual el librador tiene fondos disponibles suficientes para-

cubrir la cantidad del cheque que se ha expedido. 

Ya que el librado es el principal elemento esencial del cheque p~ 

ra que exista. Ya que en el caso de no existir el librado el docu 

mento que se expida en fonna de cheque, no surtiera efectos de tal 

el librado debe ir designado en el cheque para saber qUien es el -

que va a pag-ar el mismo, lo cual no quiere decir que el librado es 

té obligado a pagar el cheque, ya que el librado no contrae ningu

na obligaci6n cambiaría con el tenedor del documento y solo existe 

una obligación que es la de pagar el cheque,pero esa obligación la 

tiene el librador y solamente a éste se le puede exigir el pago de 

las responsabilidades que se derivarán de su incumplimiento o irres 

ponsabilidad. 

Teniendo por otra parte que el librado es el destinat'aiio de la OE_ 

den de pago ya que la falta de librado producirá la invalidación ~ 

del documento que se expidió en forma de cheque ya que' uno de lo.s- •, 

requisitos es~ncl.ales del cheque es que debe ser giradp al libra

do que es el destinatario el cual debe ser una institución de éré:

dito, teniendo en cuenta que el cheque que se gire a cargo de otra 

persona no surtirá erecto.de cheque. 
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La denominaci6n o designación del librado deberá de hacerse de ma

nera fehaciente que se entienda para que no se afecte de nulidad -

el documento, ya que la designación del librado debe hacerse de ma 

nera exacta. 

El Quinto de.los requisitos esenciales es de existencia del che-

que es la firma del librador ya que por medio de ella, se sabrá 

quien ha sido el 9ue expidió el documento. 

Teniendo así_ que el librador, es decir quien expide el cheque pue

da ser una persona física o moral que dá un mandato puro y simple

de pago, consignado en el documento por lo que el librador es el -

resp9nsable del pago del cheque, ya que cualquier estipulación en 

contrario se tendrá. por no puesta, es decir que el. librador no po, 

drá librarse de la obligación contraída al expedir_el cheque. 

La firma del librador debe ser plasmada en el cheque de pé.o y .le

tra del mismo, es decir que la firma puede estar constituída por -

el nombre y apellido del lib:cado, la cual debe coincidir con la -

firma que tiene en. sus registros generales, el. librado ya qu~ en. -

caso de que la fi.nna del librador no coincida con la que tiene .. el 

librado en sus archivos, éste podrá rehusarse a efectuar el pago -

del cheque independientemente de que el librador si9ue obligado a 

pagar, el cheque que tiene en su poder el tomador. 
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Por lo que se considera que la firma del librador, podr§ hacerla 

mediante abreviaturas, ésto con el fin de hacer ilegible la firma 

para protegerse de posibles falsificaciones ya que este medio si~ 

nifica ejercer una facultad q.ue se llama el derecho de la person~ 

lidad. 

Por lo que la firmá del librador no podrá, hacerse por médio de se 

llos o por cualquier otro medio posible que se utilice para supl~r 

la, sino tiene que ser de puño y letra del. librador y en el caso 

quet>ueda ser suplida la firma del librador en alguno de los paj.-

ses gue se reunier~n para determinar los elementos esenciales 

del cheque, se hará esa ·su!'lencia de la firma de acuerdo a sus 

disposiciones aplicables al cheque según el país donde se acepte 

la suplencia de la firma en la cual se determinará de que manera 

pueda ser suplida la firma .con tal que una diS!Josici6n auténtica 

insc'.rita en el cheque, compruebe la voluntad de aquél que habría 

debido firmar, por lo que en nuestro pais la firma del libraqor 

. ' '· no podrá ser supli:da por ningún mot.ivo 1JOr medio de seudonimos -

o sellos, es decir que tiene que ser una firma autográfa del li-

brador, 

En el Código de Comercio Español, no solamente se reC'luiere la 

firma. de puño y letra del libradp).'.", sino eme además eY.ige que el 

documento contenga el nombre completo del librador. 
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En el caso de los cheques emitidos por personas jurfdicas, la fir

ma deberá corresponder a las personas autorizadas para expedir es-

tos documentos en el cual deber§ constar la denominación o razón -

social respectiva del representado, as1 como el puesto que desemp~ 

ñe o que ostenta el que expide el cheque. 

·En materia de representación para expedir cheques en nuestro país

se estará a lo siguiente:. 

a) Mediante poder debidamente registr~do y aproba.:lo en el Regis.:. .. 

tro de Comercio. 

b) Por simple declaratoria escrita de las partes, pór la cual. 

aprueban que un tercero quien .habrá de contratar en nombre del 

representado. 

Por lo que se dispone. que toda persona .que tenga una cuenta .abier.., 

ta dé cheques podrá.autorizar aun tercero, para que éste disponga 

de la suma de dinero que éste tiene depósitado COil lo que sÓlo bas 

tar.á que las iristitUciones de crédito, tengan r~gistrada la firma~. 

debe.ser igual a la quese terigadetectada.en dichas instituciohes 
•' ' 

en s.Üs registros especiales. 

El Sexto :z~ iíltirno requisito esencial que adopta el cheque por es-

. tos países es· el de .... la indicac16n del ülgar en que debe de ef(;!ctuaf 
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se el pago. 

Cada uno de los países que se reunieron para la elaboración de los 

requisitos esanciales del cheque, tienen la facultad de prescri-

bir que el cheque sin indicaciones del lugar de pago se considera-

como pagadero en el lugar de creación. 

Teniendo así que el Código de comercio Español, no exige este re

quisito si noque señala que el lugar de pago es el domicilio del-

librado, que es a quien debe exigirsele el pago del mismo, ya que 

el domicilio de este funciona como lugar de pago. 

' ~ . 
. se tendrá que considerar que la falta de este requisito no produ-

cirá la invalidéz del documento, ya .que de acuerdo a lo que esta

blecen los diferentes paises podrá suplirse .esta deficiencia en 

el cheque, esto de acuerdo a lo que establece la Ley respectiva y 

según se acostumbre en el lugar en que se expida el. cheque. 

En México se· considera que falta de des:Lgnaci6n en el documento. de .:.. 

el lugar de pago sermede suplir, es decir que s~ co?sidera como

lugar de pago el indicado junto al nombre del libr.ado; de ~st¡:i m::. 
. . 

• nera nuestra Léy suple el. requisito de falta de lugar de. pago, .. y 

en el caso que se designen varios lugares junto al .. nombre del u:.. 

· lirado se tomará en cuent.a .el primero y las demás se tendrán por -

no. puestas o escritos 'Y a. falta ab,soluta del. lugar. de pago se en'"'. 
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tendera pagadero en el domicilio del librado cuando existan diver 

sos lugares del domicilio del librado, se presume o se reputará-

el cheque en el principal est.ablecimiento de éste. 

E.- REQUISITOS FORMALES DEL CHEQUE EN EL DERECHO INTERNACIONAL. 

Admitiendo la tá"sis de que es en L1glaterra donde ha tenido naci-

miento el cheque y es en su legislación· la primera que lo a'llpara-

y lo reglamenta y que ha ella le debe hasta el nombre de cheque -

{chek) con el nombre que es conocido en la actualidad en lás le-

gislaciones de los diferentes paises en donde el lenguaje dei. co

mercio aún en el mismo tecnisismc de la práctica bancaria y de la 

vida civil de los títulos de crédito destaca la importancia mate-

rial de este documento implicando o indicando que el a venido ge

nerando las funciones de los depósitos bancarios en las cuentas 

corrientes en los establecimientos bancarios. 

Teniendo así que para regular al c:tzque respecto de sus elementos 

o requisitos esenciales que debe contener varios· paises se reuni!;_ . 

ron para dar estas formalidades que debe contener. el .cheque •. 

La .primera pauta o camino que se sigue para regular al cheque és-, 

en el año del912 en la conferencia de La H3ya en la cual se discu 
~ 

ten los elementos que debe contener este.documento en dicha confe. . . 

rencia no se terminan ios .ti aba jos de éste, p~r .lo que se realiza 
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otra conferencia que es la de 1931 llamada C:mferencia de Ginebra

de la Ley Uniforme sobre el cheque en la cual se detenninan los 

elementos es~nciales que debe contener el cheque. 

Por lo que se determina que de la creación y formación del cheque. 

Artículo lo.- El cheque contiene: 

lo. La denominación de cheque, insertada en el texto mismo del.tí-

tulo y expresado en el idioma empleado en la ·redacción de este 

título. 

2o. El mandato puro y simple de pagar una suma determinada; 

·. 3o. El nombre de aqu~l que debe pagar (girado); 

4o. La i:Udicaci6n. del lugar en que debe efectuarse el pago; 

So. La indicación de la fecha y del. lugar en que el cheque ha. sido 

creado. 

60. La firma de quien eniite el cheque .(librador). · 

.Por otra parte se dice que: 

Artículo 20. el titulo en el cuai fa,ite. una de las. eri~ric:í.~c::iones".'" · 
· indicad~s en el artículo precádenté n6 vale ~oni~ C:heq~es,· salyo -
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en las cosas determinadas en los apartados siguientes. 

En defecto de indicaci6n especial, el lugar designado al lado del 

nombre del girado se reputa ser el lugar de pago. Si se indican -

varios lugares al lado del nombre del girado, el cheque es pagade

ro en el primer lugar indicado. En defecto de estas indicaciones-

o de toda otra indicaci6n, el cheque es pagadero en el lugar en --

que el girado tiene su establecimiento principal. 

El cheque sin indicaci6n del lugar de su creaci6n se considera sus· 

crito en el lugar designado al lado del .nombre del librador. 

Artículo 3o.- El cheque debe ser girado sobre.un banquero que tie

ne fondos a disposici6n del librado y conforme a una convipé:i6n, -

expresa o tá'ci ta, según la cual el librador tiene el derecho de --

disponer de estos fondos mediante cheque. 

Sin embargo, en caso de inobservancia de estas prescripcione.s, no-

se afecta la vali.dé'z del título como cheque. 

. . . ·' 

Artículo 4o. El cheque no puede ser aceptado• una mención de aé:ee_ 

taci6n colocadá en el cheque se reputa. no escritá •. 

. . · 
Art1'.culo So. El cheque puede esHpularse pagaderp: . 

. · 

': .. ',. 
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A una persona designada, con o sin cláusula expresa"a la orden". 

A una perso11a designada, con la cláusula ''no a la orden" o una - -

cláusula equivalente; 

Al portador. 

El cheque a favor de una persona designada, con la rnenci6n "al poE_ 

.. tador" o un término equivalente, vale como cheque al portador. 

El cheque sin indicación de beneficiario vale como cheque al por-

tador. 

Artículo 5o. El chéque pude ser a la orden del mismo librador•· 

El cheque pude ser girado por ~uenta de un tercero. 

El cheque no puede ser girado.· s~bre el mismo librador, salvo el c~ 

so en que se trate de un cheque girado entre diferentes esta~leci

mientos de un mismo librador. 

" ·.' . ·. .· 

ArÚculo 1b. Toda estipülaci6n de intereses insertada en el cheque 

se reputa no escrita. ·"• 

Artículo So •. El cheque puede ser pagadero en el ·domicilió de un _ ... 
' .:·· . ·. .. . 

tercero, . sea en la local;idad en que el girado tiel'le su domicilio¡""'. 
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sea en. otra localidad, a condición, sim embargo, de que el tercero 

sea banquero. 

Artículo 9o.·· El cheque cuyo importe esta escrito a la vez en letras 

y en cifras vale, en caso de diferencia, por la suma escrita en le 

tras. 

· El cheque' cuyo importe esta escrito varias veces, sea en letras, -

sea en cifras,, no vale, en caso de diferencia, sino. por la suma me 

.nor. 

Artículo 10.- Si el cheque lleva firmas de personas incapaces de -

obligarse por cheque, firmás falsas o firmas de personas irnagina-

.rias, o firmas que, por cualquier otra raz6n, no podrán obligar a 

las personas que han firmado el cheque, o a nombre de las cuales -

ha sido firmado, las obligaciones de los otros firmantes no son -

por ello menos va"'lidas • 

.. Artículo lL- El que pone su firma en un cheque, como representan:

te de una persona de la cuál no t.iene poder de obrar, queda oblig~ 

do en virtud del cheque, y si ha pagado; tiene los .mismos derechos 

que hubiera tenido el pretendido representado. 

- :.-. \ .-

Lo mismo ocurre cuando el represEfr1tante. ha excedido, sus :Poderes. 

·'i 
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Artículo 12.- El librador es goz::mte del pago. Toda cláusula por -

la cual se exonera de esta garantia se. reputa no escrita. 

Artículo 13.- Si un cheque incompleto al· emitirse, ha sido comple-

tado contrariamente a los acuerdos intervenidos, la inobservancia 

de estos acuerdos no puede ser opuesta al portador, a menos que h~ 

ya adquirido el cheque de mala fé o que, al adquirirlo, haya come-

tido una culpa grave. 

De los anteriores .criterios que se dieron para los diferentes pai

ses que. integraron la Q:)nferencia de Ginebra para la unificación -

del cheque se determinan que requis.itos debe contener este documen 

to para.que pueda ser regulado en el derecho internacional. 

Teniendo así que de cada uno de los criterios o elementos que sir-

ven de base al.cheque para ser regulado en el derecho internacional 

para regular a este título de crédito nuestra Ley los regula por -

la Ley General de Títulos y Operaciones de Crédito de fech"1 ·27 de 

agosto de 1932, por lo que se desprende que a un año, de hnl::>erse efec 

tuado la C :mferencia de Ginebra para la unificación del cheque en. 

la que se detei"Illinán los elementos eséaCiales de este documento ... · 

en el derecho internacional nuestra Ley los intróduce para así ser 

regulado el cheque de tal. forma que sigue vigente hasta nuestros 

días. 
·•·:' 
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Por otra parte se puede decir que nuestra Ley a seguido al pie de 

la letra cada uno de los elementos es:nciales de validez para ex

pedir cheques tanto en el territorio nacional así corno en el extran 

jéro sin temor alguno a que este documento se le pueda considerar-

o se le vea afectado de validad por falta de algún requisito es=n 

cial de validéz, ya que ta~to en la doctrina como en la práctica -

bancaria que se ejerce a diario se puede observar que. se cumplen -

con cada uno de los elementos o requisitos que se ~stablecen por -

el derecho internacional para la validéz .de este título de crédito 

llamado cheque. 

ANALISIS DE LOS ELEMENTOS ES"3NCIALES DEL CHEQUE EN EL DERECHO IN-

TERNACIONAL. 

El primer elemento esencial que debe contener este documento es -. 
que la denominación del cheque debe ir ir.sertada en el texto· mismo 

del título y expresada en el idioma empleado en la reducción de es 

te título. 

Es decir .que la denominación del cheque debe ·ser ins :?rtada en el -
' ·. . ·. , 

documento de acUerdo al id¡dma que s~pra9tique>en el lugar en que .· .. ·:·. .' . . 

se expida este aocumen.to ·como. en e1 cas~ a~ Méxic~ .er documento .;.._ 

lleva. insertada la palabra. "cheque" en el mismo, en el· idioma esp~ 
., .. ' .· ' ' .. ·. 

ñol, así como la palábra cheque en. Inglaterra el documento la .lle-
va ins~rtada ;de , esta manera "check" Y .. así sucesivamente se ·pueden- . 
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seguir citando ejemplos de la denominaci6n que debe llevar ins~rta 

da el título de crédito llamado cheque, ya que se considera en es-

te caso no se puede poner otro equivalente para designar a este d~ 

curnento ya que la palabra cheque es uno de los requisitos de forma 

de este titulo de crédito para distinguirlo de los demás títulos -

de cr~dito ya que el documento que no c;ontenga esta· denominación o 

mención ins~rtada en el documento no podr~ considerarse como che--

que.sino coino un simple documento de pago o como un título.ejecut:!:_ 

vo, esto de acuerdo al derecho co.mún de cada uno de los paises que 

determinaron los elementos esenciales del cheque. pa~a ser regula-

do por el derecho internacional. 

En el caso que falte este requisito de forma del cheque en la exp~ 

dición de este doc.umento se vera afectado en su esencia, ya que -

no se cumple con lbs requisitos que establece el derechó interna-

cional para que circule este documento como .tal "mtre. lo~ diferen-

tes paises que han adoptado estos requisitos enanciales del che-

que dentro de sus legislaciones para que. circule el mismo como un-

documento de pago como lo es el cheque. 

El segundo elem~nto que presupone que: debe .• contener el' .cheque. en -
. . 

·el derecho internacional es qué sea un. mandato puro; y simple de p~ 
. . 

gar una s.unia determinada. 

A este respecto se .dice que la palabra, mandato equivale, a una orden 
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de pago es decir que la orden de pago debe ser incondicional o sea 

sin restricción ni requisito alguno que se tenga que cumplir para-

que se pueda efectuar el pago. 

Teniendo asi que el cheque no podrá ser sujeto a ninguna condici6n 

o modalidad que se le imponga para que se realice el pago de este-

documento ya que cualquier inserción o cond!.ción en contrario - -

puesta en el cheque se tendrá por no puesta, por lo que el docume!!_ 

to deber5 de ser liquidado en el momento que se presente éste para 

su. pago. · 

Otro de los aspectos que se presenta que la .orden de ,pago debe re

ferirse única y esancialmente a una suma determinada de dinero la 

.cual no podrá ser suplida o stistituída por ninguna otra cosa que-

no sea. dinéror ya que el cheque es un documento de !?ago cien. por -

ciento natural, por. lo que no se deb_e admintir el pago de un che:-

que con otra cosa que no sea dinero, de lo contrario perderá el c~ 

rácter de cheque para transformarseº en un simple documento de pago.· 

El importe del cheque debe estar constituído por una suma .. determi

nad.a· de dinero, ·es deCir que. debe expresarse con toda clari_dad el 
. . 

importe del .cheque, ya que cuando se determina esa.cantidad se es..:-

ta de acuerdo a la literalidad de que goza el cheque, as!. como la 

calidad de .que go~ari los. títulos ejecutivos en esto caso. e_l cheque; 
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Dentro del término que se establece de pagar una suma determinada 

no se regula de que forma debe plasmarse la cantidad en el cheque 

si se debe de insertar con números o con letras, por io que se --

considera que en este caso será admisible o aceptado cualquiera -

de las dos formas que se inserte la cantidad en el documento, .es-

decir de manera escrita o con números, en la práctica bancar.ia se 

acostumbra que debe realizarse de las dos maner:as, esto-con el 

. fin de protejer la cantidad que deba di;:· pagar el banquero, es de 7 

cir que se hace.con riúmeros y letras para que nose pueda alterar~ 

la cantidad consignada en el documento. 

La inserción de la cantidad en el documento puede hacerse de mané 

ra manuscrita o mecánica ya que tampoco se establee de que forma 

debe realizarse este criterio el que podrá variar. según el· ltxgar

donde se expida el cheque. 

En nuestro país la inserción .de la cantidad en e: . .documento se ~-. 

cepta por cualquier medio s·'.f~mPre y cuando sea legi}:¡le y se· entien. 

da la cantidad· eón.signada.en eldocumento. 

En el derecho internacional se dice que el cheq\le' que C:ontepga el 

importe escrito varias veces ya sea en números· o con le.tras .y es-:

tas cif~as sean• diferentes, es decir qu~ no contenga el-.éheque una 
. . ' 

sola. cantidad el che,qu_e se pagará de acuerdo· a la cariti4a.d menor~ 
. . . 

qu~ se encuentra ins:rtada· en' elmismo~. 
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Nuestra legislaci6n t.ambién aplica este· criterio a los cheques - -

cuando contienen diversas cantidades estipuladas en el documento. 

El .tercer elemento que se determi.na que· debe contener el cheque en 

el derecho internacional es qUE! el cheque debe contener ef nombre

de aquél que deba pagar (girado) 

Como ya se ha establecido en cápitulos an.teriores que el librador

·debe ser una institución de crédito, es decir que el chequ·e tiene

que ser girado a un banco en el cual se encuentran fondos a dispo

sición· del librado, por lo que se considera que el librador tiene

el derecho de disponer en el momento de. ese. depósito .en el insta.-i

te 9ue el lo dice, esta disposición de los foridÓs que tiene lo J?U!t 
' . 

de hacer mediante los cheques, ya que el librado es el destinata-~. 

rio de la Orden de pago que contiene el cheque. 

. . 

. Po.r otra parte se puede decfr que a falta de designaci6n de librª-

do. i:;e. considera qué el chec:rue se encuentra .afectado de .invalida- - · 

C:i6n, ya'que se supo1)~ qué el cheque debe tener un. des~inata.r.io -- · 

·.que en este ca~o es ·el lihiado~ 

La. designación del librado debe hacerse de mane.ra exac~a~ e.s decir 

qU:e debe escribirse la denominación social de la instituci6n banc~ 

• ria que debe reálizar .e1 pago, .ya que en caso de no. estar exacta--
. '· . ·' ·.:· . .·· .. ·.:·· 
mente !JléÍ.smada la denominación de la insü:tuci6n de• crédito se. pu~ 
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de decir que el documento no se encu7ntra debidamente girado o sea 

que se tendrá por no puesto el nombre del librado, por lo cual el

cheque no podrá ser pagadero a falta de designación de librado. 

:Ya que se considera que el librado no contrae obligación cambiaria 

frente al cheque pero si frente al librado ya ql\e se consider.a que · 

el librado a autorizado al librador a expedir cheques a su.cargo. 

El. cuarto dé los elementos esenciales de que goza eLcheque en el 

derecho internáci.onal es la indicación del lugar ·en que debe efec~ 

tuarse eil pago •. 

A este r~specto se puede decir que el cheque debe ·~ontener el Ju--. 

gar .en que deba presentarse el éheque para su pago y en caso de no 

llevar ins~rtadó.el documento el domicilio en que deba pagarse se 

considerará qUeel cheque es pagadero en el lugar designado al la

do del nombre· del girado y cuando . se indiquen diferentes lugares -

de pago o sea diferentes domicilios al lado del.nombre del librado 

se reputará que· eldocumento es pagade,ro en el ·primer domicilio in- · 

· dicado. en el documento, por otra parte se dice 9ue a falta de irid:i. 

cacióri del lugar de pago ei cheque es pagadero en in lugar en que 

el. girado tiene .su establecimiento principal esto s~ reriuta:rá como 

· luiJar depago. 

La. falta de este reqúi~ito de fOrma del cheque no p.i;od1.lbe· l.~ inva-. 
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lidación del mismo, ya que se puede considerar que este requisito

puede ser suplido por la Ley esto de acuerdo a la Ley en .que se ex 

pida el documento. 

En el caso de nuestro país admite que el lugar de pago puede ser -

suplido, es decir que a•falta de designaci6n de éste la Ley esta-

blece cual es el lugar de pago del documento, 

En el derecho internacional se considera que el cheque puede ser -
... 
pagadero en el domicilio de un tercero, sea en la localidad· en que 

el girado tiene su domicilio, sea en otra localidad, a condici6n -

el único requisito que se requiere es que sea girado a un banquero. 

El quinto de .los requisitos esenciales que se determin6 en el de

recho internacional que debe con·t.ener el cheque es. la indicación -

de la fecha y el lugar en que el cheque ha sido creado. 

Este requisito de forma del cheque debe insertarse .en el documento 

' el día de su expedición para determinar en que fecha 'se e:q::.idio: el 

'mismo en el caso de no ser .pagado. · 

. . 

.Este requisito se considera cumplido cuando el cheque indica día,, .. 

. mes, y año. en que fue expedido, ya que l~ fecha de exped:Í.ci6n del 
·.·. .·:·. :, 

documentó debe ser real, es decir .que este debe concordar con .la,...: 

fecha d~ su: emÚi5n, ya que .se pueden presentar dfficult~des Pfl:rª".' 
., . 
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el.pago del cheque tales como si el librador era incap~z en el mo

mento de expedir el cheque, el de presentación del pago, y en el -

documento la fecha de la creación del documento. 

En cuanto al lugar de creación del cheque, ya que esta designación 

del lugar de creaci6n tiene importancia en cuanto a los plazos de 

presentación del documento .para su pago considerando que el cheque 

tiene diferentes términos !)ara ser presentado para su pago tenien

do as1 que pueden ser pagaderos en el mismo lugar de su expedición 

o en lugares diver.sos como lo es el caso de los cheques pagaderos 

en el extranjero o girados en el extranjero y pagaderos en nuestro 

país, así como la aplicad.6n de las Leyes Internacionales, es de--

cir las leyes e:-:tranjeras cuando los títulos de crédito en este ca· 

so el cheque a sido expedido en el extranj.ero, ya que la omisión -

del lugar de creación no produce la invalidéz del cheque, puesto -

que se presume que este elemento de forma puede ser suplido ~sto -

de acuerdo a la Ley donde sea expedido el doc.úmento. 

El s.exto >Y último requisito· que .se establece en el derecho intern_!! 

cional que debe contener el cheque es la firma dé quien emite el -

cheque. 

Respecto a este eleme~to se co.nsidera un requisito essncial de es 

te doc:umento ya que si no t;tparece la firmá de quien emite . el ~ocu

. ll'el1to no tendr~ efectos de cheque .ó no se.· sabra~ quien. es la persona -
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que emiti6 el documento o quien es el responsable de la obligaci6n 

de pagar. Ya que la persona que firma un cheque puede ser una ?eE 

sona f1sica o moral que da la orden incondicional de pagar una su

ma determinada y consecuentemente será el obligado frente al toma-

dor del cheque para la responsabilidad del pago. 

Teniendo· asi que la firma del .librador tiene que ser de puro ~{letra 

de éste, es decir que el cheque tiene que estar autografiado por -

el mismo librador, por lo que la firma del librador debe contener

el nombre y los apellidos de éste, la firma puede hacerse en cual.;. 

quier forma que el librado quiera plasmarla, esto se hace con el -

fin de dar seguridad al que expide un cheque y que no pueda ser -

falsificada su firma. 

La firma que plasma el. librador en un cheque debe concordar con la 

que se encuentra registrada en la institución bancaria para que 

pueda ser pagado, ya que en caso de no ser igual la .firma a la. que 

tiene registrada el banco no se pagara este documento. 

Otro de los asp~ctos q~e presenta la .firITJa del Hbrador es que (as.;.. 

te riopuede.ser reeniplazadó por algún.sudónimo, ya que gramatical

mente cuando se dice firma es oue esta consti.tu!'da por nombre y ~.,. 
~ . . ' 

apell.idos de una persona y no el .seudónimo de ésta. 

En el casO .de los cheques emitidos.por per,sonas juríd.i9ás la firma 
' - .. ,· . ' - . - . . .·. . 
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debe aparecer de acuerdo a la persona que esta facultada para ha

cerlo1 por lo que se entender~ que la firma del representante de

la persona jurídica deberá plasmar el nombre o raz6n social de és 

ta, así como el nombramiento del que expide el título con su nom-

bre y apellidos de éste. 

Por lo que en el derecho internacional la firma del librador pue,.. 

de plasmarse de la forma que se acostumbre en el lugar en que se- . 

expide el docuínento, es decir que si las leyes reglamentariás de 

un país determinan que la firma del librador puede ser suplida se 

.estar<! a las formas en que deba. realizarse esa suplencia. 

Por lo que en nuestro país la Ley General de Títulos y Operaciones 

de Cr€idito que regula al cheque no admite en su contenido que la..: 

· fil:ma del librador pueda ser suplida de alguna forma, es decir .por 

un sello o cualquier ótra cosa .que pueda suplir esta firma. 

Por lo que en ei derecho intérnacional se considera que el cheque 

.que _lleve.firmas de. personas incapaces de obligarse a pagar ch~--. 

ques o en ei caso de que existan firmas falsas o de personas ima-

·• g:i.narias no podrán obÜgar a las -personas que .han firmado el che

. que o a· nombre de. los cuales ha sido firmado, las obligaciones 
' . . ' . . ' . . . 

por ello no serán menos válidas ya que el que pone su firma en uri 

cheque o a nombre :de .los cuales ha sido firmado·, las obligaciones 
. -·. 

por. ello no serán ~eri.dr. val.idas ya que el que poné su firma. en un 
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cheque, como representante de una persona de la cual no tiene po

der de obrar, queda obligado e.n virtud del cheque y se ha pagado, 

tiene los mismos derechos que hubiera tenido el pretendido repre

sentado. 
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C A P I T U L O I I I 

NATURALEZA JURIDICA DE L.!\ UNIFICACIO~ DE LA NOR.'111 JURIDICA DEL -

CHEQUE EN MEXICO. 

Para iniciar este trabajo de la Unificaci6n de la Norma Jurídica 

del Cheque y as1 poder determinar cual es su categor1a en el cam 

po del Derecho, es necesario tener en cuenta que c;e trata de un 

docwnento que nace a la vida jurídica corno un auténtico producto 

del desarrollo Bancario que se .ejerce a diario en las diferentes 

legislaciones. 

La principal base con que se puede contar ~ara detenninar o def! 

nir la naturaleza jurídica del cheque son las diferentes teorías 

que se han elaborado por los tratadistas, los cuales inconscient~ 

. mente han conducido a confundir más la naturaleza del cheque con 

sus diferentes conceptos que establecen, ya que cada Autor trata 

' de explicar a su manera la naturaleza de este documento, Auriado 

en principio tan vital importancia como lo es el inter~s crecien 

te en que los diversos países o el mundo de los negocios tiene -

diferentes usos para el cheque. 

Por lo.que se pueden considerar vanos los trabajos deesfuer:z::o • 

para poder llegar a conclusiones definitivas al extremo.de que .. 

en la. Conferencia .de la Ley Uniforme de ".;inebra se ha desechado 

o 9rescind.ido cua:lcruier postura doctrinal, lo que oone de relieve. 
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la inconformidad que resulta de la cancelación de hechos de los -

autores que pretenden unificar sobre la materia del cheque. 

Se puede decir que se nota una marcada tendencia de aplicaci6n de. 

la letra de cambio alcheque, ya que se ha considerado en muchas -

conferencias que el cheque puede ser regulado por las disposicio

. nes aplicables a la letra de cambio, ya que en realidad se trata 

'de un .documento que si bien tiene semejanza con la letra de ca'll--' 

bici las separan profundas diferencias. 

Teniendo así que es conveniente estudiar las diferentes pero pri~ 

cipales teorías que se han expuesto para determin~r la naturaleza 

jurídica del cheque. 

Toma."ldo en cuanta que es en Inglaterra donde.· se regula o nace por. 

primera :vez el cheque y ser el primer país donde es.te documento -

. ha alcanza.do una mayor difusión a consecuencia o resultado de, los 
- . ; . . 

. ··depósitos banca.rios independientemente de .que es en Franciá el 

prim~r P.ais que reglamenta el cheque en la Ley del. 14. de junio de 

Ú65/ 'ai definir a.t chequ~ cómo un documento que en la forma de ,.. 
,. ... . . ·. ':, 

un maJ1dato de pa90 sirve <ll girador para retirar en su beneficio 

.oen beneficio de un tercero todo o parte:de los fondos disponi.;;

b'.1.es del activo de su cuenta• 

A'pa.fi::ir de éste punto m.;ich?. se ha l'lisc;:ut:i.do. acerca de .la 
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leza. jurídica del cheque, tanto desde el punto de vista doctrinal 

como desde el punto de vista del derecho positivo con el fin de -

explicar su origen y substancia. A este respecto se han creado di 

versas teor:las por distintos autores, las cuales pasaremos a ana-

. lizar en el presente capítulo para ello, y d:i.rnos cuenta de la 

naturaleza jurídica a.e este título de crédito. 

1.- TEORIA. DEL .MANDA.TO .• 

-~ . ·.·-.: . 

Es.ta teoría apareció en Francia después de sanciOnarse la Ley de 

1S65 y está considerad.a como una de las más antiguas que existen 

en esta materia. En .e.ua se encuentra que el cheque no es. sino un 

caso particular del contrato de mandato, fundándose para ello en 

los términos con que el Derecho Civil Francés define. ,el mandato 

en su Artículo 1894 que dice: "Mandato es un contrato en virtu'd -

del cual una persona,. llamada mandante, encarga a otra, a' quien· -

· s.e denomina mandatario, la re¿¡lizaci6n, por cuenta de aquella,, de 

actos jurídicos". De esta definición se infiere que el má~dato 

consiste en ia concesión por el mandante, que da facultades al 

mandat~rio para reaJ.fzar a~tos j~iídicos.~n su nombre y por su 

'cuent0;;(,SS) "se diceénton~es que el: t~~~do~ del ch~que al .cobrar 

'é'ste, ,reali~a un. mandato de cobro que lé encomieriaa el girador~ y' 

el g:i.rado al hac.er el pago lo hace como mandatario' del propiO gi-. 

rador", .ejecUtarido un mandato de pago; <59
> por< lo ~anto nos enea[ 

·.,. . 
58)• Edudoro' Balsa Antelci y calrlos, Alberto. BeÜUcci. ·:naqína No •. 35. 
59) Raul Cervantes Ahumada.T1.tulos y óperaClones de créái.to.Pág. lJL 
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tramos así frente a una especie de contrato desdoblado. 

Los fundamentos de esta teoría son contrarios a los principios del 

mandato, porque al ser cierta dicha teoría tendríamos en el primer 

caso que cuando el cheque es desatendido, el tomador o beneficia--

rio, como mandatario del librador, tendría acción contra el libra

do: ·a'cción de la cual carece el tomador en absoluto, pues ·como •lo 

hemos repetido, el librado no se obliga a nada para con el. tomador 

En consecuencial ni por su propio derecho ni a nombre del librador 

que sería su mandante, tiene acci6n que ejercitar contra el Úbra-

do. 

El tomador o beneficiario presenta.el cheque al cobro en interés -

propio y no ·porqu~ tenga obligación de cobrado como mandatario, -

ya que si no lo cobra dentro del término señalado por la ley, él -

será el único perjudicado debido a que es dueño de un titulo, va-

lor econ6mico que puede o no hacer efectivo. (GO) 

Ahor.a veremos el ~eg.undo mandato, que se cree que existe en esta -
. . . . . 

·. teo:riá; como el librado al pagar lo hace por cuenta del Úbrador~-. . . . . . ' 

. pued~n en~ontrar~e a simple ~ista' i::iertá.s relaciones, de mandato, -

entre librador y librado, pero éxaminando ras relaciones. que hay -

· entre estos. dos elementos personales, nos· damos cuenta de que .el -

, (GOl Móreno,Cora."t.ratado de,Iforecho Mercantil Mexicano~'. Méxi.co,-
.19.0Sí P:igs, 171 • 
. 1·· . . . •. 

-' ..... 
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contrato de cheque, generador de las obligaciones del girado, no se asimila al 

mandato. <5ll 

Sostener que, el cheque es un caso particular de rontrato de mandato, resulta -

erróneo, pues la legislaci6n civil y la o::rnercial no inp:nen formularios espe

ciales para la redacción del mandato, sosteniendo PJr otra parte qi.e en el ~ 

que no se produce el perfeccionamiento de un acto jutídio:> en representacifu .

de un t~ro, características que siempre acanpañan ·al mandato y qi.e lo distin 

· gue. de contratos similares. 

Damos enseguida la def:ínicioo. del contrato de mandato que el Cé.digo Civil vi~ 

te en su Articulo 2546 establece en los siguientes ténninos: 

''El mandato es un rontrato por el que el mandatario se cbliga a ejecutar por -

cuenta del mandante los actos júrídicos que éste le encarga". OlrO ¡:x:xiélros ob

servar de didla definición se desprc:i5e que se encuentran incluídos los dos ~ 

pectes que el mandato puede tener, es decir: El mandato o::m. :r:epresentaci6n y -

el mandato sin representación, deduciéndose, también que es característica .- -

esencial del mandato el ser un contrato, ya que expresarrente está clasificado 

en e], Artículo antes rrencionádo. 

/ 

otra de ias características del mandato es que éste re~ exClusivarrente scb~ 
actos jurídicos, esto es, el mandato no puede otorgarse i;>ara ejecutar ad:os ~ 

~iales· porque . estos son. otro. tipo de . c:ontrát~, . por ejemi:>io: a:irO la presta~ .. 
, .. •, 

· 61) Idern; 
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cioo de servicios personales por lo que esta distinción haoan del contrato oo 
mandato un a:ntrato peculiar· que por sus caracter1sticas se puede distinguir -

~fectanente de todos los demás contratos similares. 

D:! aOJ.erdo a:n el Articulo 2560 del OSd.igo Civil vigente, podem:>s decir que si 

bien es cierto que es característico de este rontrato la ejecución de actos ,-

que ha de llevar a cabo el mandatario por cuenta del mandante· tambié'i · lo es ;;_ 

qiJe el mandatario puede desempeñar el mandato tratando en su propio namre. 

El mandato, en ias antiguas Legislaciones, se refería a· 1os actos ejecutados -

por cuenta y nanbre del mandante, siendo.en .esta foma lo que actualmente se 7 

llama Mandato.R;presentativo. El mismo Ordenamiento Legal establece.que la re

presentaci6ri no es el ele!rento esencial del mandato¡ pero si es requisito que 
' ' ' 

. les l\ctos Jurídicos se realioan por cuenta del mandate, es dedr, ~jecutar ac-

tos en naiibre del mandante, viene a hacer i.ma fo:r:ma a. seguir para establecer .... 

relaciones . jurídicas directas ·entre un terrero y el mandante a través del man

.datario. Por lo tanto, ejerutar actos jurídicos por cuenta: del mandante solo.-:- · 

significa que la ejecución de dichos actos encarendados al mandatario, solo·~ 

afectarán el patrim:nio del mandante; }?ero cualquiet- relacien de derecho se es-

' tablece ~te entre' el tercao y ei 'manaatario. 

' ' ' 

Faúl Ce?:vantes Ahumada nos dioo que: "Garrigues habla de que si hay lll1 manaato. 

de pag0 ~ p;~ la iey E~pañofo define el cheque o:xro ·un mandato de pago; paro 

c:réem:>s que el término "maridato" debe. enterideri.e en el sentido de o~ .de pago. 
·,. -

El ~eque es un título qi.ie contiene· fl.ll1d~ta3.irente, y a sarejarz :i de la letra 
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una orden de pago, orden que, por ningún concepto podeJros asiirilar al mandato! 62 l 

Por ültilro, agregam::is que, del Artículo 179 de la rey General de Títulos y (fle-

raciones de Crédito, se desprende que el cheque puede ser expedido a favor del 
I 

mism:> librador, fenC:neno jurídico que no puede coree? irse dentro de la figura -

del mandato, ya que sería absurdo un mandato de pago dado al propio mandante. 

El 1\utor F.afael de Pina Vara pretende explicar la naturaleza jurídica del cheq-..ie 

¡x:ir rredio de la. Teoría del Mandato que al respecto dice: "El cheque contiene un .· 

mandato de pago~ El librador da mandato al librado de· pagar tma suma dete1 mi.nada 

de dinero al beneficiario del cheque." CG3l 

En este caso existir un contrato que es mandato en el cual la persona llamada li-' 

brado, es decir el mandatario se obliga o sujeta auna obligaciál, que es la 6e 

pagar en nmbre y cuenta de otra llamada librador, es decir la ¡:ersona mandante, · 

la que expide en el cheque una suma de dinero que se encuentra dete.nninada en el 

documento, la cual debera'de pagar al tenedor legítirro del misroo, es decir que -

el. librado realiza lU1 acto jundioo por aienta del librado por virtud de uri man

dato que es el d:leque. 

· Teniendo as.í que en los códigos de ccrrercio de 1984 y 1889 cada uno eri sus respes. 
tiv;s tít~·los referent~s al mandato· aplicable hl cheque decían ~é éste es \ll1 ~. 

62) Raúl Cervantes llhumada. Títulos· y ~acione~ de Crédito. Pág. 11. · 
63) F..:ifael de Pína Vara. Teoría ~{Práctica del~. P~. 82. 
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dato de pago, por lo que el a5digo de Ccrrercio Español dice que el cheque es un 

autentico mandato de pago. 

Según I.angle dice: "Que el c6digo de Cauercio Español vigente sigue indiscuti-

blemente la teoría del mandato, ya que emplea la palabra mandato para definir -

al dteque" (64), ya que se supone que el cheque reLiñe todas las características 

que· presenta el mandato para su funcionamiento caro tal 1 es por esta razón que 

se· 1e considera que se p.iede explicar la naturaleza jurídica del cheque por rre

dio de la teor!a. del .mandato. 

· CIRCtJNsrANCIAS POR !AS QUE SE CXNSIDE.RA <;¡JE !A TÉ:ORIA !EL M2lNDATO NO ES EXl-\Cl'A 

PARA DETERMINAR LA NATURAI.EZA JURIDICA DEL CEEQUE. 

ra prinera qua considera que la teoría del roa:ridat.o no es exacta ¡:)ara determinél.r 
. . . . 

la naturaleza del cheque, ya que no itTiplica que detenninadas l~islaciones lo -
definan caoo. un mandato de cago. 

Esto no .llrplica que el cheque sea un.mandato y se SIJ!X'!l9 que existe un mandato 
' . . . 

entre lib7ador y el librado, ya qi:e en las diversas legislaciones .que han defi-

nido al ch~ . a::m:i un mandato lo _han hecho de manera vulgar para describir a ._ . . . . . . . . . . . . . . 
· este título ..; rio l.o han hecho atendiendo la naturaleza jurídica de este docurr;;m. · 

,.. . .... •. . . , . . . ' .. ·-· 
to, y así ~s observar _que en nuestro da."echo la Ley Cenera.l de Título~ y -

q;Jeraci~nes de.crédino no sustituye la palabra mandato por la de .órden ina:md.Í.-

64) Idern. P~> 
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cional de pagar una suma detenninada de dinero, y así lo establece en su Artí~ 

lo 176 fraccién III en la cual se nota que no es adecuado el término de mandato 

para describir al cheque. 

La segunda es la que define el Autor Rocco "El que niega rotundairente que el ..,... 

(65) ... . . 
cheque es un wandato de pago" ya que este no PJ.ede considerarse (D[() oontr~ 

to, sino que más bien es un acto jurídico unilateral entre el librador y el li·· 

brado atmque no se cuente o::in la voluntad expresa del librado. 

La. tero;;!ra que la define el Autor :«:dríguez y Rodríguez que dice: ''El cheqile no 
. . ' . . . 

debe oonsiderase o:xno un mandato del librador al librado para que éste pag00 11
• 

En este caso se considera que. ya existe una obligaci6n del librado que es la de 

pagar el cheque, por lo cual el cheque no se puede considerar un mandato, ya -

qué este doctmento es pagadero. a su presentáci6n, por lo que no puede .consiae~

rar . que se le•· obligue·. al .librado a pagar una cosa . a la que yá esta obligado por 

el cheque que expide un maridatarió y que el librado no puede rehusarse al pago • 

. Por otra. parte se considera que el librado no podrá rehusarse al pago lo cuhl -
.· . ·. . . . . . . . 

se desprende del Jl.rtículo. 184 de la Iéy General de Títulos y QJe.raciones de Cr§_· 

.· dito' ésto es lo contrario del manda fo ya que .én éste s.i se ·~.rehusar el & 
go~. ya que los• efectos que. produ~ la figura de~ rnazldato' no de~~ de 1~ emi~ · 

. si6n del cheque si.no que de la presistencia de éste, ¡::uesto que la obÚgacifu -

.del librado frente al ÚbraaOr es de haooi ei ~ªº' !10 deriva del, dleque ·sino -

·.ele un oontrato que ya.existía.anterioorente. 

· 65) Raúl Cervantes Jl.hunia&. Títulos y Cper¿¡9iories~&;? Cl:édito •. P~. 85. , 



(187 

La cuarta q\e la define el Autor o= Seno "En el caso que se pueda cxmsiderar que· 

el librado es en virtud de la relaciál de provisioo, substancialrrente tm deudor 

del librador." (55> 

Por lo que se µiede se.'1alar el librador no p.¡ede e:iq;edir cheques o realizar es

tos actos en n-:mbre del librado en tal caso o::m:> si fuera un mandatario, ya que' 

el librado en el m:mento ·de pagar. un dleque no quiere decir que esté actuando -

p:)r o.lenta y en nanbre propio en virtud de la orden recibida, sino que s.irrple

rrente esta pagando el do::::ume.nto que se le expide, pero ésto quiere decir que -
' ' - -

· .. eSta realizando la operación pero ron dinero del librador. 

otras. de las circunstancias que p.Jede presentar e.l dieque es que éste no puede 

ser revocado mientras rio transá.irra su término de presentación para su pago, -: · 
' . . - . . - ' 

por lo que en caso oontrario el mandato es ¡Jor regla general revocable salvo en 

el caso que estableCE el Jl.rticulo 2596 del C6d.igo Civil~ que dice: El Il\3.Ildante 

p.iede• rev0car el mandato cUando y CCIOCl le parezca, . me.nos en aquellos casos en -

qUe. sú ol:Orgamiento se hubiere estipulado CCl1P una c;x:indici6n en un ccntrato bi-
. . . 

lateral ~· a:rro un iledio para a.nnPlir úna obligación contraída, en este caso se 

eonsidera que el ~to. no µieae ser revocado' por lo que' se estara a lo que ;.. 

di$lxx1e~~l ArtiOJlo lBSck/ú Iey•Cenerál de Títulos y ~~~iones ele Crédito ... ·. ·-... ·; . .-· ' ; ... '.. . . .· ' ,' . ' . . 

en e1·c¡US ·se nenciooa ~ mieritras no)Ú1ya>transeurr:i.ao el plazo de prerentaci& 

• }el ~·éste no·~ ser r~() ni oIX'nerse al pago. 

·.,.,_ 

..... 
69) Ti;!O~ía y Pr~cticá del. a\eqUe; 

.,, . 
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Otros de los aspectos que presenta el mandato es que este término 

por la muerte del mandante o del mandatario o por la interdicci6n 

de uno u otro, ésto de acuerdo al Articulo 2595 del Código Civil 

en el caso de los cheques, el librador que fallezca o padezca in

capacidad superveniente no exime a ésto de efectuar el pago del 

cheque, ésto de acuerdo a lo cµe establece el Artículo 187 de la -

Ley General de Títulos y Operaciones de Crédito. 

"El Autor Joaqu!n Garriguez dice que si bien partiendo de la. idea 

de que la emisi6n de un cheque genera dos relaciones jurídicas -"'" 

. que no son por !Jart~ .del librador, se estará a la relación entre 

librador y tomador ya que esto implica un mandato de cobro mien--

tras paga, estando en estos supuestos se constituyen o se dan di.

ferentes dificultades.tales como: 

1.- En el mandato, el mandatario gestiona un interés ajeno, en e.l 

cheque el tomador gestiona un iriterés propio~, . 

2.- El tomador d,e Uil cheque··~ d¡ferencia del mandatari01 no asu- ,. 
me pingunB; obligaci6n de cobrar, por lp ¡¡;ismo .~u~. el cob:iar · 

va en·sh propio inteiés. 
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2.- TEORIA DE LA CESION. 

La Teoria de la cesión fue elaborada por .los franc€ses y expuesta -

por el Ministro Magne en el año de 1874 en la discusión parlamenta

ria cuando la mayor preocupaci6n de los legisladores france~ses era 

encontrar una explicación a la naturaleza jurídica del chequé(G?l • 

. En vista que el librador tiene. fondos disponibles ,en poder del li--. 

brado .. es indudab.le que .posee un crédito contra este librado. y ese -

crédito es el que se cede al tomador del cheque. 

Esta teoria afirma que la emÍ.si6n de un cheque implica la cesi6n de 

una provisión, es decir que se. tien.en que entregar o transferir los 

fondos. que tiene en poder el l fo:r~.:~·? ~ por lo que el librador en ca

lidad .de propietario de la. '"'J::l'!.'..c;ién al emitir el cheque en el que -

se de sus fondOs a otro llamado tomador, ya que la emisión de un -- · 

cheque equivale. a la entrega de lo.s fondos dispanibles, a e.ste res'

pecto nuestro Código Civil en su artículo 2029 dice: habrá cesión - · 

de derechos cuando el acreedor transfiere a otro. los ,que tenga con-

· tra:: su deudor. 

· El Maestro Cervantes Ahumad.a ál ·respecto nos dice?: "Esta: teoria ha::.. 

sido cr~ticada 1 . aleg~dose .·que la provisión no, puede. cederse,1 <p~r-- .·.· 

que esta es propiedad del banc.o~ se ha pretendido superar la ci:Úi- · 

•. . .: · .. 
Eudoro Balsa .rultelo y Carlos All:!erto BeHucci.Op.Cit. Pag. ~6. · 
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ca diciendo que el objeto de la cesión es el crédito que el libra-

dar tiene contra el librado. En derecho mexicano, la teorta de la 

cesión no puede considerarse aplicable, porque entre nosotros la ce 

si6n debe ser expresa, ~ porque, además, el librado nocxmtiene ningtlna 

obligación directamente para con el beneficiario o tenedor¡ obliga

ci6n que sería necesaria para concebir la existencia de la cesi6n.-

No puede hablarse de cesi6n s:i el tenedor del cheque no tiene acción 

alguna co~tra el librado~ (GS) 

Por otro lado la provisión como depósito irregular qüe el girador -

hace al banco,. es propiedad de €ste y sobre ella ningun derecho tie 

e el benefic.lario. En.el cheque el ·librador es responsable de la 

olvencia del librado dentro de cierto tiempo, y por lo tanto res-

onsable ante el beneficiario ó tomador, en el remoto caso de que -

vl librado lo desatienda. · Nos has.ta examinar el articulo 18.3 de la 

.éy General de Títulos y Operaciones de Crédito, para darnos. cuenta· 

e que en ei cheque su librador es responsable ante ~l beneficiario 

e 'tomador del pago del titulo y no de la existencia del crédito. -

ticulo 183: "El librador es responsable del rago. del cheque. Cual 

·quier estipulaci6n en ccntrario se.tendrá porno hecha" 

':, . '. . . .... 

Bq.t°j a Soda no dice que la .cesi6n "es un. contr.; to por. el cual -

a6reédo~ , qu~ se le denomina cedente, transmite los derech~s ..;..; 

tiene. en 'contra de su .deudo~ a uri tercero, que se llama cesiona 
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rio" CG9> es decir que el librador (acreedor) cede al tomador (c~· 

sionario) que tiene en contra de el librado (deudor) un crédito -

derivado de la emisión del cheque: 

CRITICA A LAS TEORIAS QUE AFIRMAN QUE EL CHEQUE CONTIENE UNA CE-

SION. 

La primera crítica que se les puede hacer a las diversas teor1as

que afirman que el. cheque- es una cesión, estar§n a gue si l.a emi

si6n de un cheque se realizará verdaderamente una cesi6n, el toma 

dor 'del cheque en que el. librador goza en contra del librado;. el 

tomador.podría exigirle al librado que le pague el importe del 

chequ,e, en este caso. el librado seria deudor del tomador del che

que. por lo que estaría obligado frente a éste. 

En el caso de la expedición de un cheque no puede suceder ésto, -

ya que el tomador de un cheque no tiene ninguna acción contra el 

• banco libr_ado para exigirle a éste el pago del cheque,, salvo en el 
, . .· 
' C<;l_So de los cheques certificados I ya que el tomador tiene la acció,n 

de -r~gresói es decir que el.que le pµede exigir el. pago del che-

qué_ e~ al librador; ésto de acuerto a lo que establece el art!cu- _·. 

· lo:jjj4 de la Ley Genera_l de Tít~lo y Opera~i~nes de crédito. 

1 - • -. .. . . . .. . ~. : . . . 

· (6~) .Rafael de Pjnavara. Teoría y Práctica del Oieque pag. SS Obra .citada. 
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La segunda crítica que se le hace a estas teorías es que de acuer

do a lo que establece el C6digo Civil en su artículo 2043 que el -

acreedor cedente salvo en caso contrario no esta obligado a garan-

tizar la solvencia del deudor, es decir que el librado no esta obli 

gado a pagar el cheque ya que éste no tiene fondos disponibles o -

porque el cheque no reune todos los requisitos. Por otra parte el 

artículo 183 de la Ley General de Títulos y Operaciones de Crédito 

dispone que el· librador· que en todo caso,en que gire un ·cheque és

te sea responsable del pago. 

·Por otro lado cuando .el .. cedente (librador) transmite sus. derechos-- . . . 

'(expide un cheque) al deudor cesionario (librado) ~ste queda. libre 

por pago frente al librado, es decir que el crédito es cedido por

el cedente al cesionario con el propósito de librarse de una deuda 

propia, en este caso· se puede decir que el.cheque es lo contrario• 

ya que la entrega' de un cheque al tomador no libera al librador de 

la obligación que origint5 la expedición del documento, es decir el 

·, cheque, ya que todos los cheques dados en pago se consideran salvo 

buen cobro, artículo 7 y 195 de la Ley General de 'l'ítulos y Opera

ciones de Crédito.~ 

•···Otro d~ los' aspectos que pres~nta e~ta teor!a de.·la c~si6n es. que 

queda: sin é~plicac:í.6ri. el hecho de que. el librador ~aún 'después .de -

que a eJl1itido un cheque' puede disp~mar de los. f?ridos antes y des-
' . . . 

pués de los .plazos .de presentación a. los que alude el art!culO 191 
' . . . . . 

:·.le la: Ley· dé TítUlos. y Ope;-acÍon~s de:cr.Mitó~ 
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independientemente de la responsabilidad en aue pueda incurrir el 

librador por disponer de stos fondos. 

Por otra parte se considera que la cesión de un crédito implica la 

transmis i6n de dominio al cesionario de tal .manera que el cedente 

queda desinteresado del crédito y sin facultad alguna de disoosici6n 

sobre el mismo. 

En· el caso de los cheques el girador no puede revocar éste durante 

el plazo depresentaci6n g:ue señala la Ley General de Títulos y -

Operaciones de Crédito en su Artícúlo 181 teniendo asi que el li-

brador de un cheque no l:)uede disponer de los fondos que tiene en -

el Banco mientras haya girado un cheque, por lo que se considera -

que puede disponer de estos fondos hasta que haya pasado el térmi

no· de presentación del cheque. 

En el caso de trata r;e de una. cesión de crédito el tomador de .éste 

tendrá un derecho µropio, la cual no podrá ser alterada por cual

quier situación jurídica en que se encuentre y no como cedente en 

el cheque que la declaraci6n de que el librado se encuentre en es 

tado de suspención de pagos, de quiébrao concurso, obliga al li-

. brado, desde que tenga noticia de ella o rehusar .. el pago~. 

3.- TEORIA DE LA DE~EGACION 
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Esta teor1a sostiene que el cheque contiene una de~.egación la cual 

surje en base a la crítica que resulta de la teoría del mandato y

de la teoría de la cesi6n. 

El objetivo principal de esta teoría es que la delegación es un ac 

to por el cual una persona pide a otra que acepte como deudor a 
. . 

una tercera persona, la cual consciente· en obligarse frente ª·ella-

es decir que el que da la orden es el delegante _al delegado quien-. 

la recibe.y delegatorio quien se beneficia de ella. 

Esta teoría fue propuesta por Thaller y Percerou, quienes al prin

cipio la destinan a·explícar el mecanismo de la letra de cambio. -

En materia civil se entiende por delegación el acto por el cual el 

titular de un crédito pide a otra que acepte por deudor a un terce 

ro que consciente en obligarse hac_ia ella. 

Los autores antes mencionados explican esta teoría, como ya se di

jo, aplicándole el mecanismo de la letra de cambio, en la cual en

cuentran una exhortación al girado a pagar cierto valor a la orden 

del beneficiario. El girador reconoce asi deudor del titular y le 

ent.rega una. orden de delegaci6n contra el girado. El tenedor pe-

dría conservár el título hasta el vencimiento y cobrar s~ crédito

personalmente, pero puede deshacerse de dicho título y efectuar --

con otra persona la misma operaci6n que el girador hizo en princi-_ 

·pío con él, de benefic:iario de una delegaci6n se· convertiría en de 

legante: 
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A esta teor1a de la delegaci6n se le puede clasificar de dos for--

mas Wla es la delegación pasiva o de deuda y la otra la delegaci6n 

activa o de pago. 

La delegación pasiva o de deuda es aquel.la en que el aelegante es 

el deudor originario ya que el delegado es a quien se liquida la -

obligación del deudor en el lugar del pre:ccdente, ya que.el deleg~ 

torio, es el acreedor de que acepta al nuevo deudor. 

La delegáción activa o de pago es aqu:ua ~n que _el delegante es -

acredor del. delegado el cual pide a -~ste qué le pague· al delegata-.· 

.ria en su: lugar. 

· La relación que existe en la delegación pasiva o .de ·deuda es aqué

lla en que la deuda que ligaba al deudo_r oÚgfoario (delf;?gante) 

con el acreedo.i; (delegatario) se le llama relación de valOr y a la 

relación que exif:lte entre el deudor originario (delegant~) y el 

nuevo deudor· (delegado) se llama relación de provisión •. 

En la delegación act:lv,a o de pago se da cuando el. delegan te acree-

'·dar del delegado pide a éste. que·pague al delegat~~io.en su lugar, 

a la relación que ex:lste entre '.·el acreedo.r. (delegante): y él deúdor 

(del.egado) se le llam~ relaciisn de provi~Í.6n,y á la que existe e!!. 

tre el acre~dor or.iginario(delegante} y el nuevo_ acreedor (deleg!: 

tario) se le· 11ama relaci6n' de valor •. 
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Por lo que la delegación pasiva de deuda encuentra su fundamento -

en el llamado relaci6n de valor, es decir relaci6n delegante dele

gatario, y la delegación activa de pago encuentra su fundamento o 

se apoya en la provisión del delegante delegado. 

A este respecto en el cheque no hay o no.se puede dar·una delega

·ción ·pasiva y ni una delegación activa ya que no puede dar el cam

bio de deudor que es el caso que presenta la delegación activa de 

deuda. y no pued~ presentárse el cambio de acreedor ~ue es la cara~ 

:~erü;tica de la delegación activa o de pago y que en el cheque el 

deudor sigue cuando ér:libraaor de el cheque, mientras éste no sea 
' . 

pagado y el librado sea:acreedor·del librador. 

Aplicando los principios de lit. delegaci6n de pago al cheque se pu~ 

-de decir que e1 librador es deudor del tomador, al entregarle. el -

ch.eque, delegante a un tercero librado, la ejecúci6n del pago, 

El autor Garriguez "afirma que se puede admitir o aplicar al che~

que. la teorfa de la del.egaci6n de pagoi ya que asegura que lq que 

se delega no es un crédito.ni una deuda sino solamente el pago de 

la deuda o el cobro del credito" (?O) 

. . ·. . 

Teniendo as! la teorfa de la defogaci6n no nos sirve para determi-

. nar 1~ ri~tur<ll'eza jurídica ª.e{ cheque, ya que la deiegaci6~ supone 

en tod~ ciaso un vfocufo obligatorio entre el delegado y el delega~ 

. .. .. . •· 
(70) P.ifáel de Piña Vara;. Teof-!a y Pr!ictica'ae1 ~ P~• 96 obra citad(\• 
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tario, en base a este criterio se puede CXlllsi.derar vanr:.s· todos los intentos que 

han realizado los diferentes autores para· determinar la naturaleza 

jurídica del cheque ya que con esto desvirtúan la esencia de lo -

que es una delegación. 

Aplicada esta teoría al cheque, resulta insuficiente, pues aunque

los. sujetos de la letra de cambio, y de este ti:tulo de crédito, 

sean iguales, las causas son diferentes, debido a que el cheque es 

un med~o de pago, su función solamente consiste en realizar un des 

plazamiento de dinero, la cual es ajena, por lo tanto, a todo jue

go de derechos creditorios. (?l) 

4.- TEORIA DE LA ESTIPULACION A FAVOR DE TERC~RO. 

En nuestro derecho el Código Civil para el Distrito Federal en su 

artículo 1869 restablece que la estipulación a favor de un ter.cero 

hace adquirir al tercero el cumplimiento dé una obligación (salvo-

en caso contrario} al prominente al hacer~e la presentación del -

cumplimiento de la obligación en un contrato celebrado. por una peE_ 

sona llamada estipulan te.· 

Esta teotía 01.:e~ta con el apoyo de varias resoluciones de· la· juri!! 

prudenc:i.~ francesa, entre ellas una del Tribunal de Cómercio de --

(?Í) 
0

E~d~ro Balsa Antelo y Carlos Alberto Bellucci Op.cit.Páq. 37 
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Lyon de fecha 19 de enero de 1907. Se pretende demostrar con esta 

teor1a que entre librador y librado existe un con.trato en que hay-

una estipulaci6n a favor de tercero, por medio del cual el librado 

se obliga a pagar a los terceros que el librador indique en sus 

cheques. El librador tiene un interés inmediato y directo en 1 a

estipulación, cuyo efecto es el.de extinguir una deuda suya con el 

beneficiario del· cheque y la es.tipulación seda irrevocable por la 

aceptación de beneficiario o tomador, quien expresaría su voluntad 

de aprovecharla, teniendo desde entonces una acción directa y per

sonal contra el librado para obligarlo a cumplir su compromiso~ 72 ) 

Cervantes Ahumada, nos dice: "La teor1a es inexacta, principalmen

te porque, como hemos anotado, el librado ninguna obligación tiene 

frente al tenedor del cheque; todas sus relaciones son únicaniente.-
. . (7 3) 

frente al librador". 

Adem:is se contradice la voluntad de las partes, porque.el librado.;. 

al entregar al librador, su cliente, un talonario de cheques,' no -

quiere obligarse respecto a futuros poseedores de fos títulos, ·ni 

. tampoco hace por su parte' una .. declaración que llegue a pensar que 

quiera asumir la deuda propia def librador frente ar tomador •. · Muy 

· (72) Eudoro Bals·a Antelo y Carlos Alberto Belluci op.cit.p&g.38 

(73) Raúl .Cervantes Ahumada Títulos y Operaciones de Crédito pag.112 
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por el contrario, la voluntad del librado consiste simplemente en 

' prestar un servicio de caja en interés del librador, con quien sos 

tiene todas sus relaciones, <74 l 

Es decir que en la estipulación a favor de tercero se obliga éste-

·a hacer cumplir una obligación al promitendi. 

Se puede decir que esta teoría que ahora nos ocupa dice que entre-· 

el librador y el librado existe un contrato con estipulación a fa-

vor de un tercero que no se conoce, es decir que el librado se 

obliga con el librador deldocumento ya que el librado acepta y se 

obliga a pagar los cheques que le presente el tenedor, por lo que

éste quedar~ sujeto a una obligaci6n directa y personal de. pagar -

los cheques en su contra. 

De. acuerdo a este razonamiento se puede deci.r que, la teoría de es

tipulación a favor de tercero no se puede aceptar ~ara' determinar

la naturaleza jurídica del cheque ya que no puede darse por.buena

p6r las siguientes razones: .En el caso de que el l.ibrado no se en

cuentra obligado frente a ningún tenedor del .cheque para exigirle

el ,cumplimiento de pagó ya que el librado en el momento de, contra

tar con el librador se obligaron directamente y, no frente .a· posi-- , 

bles terceros, tenedores de lOs cheques con-los que no tiene riing~ 

. ' .. , . . . 
(74) i:rOOquin Gariiguez "eurso aa ~º r~cantil • ta!DII ~ 1940 paq. 934 •. 
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na relaci6n, ya que los únicos-que tienen relaci6n son el librado 

con el librador y el librador con el tomador y no ei librador con 

el tenedor. 

Teniendo as1 que no se puede decir que esta teor1a es aplicable p~ 

ra explicar la naturaleza jur1dica del cheque, ya que su principal 

elemento de esta teor1a es un tercero quien se· encarga de hacer --

cumplir nna obligación. Y en el cheque este tercero no puede exi-

gir el pago del cumplimiento de la obligaci6n, ya que no existe r~ 

laci6n alguna entre el tomador del cheque y el librado, ya que el 

librado uniciunente esta prestando sus servicios de caja al libra-

dar por consiguiente no se puede obligar a pagar un cheque que es-

te girado a su cargo. 

5.- TEORIA DE LA ESTIPU~.CION A CARGO DE TERCERO. 

En esta teorta se supone que existe un contrato entre el librador 

y tomador cuyo contenido consiste en una promesa hecha por el pri:.. 

mero al segundo de que el título le ser~ pagado por un tercero: el 

librado. 

Con esta: teor1a trata de evitarse la validé;?; que se le puéda dar a 

la teor1a de estipulaci6n a favor de tercero en el sentido de que' 

· el~ librado no asume hinguna obligaci6n frente al tomador dél che-
. . . . . 

que, J;?ero esta te.aria carece de .rigidéz ya que no explica como ·es 
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que deja sin fundamento la obligación de pagar el cheque que tiene 

el ·librado. 

A esta teoria podemos objetar lo siguiente: La obligaci6n que tie

ne el librado de pagar el cheque ~º deriva de nl.ngiin 'pacto entre -

el librador y tomador sino del convenio existente entre el libra-

dar y librado, lo cual hace que la obligación derivada del cheque

solo sea exigible por el librador y no por el tomador. 

Esta teoria tampoco corresponde a la realidad porque el contrato -

que obliga al librado a pagar el cheque no es el que puede mediar

entre librador y tomador, sino el que media entre libraqor y libr~ 

do, por cuya virtud éste asume el servicio de caja y se compromete 

a.abonar los cheques que el primero le remita. 

Por. lo que tampoco se puede considerar como es posible que un con

trato celebrado por dos partes afecte a un tercero teniendo en - -

cuenta que los contratos celebrados. no pueden obligar a un tercero 

ajeno a ésto. 

Por lo que la obligación se deriva de un contrate> celebrado entre

el librador y el librado, no deriva del convenio que. existe entre

el librador y tomador. 

Por lo tanto, el contrato existente entre el librador y librado, -
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en virtud del cual se encuentra este dltimo obligado a prestar el

servicio de caja comprometiéndose solamente a pagar aquellos che--

ques que el librador le remita, y no a asumir una obligaci6n fren-

te al tomador del titulo, permite ver con claridad porque es falsa 

tesis · ~ue ouiere explicar la naturaleza jurídica del cheque como 

una estipulación a cargo de tercero. ¡75> 

6.- TEORIA DE LA AUTORIZACION 

Gramaticalmente "autorizaci6n" significa la acci6n y efecto de au-

torizar, es decir, para una autoridad o facultad para hacer alguna 

cosa. 

Esta teoria que ha dado a conocer en forma brillante el Maestro Lo 

renzo Mossa se basa en la idea de la asignaci6n expuesta por Paolo 

Greco en.la siguiente forma: "La asignaci6n, según el significado 

t~cnico jurídico es el acto por el cual una persona (asignante) da 

a otra (asignado) de hacer un pago a un tercero {asignatario). (7 Gl 

La autorización en el caso del chequa se desdobla en dos autoriza

ciones, una dada por el librador (asignante).al tomador(asignatario) 

(75) IDEM 

(76) naolo Greco'. "Curso de Derecho Bancario". Tr.aducci.ón de. Raúl. -
Cervante.s JI.humada. México, 1945.Pár¡. 112 
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para cobrar la cantidad de dinero que se menciona en el título, y 

otra en atenci6n al contrato que han celebrado con anterioridad en 

tre librador {asignante)y librado (asignado)en que el primero aut~ 

riza el segundo para que pague por su cuenta los cheques que le re 

mita. <77 l 

La asignación se realiza por el asignante que es por una parte, --

acreedor del asignado. y por otra parte deudor del asignatario, y -

que extingue en un so1o pago dos relaciones obligatorias; la prim~ 

ra es la ralaci6n de provisión que media entre asignante y asigna-

do y la segunda es la relación de valor existente entre asignante~ 

y asignatario. 

Respecto a esta teor1a Lorenzo Mossa nos dice lo siguiente: "Por -

la autorización, el autorizante reconoce como legítimo, dentro de 

su ·esfera propia, el acto llevado a cabo por la persona autorizada. 

Tiene grandes afinidades la autorización con todos los actos que -

legitiman una operaci6n de te.rcero encaminada a disponer de dere-

chos. ajenos (desde e1 mandato hasta la cesi6n del ejercicio de de·

rechos) ¡pero tiene caracteres propios, porque la autorizaci6n se 
' . 

da, generalme~te,. en interés del autorizado, que no tiene obliga.,-- · 
' . 

ci6ri de mirar {cual en el mandato sucede), por los intereses del -

autorizante; ob~a en nombre propio y para su interés, cosa imposi

ble en el mandato; no es del autorizante de donde deriva el autor.f_ 

zado el derecho a ejercer sus atribuciones cosa que, a su vez, tam 

. . . •. . 
(77) .Ralil CEI:vantes 1\huiada Titulos y Opeiaciones de Crédito Página 113• 



(204. 

poco se concebiria en la representación. La autorizaci6n es un 

concepto general que encuentra en las órdenes de pago un modelo 

perfecto. La fórmula más pura y simple de la orden de pago consi~ 

te en realizar y requerir dicho pago, en sí y por si, con el m1ni

mo contacto de los participes del acto, radicando la explicación -

definitiva de éste en las relaciones de provisión de fondos y de -

valor que respectivamente existan entre quien la ejecuta. No hay 

necesidad de imaginár otras figuras jurídicas cuando la autoriza-

cióri, despojada de ·cualesquiera indicaciones de causa o finalidad

personales, reducida a las relaciones peculiares y más estrechas,

nos explica como la orden de pago es una tentativa de realización-

de dicho pago que, sin atribuir derecho al tomador, ni imponer - -

obligaci6n al librado, lleva a cabo en interés reciproco de ellos
(78) 

la entrega de fondos. 

Joaquin Garriguez hace la siguiente crítica a la teoria anterior-

mente apuntada: "~uestro Código Civil no conoce la autorización e~ 

mo fi9ura indepe.ndiente y distinta del mandato o de .la representa

ción.· La autorización para recibir un pago a nombre del acreedor-

. puede derivar de un mandato o de una relación de representación o 

de ambas cosas a.la vez. Por otra parte, ·tampoco está claro. que -

el ch~que.incorpore una doble autorización. En la relación entre -

el librador y el tomador todavia puede hablarse de que el primero-' 

(78) Lorenzo Mossa Estudio Sumario del Cheque•. Revista Gener.al de -
Derecho y Jurisprudencia. Octubre,-Dic.iembre 1932 Tomo III No.
IV. Pág. 4.83. 
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conceda al segundo una autorizaci6n y no una obligación de presen

tar el cheque librado. Mas en la realizaci6n entre éste y el libra 

dor es dificil concebir una pura autorización conferida nor el se-

gundo al primero. La autorización supone simplemente una facultad, 

un poder en. sentido material, mientras que en el cheque el librado 

contrae frente al librador la obligación de pagar el cheque. El --

propio texto usual del documento expresa claramente la orden y no 

la simple autorización que da el librador al librado c•s1rvase us-

ted pagarº, "Páguese a",. en ve.z de "Puede usted pagar" o "Esta us

ted autorizado para pagar"). (79 J 

Por otro lado Mossa considera que el cheque no. es más aue tina auto 

rizaci6n o mejor dicho una doble autorización. Por una parte es au 

torizaci6n al tomador para exigir el ~ago; por otra, autorización 

al librado para hacer el pago." (BOJ 

Es.decir que cuando se dice que es una autorización para el toma-

dor para exigir el pago es decir que cuando se le esta entregando 

el titulo éste puede exigir el pago del cheque, 1?0r lo que no pue

de ser, ya que el tomador de un cheque no puede 'exigirle al .libra

do el pago del mismo, ya que no existe ninguna relaci6n entre ellos 

que los obligue solidariamente a cumplir con la obligación. 

79) Jcaqu1n Garriguez. curso de Derecho Mercantil, P:ig. 935. 
80) Teoría y Práctica del Cheque. Rafael de. Pina vara.Pág. 100 -

Obra.Citada, 
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Y cuando se dice que es una autorización al librado para efectuar-

el pago, P.s decir que éste esta facultado para pagar el cheque, p~ 

ro esta relación no se da entre el tomador y el librado, sino que-

se da entre el librado y el librador, es decir que cuando estos e~ 

tan de acuerdo puede llevarse a cabo el pago o cobro del cheque. 

Teniendo asr por otra parte que en México la teoría de la autoriza

ción a sido sostenida por dos grar;des autores como lo son Raúl CeE 

vantes Ahumada y Joaquín 'Rodríguez ~, Rodríguez, ya que el primero, 

es decir Cerva.~tes Ahumada sostiene que la asignación en el cheque 

se puede dar de dos formas una que puede ser la autorización al t~ 

mador (asiqnatario) para cobrar, y la otra la autorización al li--

brador (asignado) para pagar, como se puede oh.servar este autor d~ 

fine a la asignación al igual que el autor Mossa, queda explicada

en forma sencilJ a y clara la naturaleza de· la orden de pago (asig

nación) contenida en el cheque, pues las otras teorías· llevan con-
(81 ¡ 

sigo figUras ndemasiado vistosas para ser un simple acto de pago!' · 

Nos adherimos a la opinión del maestro Cervantes Ahumada, por con-

siderar que la teoría de la autorización es la más aceptada en - -

nuestro medio, ya que en ella, como lo afirma su autor, Lorenzo M~ 

ssaquedan bien definidas las relaciones de provisi6n que median -

entre librador y librado, y por otra parte, las de valor que median 

entre librador y tomador. 

. .. . . . 
(81) Lorenzo Mossa. Citado por Cervantes Ahumada op.cit.pág. 113 
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Ademiis, en apoyo de esta teoría, haremos alusión a la segunda par-

te del artículo 175 de la Ley General de Títulos y Operaciones de 

.cr~dito, que dice: " El cheque sólo puede ser expedido por quien -

teniendo· fondos disponibles en una institución de crédito, sea au-

torizado por ésta para librar cheques a su cargo". 

El autor RodrS:.guez y Rodríguez· "considera que el cheque puede ser 

reducido en cuanto a la ·relación entre el librador y librado o dar 

una simple exigencia para el cumplimiento de una obligación que es 
. . . (82) la. de pagar cierta cantidad:' 

Para puntualizar o dar. fin a esta teoría la cual podr& ser explic~ 

da ·¡n&s ampliamente nos remitiremos a la Ley General de Títulos y -

Operaciones de Crédito que dice en su artículo 184 el que autoriza 

a otra persona a eX'pedir cheques a su cargo éste queda obligado 

con él respectivamente en los términos que se haya celebrado el 

convenio o contrato hasta cubrí~ el importe de la suma consignada-

en el cheque, en base a este criterio podernos decir que el librado 

esta obligado a págar el cheque por el que el banco no solo esta -
. . . 

aut~rizado, sí~o obligado hacia el librador, ya que el cheque no -
-

es un caso de cesi6n sino una fonna de exter sión de derechos, en--

vueltos en la f6rmula- general de la asignación. 

. . . . . . . 
(82) Rafael de l?ina Vara; Teor:í.a y Práctica del cheque. Pág;, ,101 

obra citada. 
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NATURALEZA JURIDICA DE LA UNIFICACION DE LA NOR"iA JURIDICA EN EL 

DERECHO INTERNACIONAL. 

Como se puede observar en el inciso anterior al tratar de exponer 

o resolver la naturaleza jurídica del cheque en base a las diferen 

tes teorías que existen al respecto podemos decir que para expli-

car la naturaleza del cheque es necesario'remitirnos a los antece-

dentes históricos por los que ha pasado este título de crédito. 

Teniendo así que al tratar de determinar la naturaleza. jurídica -

del cheque en el Derecho Internacional nos remitiremos primero a 

los antecedentes históricos o a las razones 0ue llevaron a la ela 

boraci6n de una Unificación de la Norma Jurídica del Cheque en el 

Derecho Internacional para después pasar a determinar aue Leyes,-

Códigos y Conferencias han ayudado a la Unificación del Cheque. en 

el Derecho Internacional, para así ?Oder determinar la Naturaleza 

Jurídica del Cheque. 

Por lo que tomaremos en cuenta primero que el movimiento que .se -

realiza en pro dé una un.1ficaci6n del derecho Carnbiario en .~atería 

mercantil se inspira o toma auge en las relaciones comerciales que 

existe entre los diferentes paises r¡ué integran J.cis dii~re~tes con 

tinentes, ya que todos los paises que integran los diferentes con

tinentes ven la necesidad o sienten esta, de crear una uniformidad 

.de las diversas normas jurídicas r.!Ue regulan al chequeen estos -
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continentes para determinar una norma que sirva para regular al -

cheque en los diferentes paises en su actividad comercial corno cam 

biario, ya que con el transcurso del tiempo cada dia es mayor la -

comunicaci6n que existe entre los diferentes continentes y por con 

siguiente las relaciones en que se desarrolla el comercio corno el 

derecho cambiario, ya que se da en un mayor número y con frecuen-~ 

cia. 

Teniendo as1 que en base en esto e.s natural que se note el deseo -

de que las relaciones jur1dicas que existen sean sometidas a una -

sola disposición que pueda ser regulada por todos los paises en 

que se regule al cheque dentro del derecho mercantil para poder 

ejecutar los actos que se deriven del cumplimiento de una obliga-

ci6n evitando as1 con ello que surjan posibles conflictos jurídi-

cos que emanen .o surjan por la diversidad de. las legislaciones ju

rídico-nacionales que existen. 

Por otra parte se puede observar que la unificación de la norma j~ 

rídica en el derecho internacional en mat.eria cambiaria tiene por

objeto primordialmente dar úna mayor agilidad a las activida.des -

econ6micas que se realizan o se llevan a cabo diariamente, la cual 

se agudi.za cada día más para volverse un fenómeno· universal. 

Teniendo as! que para. tratar de dar una noci6n general o universal . . 

para determinar la naturaleza juridica del chéque nos remitiremos-
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a los trabajos que se han elaborado o se han llev ado a cabo, por~ 

lo que tenemos que este desarrollo sobre la naturaleza jur1dica 

del cheque como se podrá observar más adelantes se ha tro~ezado 

con varias dificultades tales como la de equiparlo con la letra de 

cambio, otra dificultad y tal vez la principal es la que existe en 

tre las diversas legislaciones que lo regulan a este documento, te 

niendo en cuenta que el movimiento de .unificación de la norma jur~ 

dica respecto al cheque.en el derecho internacional se puede decir 

que empieza a mitad del siglo >..'VII, no obstante esta idea unifica

dora se ha abierto paso poco a poco, ya que prueba de ello la po-

dremos encontrar en la fundación de 1873 del Instituto ·ae Derecho

Internacional que a parti.r de este punto se ha'l venido realizando

innumerables esfuerzos y trabajos para la unificación de la norma

jur!dica del cheque en todos sus aspectos y manifestaciones • 

. Por otra parte se puede decir que las primeras tentativas de unifi 

caci5n cambiaria surgen sobre la oportunidad de una legislación -

uniforme para la letra de cambio, sesi6n celebrada por el institu

to de derecho internacional en Oxford en 1810 en la cual se plan-

teaba la independencia del cheque de la letra de cambio la cual se 

podra explicar de acuerdo a lo que dice Boutér6n "Esta situación -

de dependencia se puede expli·car de dos formasn que por una parte

el checrue mismo es de origen muy reciente, en contraposici6n a la 

historia de siglos de la letra de cambio. 
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Por otra parte la claridad y el prestiqio de la legislaci6n ingle

sa, que tenía al cheque en un estado de independencia en relaci6n-

a la letra de cambio, ya que no había hecho necesaria la elabora-

ci6n de un estatuto propio para este 'título. (SJ) 

Tomando en cuenta que la unificaci6n de la norma jurídica en el d~ 

recho internacional en materia cambiaría tiene por objeto dar una-

mayor agilidad y asi facilitar las relaciones jurídico económicas-

que se dan entre los diferentes paises que regulan esta materia. 

Es hasta el año de 1912 durante la segunda_C~nferencia de La Haya, 

que se inicia la elaboración de un reglamento uniforme especial, -

para el cheque dicha conferencia estableci6 en definitiva en su ar 

titulo 60. del citado proyecto "que el cheque debe ser girado so--

.bre un banquero, pero que sin embargo, es nu.lo por el hecho de gi

rarse contra otra persona, reservándose los estados contratantes -

la facultad de establecer las consecuencias fiscales o penales de

la emisi6n de un c.~eque contra una persona que no fuera banquero o 

no estubiese asimilada a esta categoría, tambit!n se reserva a las-

legislaciones nacionales la f_acultad. de admitir que un cheque pue-
. . . . (84) 

da ser girado contra cualquiera. 

(83) Luis Muño.z. _El cheque Obra citada 'Pág. 10 

(84)-Enciclopedia Juddica Oméba. Tomo V Cost-DefeJ Pág. 42.3.~ 
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Teniendo así que la unificaci6n se había sentido como una necesi--

dad que no se podía dejar para más adelante, ya que la frecuente -

circulaci6n internacional de los títulos valores y la disponibil~ 

dad de las diversas legislaciones sobre la materia creaban numero-

sos conflictos entre las reladiones comerciales que existían entre 

los diversos paises, por lo que esta diversidad de legislaciones -

entorpecían las relaciones entre los Estados, teniendo así que la 

unificación internacional legislativa en materia de títulos de eré 

dito sirva de objeto fundamental para facilitar las relaciones eco 

nómicas que se presentan a diario. Se puede decir que al respecto 

que aquí alcanza el cheque una mayor difr sión en el derecho ínter-

nacional en base a las diferentes legislaciones que lo regulaban 

en los diferentes paises, y así los t:rabajal>· que se han realizado -

podrlin estar más justificados para una unificación de la norma ju-

rídica nacional, ésto en base· a lo que dice el autor Rafael de Pina -

Vara que dice al res!)ecto "que el cheque es un título que puede -

circular por distintos paises al de su emisión o contener firmas -

de personas sometidas a diferentes ligislaciones." (SS) 

Teniendo así que si pensamos que el cheque ha llegado a ser.un in~ 

· trumento de gran utilidad en· las diversas transacciones comercia-

les se puede decir que es especial para aquelló's que se dan o se .

désarrollari en los diferentes paises, se comprendercf mayor la irn--

portancia que· tiene ésta para la difusi6n y practica. de este título 

•. . ···: . 
(85J Rafael de Pina Vara. Teoría y Práctica del cheque. Pág. 69 
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en la uniformidad de los diversos sistemas jurídicos que lo han re 

gulado, por lo que el autor Rafael de Pina dice "que con especial-

al cheque se ha dicho que este instrumento cumple con su emisi6n -

con tanta mayor eficacia cuanto menores son las restricciones im--

puestas para su validez por lo que· la unificaci6n se presenta como 

necesaria." (S 6) 

Por lo que si pensarnos que a raíz de los primeros intentos unifica 

dores del derecho relativo a la letra de cambio se produjeron un -

sin fin de manifestaciones o protestas para unificar al cheque, és 

te gano terreno en dos distintas conferencias que se llevaron a ca 

bo para realizar la independencia del cheque de la letra de cambio 

teniendo así a.ue el cheque se independiza un poco en la primera 

C~nferencia de L~ Haya en el que se aprueba el anteproyecto de 

uni.ficaci6n del cheque en el derecho internacional, para así des--

pués alcanzar su total independencia -a.e ia: ndsma en la ley Uniforme -

sobre cheque aprobada en la convenci6n de Ginebra en el 19 de ,mar-

zo de 1931. 

SISTEMAS O METODOS QUE SE PROPONEN. PARA DETERMINAR LA UNIFICACION . 

DE LA NORMA JURIDICA DEL CHEQUE EN EL DERECHO INTERNACIONAL. 

Teniendo así que antes de adentrarnos en lahistoria de este docu"."-

• • ¡¡, • • 

(86) IDEM 
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mento daremos un breve desarrollo de sus antecedentes de las agru

paciones y reuniones internacionales que llevaron a cabo el movi-

miento en pro de la unificaci6n internacional de la norma jurídica 

del cheque por lo que se cree prudente señalar en forma general -

los metodos y presupuestos que se usaron en los distintos congre-;.. 

sos internacionales que se realizaron sobre la materia para así p~ 

der remediar el problema que ocasionaba la diversidad de Leyes que 

regulan al doc~~ento que nos ocupa. 

Refiriéndonos concretamente al cheque se puede decir que en consi

deraci6n a la unif icaci6n de la norma es indispensable que todos -

los paises integrantes que se reunieron en las diversas conferen-

cias deben adoptar una reglamentaci6n uniforme por todos, es decir 

que todos estén de acuerdo en que sea una sola reglamentación inter 

nacional, para que rija el cheque. 

Por lo que el autor Rafael de Pina dice al respecto que."el cheque 

puede circular por diferentes paises pero teniendo en cuenta las -

siguientes soluciones: 

a) La aélo!X;:i6n por todos los paises y la aplicaci6n dentro de su -

territorio de una Ley tipo, de una Ley Uniforme que venga a -

sustituir a la Ley Nacional, evitándose así los conflictos in

ternacionales o .al menos reducir de esta manera dichos conflic 

tos. 
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b) La elaboraci6n. o adopci6n de reglas de cor.f lictos comunes, es-

to es, la aceptación por todos los paises de normas uniformes-

de derecho internacional privado capaces de resolver los con--

flictos que tienen su origen en la pluralidad de las leyes ma 

teriales. ( 67 ) 

A este respecto se puede decir que como formula contraria a este -

criterio que se propone, se dice que para la soluci6n de los con--
', . ' 

flictos que surjen de las leyes que regulan esta materia es intere 

sante hacer referencia a la propuesta que hace el Comite Nacional

Frances de la caínara de Comercio Internacional diciendo que la so

luci6n para los conflictos internacionales en materia de cheques -

se puede resolver de la siguiente forma que se haga uncheque de ca 

racter internacional, el cual se regul~ o rija por un proyecto de 

ley uniforme que adopten todos los paises y el cual podría regular 

a los cheques que se expidan en un país y pagaderos en diferente -

al de su emisión, por lo que de esta manera se dejaría la I?Osibil.!_ 

dad de que una Ley Nacional pueda regular los cheques que se expi

dan en un mismo país para ser pagaderos en el mismo. 

. . . : . . 

Teniendo así que todas las obras ·1-sociaciones o ~ciónes comerc:talés-. . . . . 

·~ industr·i~les se limitaban simpleme~te a decir que se celebrad -

·una nueva conferencia bajó el cuidado de la Sociedad de 1naciones -

(87) IDEM 
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del tipo de los que se habían celebrado en L~ Haya. 

Por otra parte se puede decir que es muy interesante la iniciativa 

propuesta por el Comite Nacional Francés en e1 sentido cie crear un 

cheque de car&cter internacional, porque con ésto se estima que se 

r!a mucho m&s factible establecer un proyecto uniforme que adopta~ 

r& los diversos paises, ya que de esta forma podrían regular los ~ 

Estados los cheques que se liberen en un país y pagaderos en otro

distinto, ya que de esta forma se podrán evitar los conflictos 

ocacionados por. la diversidad de legislaciones que existen las cua 

les podrán seguir regulando los cheques que sean interiores es de-

cir pagaderos en el mismo lugar al de su expedición. 

nEl prcyecto o iniciativa propuesta por el C6mite Nacional :Francés 

de la C<Únara de Comercio Internacional fue rechazado por el congr~ 

so de la CáÍnara de Comerció Internacional de Bru'selas .1925 princi

palmente por la oposición enérgica de la Delegación Inglesa~ <
99 > 

En realidad el movimiento pro de la unificación del derecho ca1nbi~ 

rio e..'1 general y del cheque en particular no adquiere verdadera im 

portancia y trascendencia hasta el. momento en que · 1os diferentes·. -
. . . 

país-es aceptanparÚciparen .las reuniones internacionales, las 

cuales se celebran con el propósito de solucionar los problemas 

. . . ., . . 
( 88) IDEM, Plig. 71 
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que se han venido presentando al tratar de unificar la norma jur!

dica del cheque, ya que dentro de las reuniones princinales cabe -

hacer rnenci6n principalmente a la Conferencia de L.a Haya de 1912 y 

la de Ginebra de 1931 que es la de la Le~ Uniforme de Ginebra sobre 

el cheque. 

Por lo que la.historia del movimiento .de unificaci5n del Derecho -

sobre el ·cheque revela dos datos de vital importancia. 

El primero de ellos es que la historia de la unificaci6n se nos .: 

· presenta como un proceso evolutivo de. reconocimiento de .la· autono 

míá del cheque frente a la letra de cambio, la cual cubri6 al che 

que durante muchos años. 

El segundo se puede decir que es una consecuencia de la primera; 

ya q~e la unificación· motivo de la separación de dos grandes sis-

ternas jurídicoa reguladores del cheque, .uno que es el sistema an

glosaj6n que esta representado por la BILLS OF EXCHANGE ÁCT del -

Imperio Británico de 1882 y por la NEGOTIABLE INSTRU!>IBNT LAW que 

era la que regulaba en los Estados Unidos de Norteam~rica la cual 

se puede observar, ya que sigue en vigor y regula a los.diversos 

estados de la Unión •. 

Por otra parte tenemos el sistema seguido por.las legislaciones -

continentales, es decir las que estan representadas .por la ~~{ 
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Uniforme de Ginebra de 1931. 

Se puede decir que hasta ahora estos dos sistemas permanecen con~ 

tantes, ya que las características que lo separan se pueden decir 

que estriba en que las legislaciones que siguen el sistema Inglés 

consideran al cheqµe como una especie de la letra de cambio, y por 

otro lado tenemos que los lineamientos que siguen las legislacio.;. 

nes Continentales tiene por objeto consagrar definitivamente la. -

autonomiá del cheque, por lo que nos interesa fundamentalmente P2 

ner de relieve las diversas etapas por las que ha pasado el che-

que en las diferentes convenciones internacionales en pro dela -

unificaci6n, ya que este título se puede decir que confirma su in 

dependencia en la Ley Uniforme de 1931, ya que a raz6n de ésto en 

nuestra expo ni Ci.ón seguiremos uri orden cronologico de los antece

dentes hist6ricos que hicieran posible la uníficaci6n de la norma 

jur!dica del cheque en el derecho internacional y para este prop~ 

sito nos será de gran utilidad realizar una cl~sificaci6n previa 

en cuestion según la importancia para la unificación. 

·. Por lo que los documentos básicos para el estudio de la unifica7-

ción en .materia de cheque son: 

1.- "El proyecto del Instituto de Derecho. Internacional de 18D • 

2.- El Cuestionario de 1910. 



3.- Reglamento Uniforme de La Haya (1912). 

4 •. - Proyecto de la Cámara de comercio Internacional de 1927. 

5.- Proyecto de los Expertos Juristas (1928). 

6.- Cuestionario de la Sociedad de Naciones (1930). 

(89) 7.- Ley Uniforme del Cheque (1931)" 
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Por lo que a continuáción podremos divid:í,r en dos grupos dichos·

trabajos teniend? as1 que en un primer grupo diremos que se pon-..:. 

dr~ las agrupaciones de carácter privado como lo son: 

a} Las Agrupaciones Jurídicas. 

b) Agrupaciones Comerciales o Industriales. 

En un segundo grupo nos referiremos a Congresos o Reuniones ausp!_ 

ciadas por los E.stados o por las Sociedade_s de Naciones. 

Pertenecen al primer grupo de acuerdo al inciso .a), las Cesiones 

del Instituto de Derecho Internacional celebrados en Oxford (1880) 

en Munich.· (1883), en Bruselas ( 1885) y en Lausana (1927) y los --

89) Rodriguez Rodríguez Joaqufo. D_erecho Bancario. Pág. 90. 
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Congresos de la INTERNATIONAL LAH ASSOCIATION efectuadas en Lon-

dres (1910) y en Buenos Aires (1922). 

Dentro del inciso b) ,· cabe mencionar los Congresos Internacionales 

de las Cámaras de Comercio ce°lebradas en Lieja (1905), en Mil§.n -

(1906), en Praga (1908), en Boston (1912), en París (1914), así co 

mo los Congresos· efectuados por las Cámaras de Comercio de Bruse-

las (1926) y de Estocolmo (1927). 

Pertenecen a un segundo grupo los Congresos Internacionales de D!:'.:, 

recho Comercial de 11.mberes . (1885) y de Bruselas (1888); el Congr~ 

so Internacional de Derecho comparado de París (1900}. 

· ¡,a segunda Conferencia Diplomc!tica para la Unificación del De.recho 

relativo a la letra de cambio, al pagaré y al cheque celebredo en 

L;i. Haya (1912) y finalmente la conferencia internacional de Gine-. 

bra para la Unificaci6n del Derecho en Materia de Letra de.Cambio, 

Pagaré y Cheque reunida en 1931 por la Sociedad de Naciones." 

"Por otra parte tenemos que en la primera Conferencia. Diplomatica 

para la uríif~caci6n del .derecho relativo a. la letra de cambio y -

pagaré en la Se~ci6n del 23 de julio dé 1910 (La Haya) en sentido 

de que una segunda Conferencia debería de ocuparse de.la unifica

Ci6n del derecho en materia carnbiaria de cheque". ·· 
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La segunda Conferencia Diplom&tica 9ara la Unificaci6n del DerP.cho 

relativo a la Letra de Cambio, Pagaré y Cheque se reunio~en La Ha

ya del 15 de junio del 23 de julio de 1912 con la asistencia de 37 

Delegados de los Estados pero en esta conferencia no se llega a 

probar el Reglamento Uniforme en materia de cheque, sino simplerne~ 

te un proyecto de unif icaci6n en la cual se recomienda la celebra

ci6n de una tercera conferencia para su aprobaci6n definitiva de - · 

la emancipación del cheque de la letra de cambio. · 

· Texüendo así que del 13 de mayo al 7 de . junio de 1930 se reunió'.' en 

Ginebra la primera conferencia ·internacional en materia de letra -

de cambio, pagaré y cheque, solamente aborda el problema relativo

ª la letra de cambio y al pagaré habiéndose reservado para una se

gunda reunión el tema de la Unificación del Derecho en Materia de 

cheque. 

· Teniendo así que .en el interircO.o que se da para una segunda confe

rencia el proyecto que se .babia elaoorado ·para la Uiiif.icaci6n del-

, c,heque . fue sometido a un éxamen por parte de todos los_ Estados in

tegrantes de la sociedad con e.l fin de facilitar el exáinen det 

cuestionario ,que se les había env:iado a . los Gobi~rnos interesados' 

la cual tuvo una resolución solo de 20 pai'ses yen .la segtinda con

ferencia de Ginebra que se celebr6. del 25. dé febrero aL19 de mar-

zo de. 1931 en la cual se .contó con la asistencia de 30.Delegados -
' 

en la cual se- aprueban 3 convenios, los · cu<Ües :fueron ·firmádos' ei 
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"19 de marzo de 1931 por 20 Estados, así .como la Ley Uniforme sobre 

el Cheque. 

Teniendo as1 que e~ la primera Convención se impone a los Estados

signatarios la obligación de introducir en sus respectivos territ~ 

ríos la Ley Uniforme sobre el Cheque, contenida en el anexo I de -

la propia convención, rnientrás que en el anexo II de la citada CO!!, 

venci6n se perniite que los Estados signatarios pueden modificar la 

Ley Unifonne pero que las modificaciones que se realicen no afee-

ten la :::::~ncia unilateral del sistema y si en cambio se da cierta 

fl~xibi lid ad. 

. . 

La segunda convenci6n impone a los ·Estados si_gnatarios la. obliga--

ci6n de aplicar para la solución de determinados conflictos de Le-

yes que en materia de cheque pueden presentar las reglas que ne la 
' 6'7Cb1J 

misma se establézcan. 

La tercera y última convenci6n se refie.re al derecho de timbre en 

.materia de che<!ue y obliga a los Estados contratantes a modificar-· 
t '" ' •• • • 

. sus Leyes de tal ·manera que las obligaciones que se contra:i.gan en- · 

materia de cheques no puede quedar subordincidaa la observancia de 

las disposiciones ,fiscales en materia. de cheque. C9o) 

. . . . . . . 

(90) MJñóz luis. El~ P~as 10a12 Ród.riguéz lbir!guézJoaqu.tn. ~··· 
<f\o Bancario •. P~. 90 de,Piná Vara Rafael. .Teoría y Prtictica deµ ·creque· 

, Páginas )O a 72. · · · · 
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Por Qltimo se puede decir en general la historia de la Unificación 

de la Norma Jur1dica del Cheque en el Derecho Internacional se pr~ 

senta como un c&pitulo de lucha entre el sistema continental y el-

anglosaj6n. 

PAISES FIRMANTES DE LA LEY UNIFORME SOBRE EL CHEQUE DEL 19 DE MAR

ZO DE 1931. 

Alemania, Austria, B~lgica, Checoslovaquia, Dinamarca, Dant~ing, -

Ecuador, España, Finlandia, Francia, Grecia, Holanda, .. Hungría, In

glaterra, Italia, Japón, Letanía, Luxemburgo, México, Monaco, No--

ruega, Perú, Polonia, Portugal, Rumania, Suecia, Suiza, Turquía, -

Venezuela y Yugoslavia, los Estados Unidos de América enviaron so

lamente. a un observador. Adem:is asistieron al Comite Econ6mico de 

la Sociedad de Naciones, la Cá.11ara de .Comercio Internacional y el 

Instituto .Internacional de Roma para la Unificaci6n del Derecho 

Privado, a Titulo consultivo • 

. Teniendo así que el movimiento internacional de unificaci6n del d~ 

, recho sobre e!. cheque tropez6 cori menos obstáculos que el movimie!!_ 
. . 

to de unificaci6n .del q~recho sobre la letra de campio: .ia cuál .,, ... 

culminó con la Ley Unifo,rrne de Ginebra sobre él cheque del 19· de -

marzo d<;! 193.l, y que me permito transcribir: 

TEXTO DE LA LEY UNIFORME DE GINEBRA SOBRE EL CHEQUE ,DE 19 DE M~ZO 
DE 1931. 
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CAPITULO I 

De la emisi6n y de la forma del cheque 

Art. lo.- Bl cheque deberá contener: 

lo. La denominación de cheques, inserta en el texto mismo del 

· t!t'ulo y expresada en el idioma empleado para su redacción. 

20. El mandato puro y simple de pagar. una suma determinada. 

3o •. El nombre del que debe pagar (librado) 

4o. La. indicaci6n del lugar del pago. 

!)o. La indicación de la fecha y del lugar de la emisión . del-

cheque. 

60, La firma del que expide el cheque (librador) 

Arto. 2.o.- El título en que falte alguno de los requisitos indica

dos en el art!culo, procedente no tendra validéz como chequ~ salvo.:. . 

en los casos determinados en los párrafos siguientes: 

A falta de indicación especial, el lugar designado al lado del nom 

bre del librado ,se reputará ser el lugar del pago. Cuando est€n -

desigriadosvarios lugares al lado del nombre del librado, el che--

.· que será pagadero en el primer lugar mencionado. 

A falta de· estas indi~aciones o de cualquier otra, .el cheque debe

. rá pagarse en' el lugar en el que ha sido emitido / y si en él no --
. . 

tiene e.l librado ningún establecimiento, en el ·lugar donde el li--

brado tenta el establecimiento principal. 
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El cheque sin indicación del lugar de su emisi6n, se considera sus 

crito en el que se designe aí lado del nombre del librador. 

Art, 3o. El cheque ha de librarse contra un banquero que tenga fon 

dos a disposición del librador y dé conformidad con 'un acuerdo ex

preso o t~cito, según el cual el librador tenga derecho a disponer 

por cheque de aquellos fondos. No obstante la inobservancia de es 

tas prescripciones, el instrumento es v&lido corno cheque. 

Art. 4o. El cheque no puede ser. aceptado. cualquier f6rmula de --

aceptación consignada en el cheque se reputa no escrita. 

Art. So. El cheque puede ser girado: a favor de una persona deter-

minada, con o sin cUiusula expresa "ala orden" 1 a favor de una pe!_ . 

sona determinada con la causula "no a la orden" y otra equivalente · 

al portador. 

E~ cheque a favor de una persona determinada, con.la menci6n"o al

portador" o un término equivalente, vale como "cheque al portador" 

. El cheque sin indicaci6n de beneficiario vale com0 cheque al port~ 

dor. 

. . . 

Art. 60 •. El ·cheque puede extenderse a la orden del mismo librador~ 
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Puede librarse por cuenta de un tercero. 

El. cheque no puede librarse sobre el librador mismo, salvo el caso 
.. 

en que se tráte de uri cheque librado entre diferentes establecimien 

tos de un mismo librador. En tal caso, el cheque no podr~ exten-

d.erse al portador. 

Art. 7o. Toda estipulaci6n de intereses en el cheque se reputa no 

escrita. 

Art. So.El cheque puede ser pagadero en el domicilio de un tercerct 

. ya en la localidad donde el librado tiene su domicilio, ya en otra. 

&t• 9o. El cheque cuyo importe se haya escrito a ia vez en .letras 

y en cifras, vale, en caso de diferencia, por la suma escrita en -

letra. El cheque cuyo importe se haya escrito varias veces ya --

séa en letra, ya sea en cifras, no vale, en caso de diferencias, -

m&s que por la.suma menor. 

Art. 10 cuando un cheque lleve firmas de personas incapaces .de o-

hligarse por. cheque, firmas falsas o de personas imaginarias o fir 

mas que por cualquier otra razOn.no puedan obligarse a las perso-"." 

nas que hayan firmado el cheque o con cuyo nombre aparezca firmado 

las obligacfones de cualesquiera otras firmantes no dejarán por..;

eso de ser válidas. 



(227 

Art. 11. Quien firme un cheque como representante de una persona -

de la que no tenga poder para actuar, se obliga por si mismo en --

virtud del cheque y, si ha pagado, tiene los mismos derechos que -

tendría el supuesto representado. La misma regla se aplica al re-

presentante que se ha excedido en sus poderes. 

Art. 12. El librador garantiza el pago. Toda cl~usula por la cual-

el librador se exima de esta garantía, se reputa no escrita. 

Art. 13. Si un cheque incompleto al emitirse ha sido completado en 

contradicci6n con los pactos celebrados, la inobservancia de estos 

acuerdos no puede oponerse al portador, a menos que éste haya ad--

quirido el cheque de mala fe o que al adquirirlo haya incurrido en 

culpa grave. 

CAPITULO II 

De la trasmisi6n. 

Art. l4. El cheque extendido a pagar a favo~ de una .persona deter~. 

minada¡ con o sin cl&usuia ."a.la orden.", es tranauiisii>J.e· por medio
.de endoso. 

El cheque.extendido a pagar a favor de una persona determinada con 
. . . 

la cl.~usula "no a la. orden" U otra equiVéllente, no es transmisible 
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más que en la forma y con los efectos de una cesi6n ordinaria. 

El endoso puede hacerse también en provecho del librador o de cual 

quier otro obligado. Estas personas pueden endosar nuevamente el 

cheque. 

Art. 15. El endoso deber~ ser puro y simple. Se reputar~ no escri 

ta toda condici6n a la que se subordine el mismo. 

El endoso es nulo. 

Es igualmente nulo el engoso .del librado. 

El.endóso·al p0rtador vale como endoso en blanco. 

El endoso al librado s6lo vale como recib:!'., salvo el caso en que -

el librado tenga varios establecimientos y el endoso se haya hecho 

en beneficio de un establecimiento diferente de aquel sobre el cual 

ha sido librado el cheque. 

·AXt .• 16. el .endoso deb~ eScribirse en· ~l ch_eque. o ~~ ~na hoja· aña-

·dida al mÚmo (suplemento). Debe estar firmado ~or el endosante • 

. . 
. El endoso puEade designar el beneficiario o consistir simplefllerite -

en la firma del endosa!lte (endoso en blanco). En este tílti.mo caso 
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el endoso, para ser válido debe estar extendido al dorso del che-

que, o en la hoja añadida. 

Art. 17 •. El endoso transmite todos los derechos resultantes del -

cheque. Si el endoso es en blanco el portador puede: 

lo. llenar el blanco, sea con su nombre, sea con el nombre de otra 
.. . 

persona. 

2o. Endosar el cheque de nuevo en blanco. ·o a otra persona. 

3o. Entregar el cheque a· un tercero sin· llenar el blanco y sin en-

dosarlo • 

. . Art• ·1a. El. endosante,· salvo .cláusula en contrario, garantiza e.l -

pago. Puede prohibir un nuevo en~oso; .. en este case>. no respond~ "'";_ 

respecto de las persoh~s á las. que se endose el .chegµe posteriqr:--

mente. 

Art. 19 El Tenedor. de un cheque endosable es cqnsiderado como poE_ . 

. tador legitimo. si justifi.ca su derecho por u,na sede no interrum~ 

pida de endososf aunque el útlimo endose este. en blanqo. Los en,;. 

dosos tachados.se reputan, a este respec:to,. no·escritos¡ cuando

ª un endoso en blanco sigu~ otro endoso, se reputa que el firman

te de é.ste ha adquirido el .cheque por el endoso en blanco, 
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Art. 20 Un endoso extendido sobre un cheque al portador hace res--

pensable al endosante a tenor de las disposiciones aplicables a la 

acci6n de regreso, pero no convierte el título en un cheque a la -

orden. 

Art.· 21. .cuando una persona ha sidó desposeída de cualquier modo -

de un éheqtie, el port.ador que se encuentre en posesi6n del mismo' -

ya se trate de. un cheque al portador, ya de un cheque endosable -

respecto al cual justifique el portador su derecho del modo.· indic~ 

do en el artículo 19 no está obligado a desprenderse del cheque, a 

no ser que lo haya adquirido de mala fe o al .. adquirirlo haya incu.:.. · 

rrido en culpa grave" 

Art. 22 I.as personas demandadas. en virtud del cheque no pueden op~ 

ner al portador las excepciones fundadas en sus rela ciones · col! el 

librador o con los tenedores anteriores, 'a menos qti9' el por~ador ,-

al adquirir el cheque, . haya obrado a sabiendas· en perjuicio· del deu 

dor. 

Art. 23 cuando el endoso contenga la menci6n "valor al cobro", "p~ 

ra cobran~a", · "por poder" , o cualqu:l.er otra anotación qUe 'indique

un simple mandato, el portador podrá ejer~er todos. lÓs derecho¡:; de . 
. ~.-

rivadós del cheque, pero no podrá endosar éste sino a título de .e~ 

misi6n de cobranza. 

.'\ 
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En este caso, las personas obligadas s6lo podr~n invocar contra el 

portador las excepciones que pudieran alegarse contra el endosante. 

·,La autorizac,i6n c;onten~da en _el endoso por poder no cesar~ por la 

muerte del mandante ni porque sobrevenga su incapacidad. 

Art. 24. El endoso posterior al protesto o a.una declaración equi

. valente, o después de la terminaci6n del plazo de presentaci6n, no 

produce otros efectos que los de una cesi6n ordinaria. 

El endoso sin fecha se presume hecho, salvo prueba en contrario,. -

antes del protesto o de la declaraci6n equivalente o antes de la

terminacitSn del plazo a que se refiere el párrafo anterior. 

CAPITULO :UI 

Del Aval· 

Art. 25 El pago de un cheque podrá a~ianzarse en todo o en parte -

de su importe por un aval.. 

Esta garantía podrá ser prestada por un tercero o por un firmante -

. del cheque, pero .no pór el librado. 

Art •. 26 ·El: aval podd extenderse sobre el cheque o en un sllplemen-
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to al mismo. 

Se expresa por las palabras "por aval" o cualquier otra fl5rrnula -

eguivalente, se firma por el que lo da. 

Se considera constitu!do por ta ,mera. firm~ del gúe da el aval, ex

t.endida en el anverso del cheque,. salvo cuando se trata.de la fir

ma del líbrador. 

·El aval debe indicarse :Por cuenta de quien .se da. a falta de esta~·· 

indicaci6n se reputa dado por el librad9r. 

Art.. 27 El avalista se· obliga de igual modo que aquel por quien sa 

lio garante; 

Su compromiso es válido aun cuando la obligaci6n que ha garantiza~ 

• do sea nula por cualquier causa que no sea un vicio de .forma. 

Cu,ando .paga· el cheque el que da el aval, , adquiere los. derechos re

sultantes del cheque contra é garantizado y . contra quie_nes sean - · 

responsab],es respecto a .este 6ltimo en virt:ud del cheque. 

CAPITULO IV 

oe J.a Presentacil5n y del Pago~ 
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Art., 28 El cheque es pagadero a la vista. cualquier mención contra 

ria se reputa no escrita. 

El cheque presentado al pago antes del día indicado como fecha de 

emisión, es. pBgadero el día ·de la presentación. 

Art. 29·El cheque emi~ido y pagadero en el mismo·país.debe ser pr~ 

seritado al pago en el término de· ocho d!as. · 

El cheque emitido en otro país que aquel donde es pagadero, debe -

·ser presentado en un término, sea de veinte días, sea de setenta -

días, según que el lugar de emisi6ny el' lugar del pago se encuen

tren en la misma o en otra parte d.el mundo. 

El punto de partida delos tflrminos preindicados, es el día que 

lleva el cheque corno fecha de emisi6ri.· 

Articulo 30 ,cu·ando un cheque· es girado e~tre dos· plazas que tienen 
. - . . 

calendarios dife~entes·, el' d.ia de la emisión se. reduce':al d1a co--

irespC:,ndieri~é .del calendari.o del. lugar del pago •. 

Art •. 31 La preeientación él.1,1na cámara compensadora equivale a la 

presentación p¡;1.ra el pago. 
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la expiraci6n del término de presentación. 

Si no hay revocaci6n, el girado puede pagar aún después de la expi 

ración del término. 

Art. 33 Ni la muerte del librador, ni su incapacidad sobreviniente 

después de la emisi6n, afectan. a los .efectos del cheque. 

Art~ . 34 El girado puede exigir, al pagar el cheque, que le sea en- ·· 

', tregado cancelado por el portador. 
\ 

El portador no puede rehusar un pago parcial • 

.Eri. caso de pago parcial, el girado puede exigir que se haga men...,..

ci6n de este pago en el cheque y que se otorgue recibo. 

Art. 35.El girado que paga un cheque endosable est~ obligado a ve

rificarla regularidad de la serie de endosos pero no la firma de

los endosantes •. 

· Art. 3.6 cuando un cheque . estipula el pago en una inoneda qué no tie 

ne curso en el lugar del miSmo, el importe puede pagarse, en el 

té.rmino de. presentación del cheque en . la moneda del pai:s según el 

.valOr en ei dh del pago. Si t:il pago no se ha ef ectua~o a la pre

sentaci6n, el portador. puede, a su elecci61l, .Pedir que el importe-
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del cheque sea pagado en la moneda del pais, según el curso del --

d1a de la presentación o del d!a del pago. 

Los usos del lugar del pago determinan el valor de la moneda extran 

jera. Sin embargo, el librador puede estipular que la suma a pa-

gar se calcule según un curso determinado en el cheque. 

Las reglas premencionadas no se aplican al caso en que el librador 

ha estipulado que el pago debe efectuarse en una determinada mone-
. r . 

da (clausula de pago efectivo en una moneda extranjera). 

Si el importe del cheque se indica en una moneda que tiene ia mis

ma denominaci6n, pero un valor diferente en el áis de ero.isi.ón y en 

el del pago se presume que se refiere a. l.a moneda del lugar del p~ 

go. 

CAPITULO V 

Del Cheque Cruzado y del Cheque a Cargar en Clienta. 

·,, 

Art. 37 El librador 6 el portador de un· cheque puede cruzarlo.con,.,. 

los efectos indicados en el articulo siguiente. 

, · El cruzamiento es general. si nb llev~ entre .las dos b.arras d~sign! 

ci611 alguna o la menci6n "banq4ero" o un ,término equivalent~; es -:: · 
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especiai si el nombre del banquero va inscrito entre las dos barras. 

El cruzamiento general puede transformarse en cruzamiento especial 

pero el cruzamiento especial no puede transformarse en cruzamiento 

general. La tacha del cruzamiento o del nombre del banquero desi~ 

nado se reputa no producida. 

Art. 38 Un cheque con cruzamiento general no puede ser pagado por'"' 

el girado sino a un banquero o a un cliente del girado~ 

un cheque con cruzamiento especial no puede ser pagado por el gir~ 

do sino al banquero designado o, si éste es el girado, a su clien-

te. Sin embargo, el banquero designado puede recurrir para el pa-

go a otro banquero. 

Un banquero no puede adquirir un cheque cruzado sino de uno de sus 

clientes o de otro banquero. No puede pagarlo por cuenta de otras 

personas que.éstas. 

Un cheque con varios 6:uza!:iientos · especiales no puede ser pagado "'.'-

por el girado., sino en el .caso de que se trate de .dos cruzamientos:- , .· · 

de los cuales el uno sea para c!i.rnara compensadora. 
.. 

el pago ppr una 

El.girado o e! banquero que no observe ias disposiciones preceden:

tes es responsable de?l perjuidio hasta la concurr~ncia del importe<. 

de.l cheque. 

.. 
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Art. 39 El librador, as! como el portador de un cheque, 9uede pro-

hibir que se lo pague en dinero, insertando en el -ar.iberso la men--

ci6n transversal "para cargar en cuenta" o una expresión equivale!! 

te • 

. En este caso, el _ch egue no puede dar lugar, de parte del girado, -

sino a un pago por escrituras (crédito en cuenta, giro b compensa

ci6n) ~ El pago por escrituras, vale como .pago •. 

El tachado de la menci6n "para cargar en cuenta" se reputa no pro-· 

<lucido. 

El girado que no observe las disposiciones precedente~ es respons§!; 

ble del perjuicio hasta la concurrencia del imvorte del cheque~ 

CAPITULO VI 

Del Recurso Por Falta de Pago. 

J\rt. '4o El portador puede ejercitar sus recursos :contra los endo~- · · 

santas, _el librador y los otros. obligados~ si el· ch~que' presenta.., 
-. . 
do en tiempo útil, no es pagado y si la negativa de pago comprueba: · 

. lo. -sea por un acto auténtic.o (protesto) 1 

2o. sea por una declaraci6n del girado, fechada y escrita eri el en~ -

'·. ,·.·' 

· .. :• 
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que con indicaci6n del d1a de la presentaci6n; 

3o. sea por declaración fechada de una C&niara de compensación com

probando que el cheque ha sido entregado en tiempo útil y que 

no ha sido pagado. 

Art. 41 El protesto o la cornprobaci6n equivalente debe hacerse an-. 

tes de expirar el término para la presentación. 

Si la presentación tiene lugar· el último dfa del término, el pro'.""

testo o la comprobación equivalente. puede formalizarse el; primer -

dia habil siguiente. 

· Art. 42 El portador debe dar aviso él.e la falta de pagci a su endo-

::;ante y al librador en los cuatro días h&biles posteriores al d1a

del protesto o de la comprobación equivalente, y, en caso de cláu

sula de retorno sin gastos, al día de la presentación. Cada endo

sante debe, en los d!as hfil>iles siguientes al dia en que ha rec:ibf. 

do el· aviso, hacerlo conocer a su endosante, . indicando los .. nombres 

·y direcciones de los que · han dado los· avisos precedentes, . y. as'.í S.!:!, 

c~sivaroente, remónt~ndose hasta el librador •. ·.Los términos ar;r:iba

.indicados corrén desde.'la recepción del aviso precedente·.~ 

· ... · 
Cuando de conformidad. con el apartado precédénte ~e ha dado: aviso'."" 

a un firmante, del cheque; igUal aviso debe·dar~e eri .el mi$mo 

no a su'avalisi,:a. 
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En el caso de que un endosante no haya indicado su direcci6n o la-

haya indicado en forma ilegible, basta con que se dé un aviso al -

endosante que lo precede. Quien debe dar un aviso puede hacerlo -

en cualquier forma, aun por simple env1o del cheque. 

Debe_probar que ha dado el aviso en el término señalado. 

Se considera que ei término ha sido observado si una carta misiva

dando el aviso ha sidopuestá en el correo en dicho término. 

Quien no_da el aviso en el-término indicado precedentemente no in-

curre en decadencia: es responsable, si hay lugar, del perjuicio -
1 

causado por su negligencia, sin que los daños y perjuicios puedan~ 

exceder de 1 _ importe de 1 cheque . 

Art. 43 El libr?dor, un endosant~ o un avalista puecle, por la cla§_ 

- sula "retorno _sin gastos", ~sin protesto", o cualquiera otra claú-

sula equivalente, inscrita en el titulo y firmada, dispe~sar al --

portador·· de formalizar, para ejercitar sus recursos, un protesto -

o una-.· coÍnprobaci6n e qui valen te. 
' - . ··,' ·, , . . . . ' '. . .',· . ·. . 
;. . , . ' . -, 

Esta cláu~ulano dispensa al portador de la prese~taci6n·del cheque 

en el término prescrito, ni de los avisos que debe dar. La prueba- . 

de la inobs~rvancia del término incumbe a quien se prevaie de la -

inisma contra el portador. 
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Si la cláusula ha sido puesta por el librador produce sus efectos-

respecto de todos los firmantes; si ha sido puesta por un endosan-

te o un avalista, produce sus efectos solamente respecto de éste,

Si, no obstante la cl~usula puesta por el librador, el portador h~ 

ce formalizar el protesto o la comprobaci6n equivalente, los gas--

tos son a su cargo. Cµando la cláusula emana de un endosante o de 

un ava.li.sta> los gastos del protesto ci de la cornprobaci6n equiva-

lente, si se formaliza un acto de esta naturaleza, pueden repetir-

se contra ·todos los finnantes. 

Ar·t. 44 Todas· las· personas obligadas en vi~tud de un cheque quedan 

obligadas solidariamente hacia el portador. 

El portador tiene el derecho de accionar contra todas es~s persó-...,· 

nas, individual o colecti~amente, sin estar sujeto a observar el .~ 

orden en que se han obligado. · 

El mismo derecho pertenl3ce a todo firmante de un cheque que lo ha

~agado. 

.'·. . . ·, . ' ... · '· ' .''. 

La acci6n intentada contra uno ·ae los· e>bligados n() ::impide ácci0nar 
. ·,.: ··,. ;·'..' .· 

contri! los otros,·. ~un los posteriores a aquel que ha sido perseguf_ 

do en primer término. 

Art. 45 .El protador · pi.;ie.c;le reclama:!;' a aquel .é.ontra el cuai ej~r<Jita 
su recurso.: 
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lo. El importe del cheque no pagado; 

2o. los intereses al tipo de seis por ciento a partir del d1a de -

la presentaci6n; 

Jo. los gastos del protesto o de la comprobaci6n equivalente, de -

los avisos dados, as! como los otros gastos. 

Art. 46 El que ha reembolsado un cheque puede reclamar a sus gara~ 

tes: 

lo. la suma integra pagada; 

20. los intereses de dicha suma, calculados al ti.po de seis por -

ciento, a partir del dia del desembolso¡ 

Jo. los gastos efectuados. 

Art. 47 T:>do obligado contra el cual se ejercita un recurso o ésta 

expuesto a un recurso, puede exigir, contra el pago, la entrega --

del cheque con el protesto o la comprobaci5n equivalente y una cuen 

ta cancelada. 

Todo endosante que ha reembolsado el cheque puede tachar su endoso 

y los de sus endosantes subsiguientes. 

Ai:t. 48 Cuando la presentaci6ri del cheque, la formalizaci6n del -

protesto o la comprobaci6n equivalente en los términos prescritos

es impedida por un obst§.culo insalvable (prescripci6n legal de un-



(242 

Estado cualquiera u otro caso de fuerza mayor), estos términos qu~ 

dan prorrogados. 

_El portador está obligado a dar, sin retardo, aviso del caso de -

fuerza mayor a su endosante y mencionar tal aviso,·.fechado y firma 

do por él, en el cheque o en un añadido; en lo dem~s, son aplica-

bles las disposiciones del articulo 42. 

Después de la cesaci6n de la fuerza mayor, el portador debe, sin -

retardo, presentar el cheque para el pago, y, si procede, hacer -

formalizar el protesto o una comprobación eq--rivalente. 

Si la fuerza mayor persiste más alla de quino:: días a partir de la 

fecha en que el portador1 aun antes de la expiración del término -

de presentación, ha dado aviso a su endosante de la fuerza mayor,

pueden ejercitarse los recursos, sin que sean. necesarios la prese!!. 

taci6n ni el. protesto o una comprobaci6il equivalente. 

No se consideran casos de fuerza mayor los hechos. puramente perso.;.. 

. nales al portador o a a.quel a quien ha encargado de la presentaci6n 

del cheque o de la formal.izaci6n·del protesto o una comptobaci6n '."" 

equivalente. 

CAPITULO VII. 
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De la Pluralidad de Ejemplares 

Art. 49 Salvo los cheques al po::::tador, to~o cheque emitido en un -

pa1s y pagadero. en otro o en una parte de ultramar del mismo pa1s-

y viceversa, o bien emitido y pagadero en la misma parte o en di-

versas partes de ultramar del mismo pa1s, puede girarse en varios

ejemplares idénticos. Cuando un cheque se emite en varios.ejempl!!_ 

r~s, estos ejemplares deben estar numerados en el texto mismo del. 

titulo y en su defecto cada uno de ellos se considera como un cheque 

distinto. 

Art. 50 El pago hecho sobre uno de los ejemplares es liberatorio,

aun cuanc1.o no se haya estipulado que este pago anula el efecto de 

los otros ejemplares. 

· El endosante _que ha transmitido .los ejemplares a diferentes perso

nas, as1 como los endosantes subsiguientes, quedan obligados·en ra 

··. zón de todos los ejemplares que llevan su . firma y que no han sido

.resti.tuidos ~ 

CAPITULO VIII 

De las Alteraciones· 

Att. 51 En ·caso de alteraci6ri del texto de un cheque, los firman~-
.. :: .. ~-. ·: :· .· ' . ' 

tes posterfore:s .a la misma quedan obligados ~n los ,términos del~-
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texto alterado1 los firmantes anteriores· lo estan·en los términos-

del texto origina'rio. 

CAPITULO IX 

De la Prescripci6n. 

Art. 52 Las acciones judiciales del. portador contra los endosant.es 

el·. librador y' los· otros oblig~dos. se prescriben á.. los séis meses a 

partir de la expiración del t€!rrnino para la presentac:i6n. 

Las ácciones judiciales de los diversos obligados al pago de úii. 

cheque.entre si se prescriben a los seis meses apartir del d1a ea 

· que el obligado ha reembolsado el cheque o del día en que éste ha

sido derriandado. 

Art. 53 La interrupción de 'la prescripci6n s6lo tiene efecto contra 

aquel respecto del cual se ha realizado el acto interruptivo. 

CAPITULO X 

.·Disposiciones .·Generales 

. Art. 54 En la presente ley, .·la pálabfa 'nbanqUero''. cópi~rende 'Ü.1ri_;; 
., .' 

. bién a las ,personas o fo.stituciories. asimiladas ¡;>Or Üi l~y a los -::.. 

.banqueros. •:. 

';· 



. ' ~ ': 

(245 

Art. 55 La presentaci6n y el protesto de un cheque s6lo pueden ha

cerse en d1a h~il. 

cuando el último dia del término acordado por la Ley para cumplir

actos relativos al cheque y especialmente para la presentación o -

para la formalización del protesto o un acto equivalente, es un -

día feriado legal, e'ste término queda prorrogado hasta el primer - . 

d1a M.bil sigui.ente a la expiraci6n. LOs días feriados intermedios 

quedan comprendidos en el c6mputo del t~rmino. 

Art. 56 Los términos previstos por la presente ley no comprenden-: 

el d!a que les · sirva de punto de partida. 

Art. 57 .No se admite día de gracia, ni legal, ni judicial. 

NECESIDAD DE UNA UNI.FICACION DE LA LEGISLACION EN MATERIA DE CfIE'-

QUES PARA LATINOAMERICA. 

Como se puede observar en el tenia anterior referente a la unifica-

'ción de la norma jur!dica del cheque pÜdimos o.bservar .. l~s trabajos 
' '; '• . 

. . . que se realizaron para poder determinar a ~ste. Teniendo en: cuen-. 

. ta que e~ . base en és,fo. se da ~n pr~b~~ma :4ue,,es la . necesidad dé. -:- ·. 
crear un reglamento que regule al chequ~ dentro de los paises lat!_ 

· hoamericanos • 
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Teniendo as! que mientras que se trata de encontrar un procedimie~ 

to para la soluci6n de los probleMas que se presentaban en la pra~ 

tica mercantil se crearon los estatutos de una Ley Uniforme que re 

gule al cheque.en latinoamérica, ya que en los "Estados Unidos de 

América·" se han invocado argumentos para no aceptar una Ley Uni..;-

forme sobre el cheque y m~s aún ni siquiera para participar en es

tas 'unificaciones ya que seria ir contra. los principios de los Es-

tados que forman la uni6n americana, ésto en base a los tratados -

sobre cuestiones comerciales •. C9ll 

Es decir en este caso los estados únidos de América no participan

en la celebración de las diferentes conferencias internacionales -

teria de cheque para latinoamérica, ya que se argumenta que éstos..: 

al adoptar un sistema de tal magnitud atentada contra t~dp un ré- · 

gimen o sistema que ha sido implantado durante muchos años por lo 

cual no podr1an aceptar un nuevo régimen econ6mico, ya que seria -

dar .fin a sus legislaciones, teniendo en cuenta que se. les presen

· .. tar1an otra serie de problemas los. cuál,es no poddan reso~verse .en 

base a este nuevo régimen jur1dico. 

Por otra, parte se' puede decir que las conferenci<ls celebradas' en -

el Continente' Europeo han buscado la soluci6n. a los problemas en.,-

. .,·· -. ' . 
De Pina .vara Rafael. Tec)l:!a y, Práctia del >Ch~q'-le.; Pag • 76 
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un estatuto uniforme, ya que por el contrario este problema se qu! 

so resolver en América desde el principio de los trabajos que se -

llevaron a cabo por medio de reglas uniformes de derecho interna--

cional. 

Teniendo en cuenta que en base a las relaciones cambiarias en nues 

tro continente no podremos hablar de un movimiento ·de unificaci6n

en materia de cheques, ésto en base a que los estudios que se han 

· realizado no han sido objeto de especial estudio en las diversas -

reuniones interamericanas que se han llevado a cabo, tales como el 

de Lima en 1878 el de Montevideo de 1889 y 1940 y los de las Repú-

blicas centroamericanas en.el año de 18797, así como el proyecto -

de codificaci6n de derecho internacional privado y el Ctldigo de De 

recho Internacional Privado de Sánchez, etc., sino que en la mayo

ría de dichas ·reuniones se ha pretendido unificar el derecho come:!:: 

cial en general y en el mejor de los Cé\SOS la unificación del dere 

cho en materia de cheques solo ha sido tratado incidentemente como 

una cosa accesoria • 

. Teniendo así que otro de los hechos q\ie podemos considerar inpre-;"'. 

sindibles es resaltar que e.l procedimiento que se ha seguido tanto 

en lo.s congresos corno en las conferencias interamericanas para dar 

soluci6n.a los.problemas que se-ocasionan I¡Or la diversidad de.le~ 

yes y legislaciones en ll)ateria de cheques o cambiaría define del -
' . 

procedimiento adoptado en Europa que se lleva a cabo pero con el -

mismo. firi. 
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Por otra parte podemos decir que se trata de dar soluci6n a los pr~ 

blemas que han surgido en base a este trabajo desde las ?rimeras --

reuniones internacionales en un Estatuto Uniforme que sea regulado 

en todos los Estados o Países de América Latina, ya que desde un -

principio América busca en esas conferencias y congresos un trata

do de Derecho Internacional Privado, el cual debería de ir suscri-

to por todos los Paises integrantes de las diversas reuniones. 

Por lo que en este sentido se podrán tomar en cuenta las palabras 

del Delegado Uruguayo, Dr. Gonzalo Ramirez que al respecto dice: 

"No estamos reunidos. en Congreso Jur1dico Internacional con el pr~ 

posito de Unificar las Legislaciones de los Paises representados -

en esta Asamblea, sino que, por el contrario, en la intima persua-

ci6n de que no pueden suprimirse los conflictos que tienen por or~ 

gen la diversidad de las disposiciones de los C6digos Internos, -

. nos preocupamos exclusivamente de señalar la Ley común. destinada a 

disernirlas. n <92 > 

Por·otro lado la preocupación principal que nos ocupa en relación 

a la materia cambiaría es que los Delegado.s asistentes a las diver 

· sas Reuniones Interamerican~s es que buscan las reglas· .de los con

flictos que solucionasi!n los. problemas susciti:i.do3, por la diversidad 

92) Idem. P:ig. 78 · 
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de las .reglamentaciones cambiarias y para poder asegurar as! su -

efectividad ccnsagradas en dichas Reglas y en los Tratados de ca

dicter Intern ·.cional, teniendo en cuenta que al mismo tiempo en -

Europa se celebraban Reuniones Internacionales que se manifestaban 

o apoyaban a favor de la Unificaci6n Internaciqnal del Derecho Cam 

biario.en Amézica en base a lo siguiente: 

En el Congresc Sudamer.icano de. Montevideo ·de 1889 en el cual se. -

suscribió o se elaboro:..un tratado de Derecho Internacional !?riva

do, el cual dentro de su contenido contemplaba la materia de Der~ 

cho Cambiario dentro . de sus preceptos legales del 26 al 34 de di- . 

cho tratado, teniendo as1 que por medio de este tratado se prete!!_ 

· dÍa resolver la armonizaci6n de las diversas legislaciones Ameri

.canas que reg laban a esta materia para poder. dar soluci6n o fin 

a los conflictos Internacionales que .habían surgido. 

"El Congreso Sudamericano de Derecho Internacional Pr;Lvado reuni

do en.Montevi'eo en 1940 celebra un.Tratado de Derecho Comercial 

Terrestre en el cual se considera también·aplicable al cheque las 

dis[>osic.iones aplicables o la letra de cambio con las siguientes 

modificaciones: 

La'Ley del Estado en que el Cheque debe pagarse determina que: 

1.- E.l términ de presentación. •,·, 
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2.- Si puede ser aceptado, cruzado, certificado o confirmado y.los 

efectos de estas operaciones. 

3.- Los derechos del tenedor sobre la.provisión de fondos y su na

turaleza. 

4.- Los derechos del girador par.a. revocar al· cheque el oponerse al 

pago • 

. s.--La necesidad del protesto u otro acto equivalente para conser

var los derechos contra los endosantes, 'el. girador u otros obli 

gados. 

6.- Las dem:is situaciones referentes a las modalidades del cheque"·. <93 > 

' ' ' 

El priJiler Congreso Financiero Panamericano celebrado en tlashi11nton 

en i9i5 que fue eón el objeto de establecer las:·relaciones. financi~ 

ras que fueran m:is estrechas y m~s satisfactorias entre los Paises 

centro y Sudamericanos y los Estados Unidos de Am~rica~ 

"se comprende qu.e uno de.los mayores.obstaeu;tos para la pronta y.-, 

eficáz y cooperación entre los diferentes paises ·representados en 

las conferencias provenía de la.diversidad de las,legislaciones 

93) De Pina Vara Rafael. Teoría y Prkticia del Cheque. P:ig. 79. 
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que afectan las bases de las relaciones econ6micas y financieras 

de cada pa.ís, por lo que se resuelve y se designa una comisi6n P!: 

ra que estudiase el asunto y buscara los medios de uniformar en -

lo posible esas Leyes las de todas las Naciones del Continente Amé 

ricano." (94 > 

De ésto se puede decir que se desprende o se crea la "alta comisi6n' 

Internacional de leqislRcione·s Uniforme" <95 > ,_ la cual se reúne por 
. '· . 

primera vez en Buenos Aires en el año de 1916, la .cual en su sec-

ción resuelve que. se le recomiende a cada uno de los Estados áh1 

presentes y demás integrantes que adoptarán la Ley Uniforme .de L~ 

Haya (1912) como.una Ley Internacional y que mlis adelante en una 

segunda Conferencia se· pondría .. a discusión o se. formularía un Tex 

to del Reglamento Uniforne para todos los Estados Latinoamerica--

nos ésto en base a las facultades que se les otorga por las reser 

vas en dicha convencion de ta ñay a de 1912. 

"La convención Internacional de Jur.i.'sconsultos. Americanos que tuvo 

su origen en un_a Convenci6n. firmada en la .. ya· Conferencia Panamerf. 

cana c~lebrada en RÍO de Janeiro, en 1906, se ·vuelve a reunir en 

el mismo lug.ár en' el año de 1907; en la cual no se propuso llevar 
•" .... , - ' 1 '.·-

a ca:bo una Unificaci6n de la Legislacie:>n.~e los·Estados.represén..: 

tados, sino simplemente uniformar las Reglas aplicables en las di 

. .. . - . 
94) ,Orione, .Unificación Cambiaría en 11Illérica. Pág. 119 
95) Idem. 
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versas situaciones relativas a la emisión, aceptación, negociaci6n 

y demás requisitos referentes a la letra de cambio y demás docume~ 

tos o ~fectos de comercio, las normas que se aprueban que se repr~ 

ducen casi textualmente las que corresponden al tratado de Montevi 

deo de 1889 las cuales fueron remitidas a la consideraci6n de la -

sexta Conferencia Panamericana gue se reunió ·en La ·uabana en 1928" <9G> 

A es.te respectó el Autor Rafael de Pina Vara .dice que "l_a VI Confe 

rencia Internacional Americana reunida en la Habana en 1928 en la ' 

cual se aprueba una ponencia del Delegado ~exicano Julio Garcia en 
\ . 

·. \ ' 
_el sentido de .recomendar a los Estados i'.mericanos .la adopci6I1 del 

anteproyecto sobre Legislación Uniforme Carobiari;,, la cual fue re

dactada por el propio Delegado que _constaba de cien ·Articulas {en-· 

tre los cuales se regulaba al cheque) este anteproyecto seguía en 

tii;rminos generales los linea¡nientos del Reglamento de .La Haya de -

1912". (97 > 

"En la sép,tima Conferencia Internacional Americana, reunida en Mon 

tevideo el 3 de diciembre de 19,33 en la cual se aprueba una ponen

cia del Consejo Directivo de la Unión Pana'l\ericana en la cual se -

designa una comisión de expertos, , la cual se integra por cinco ex"." 

pertos en la materia para que formulen un anteproyecto de Unifica-

96) Orione. Unificación Cambiaría en .11.mérica. Pág .. 133. 
9 7) De. Pina Vara Rafael. Teorí.a y Práctica del Cheque. Pág, 80. 
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ci6n del Derecho cambiario lo mando corno base las concllsiones de 

la combinaci6n de La Haya y de Ginebra respectivamente para que -

fuera posible aque""lla Unificación y en caso contrario que se acon 

seje el procedimiento más adecuado para que se pueda reducir más 

al minimo los posibles sistemas a que responden las distintas le-

gislaciones sobre el cheque así como a las reservas a que se hace 

uso en las convenciones sobre la materia". <9 Bl 

1 

oe· ?ina Vara- nos dice que "ultimamente se ha considerado la con-'-

veniencia de la revisi6n del Código de Bustamante a la Ley de los 

tratados de Montevideo y del RESTATE MENT OF LAW OF CONFLICTS OF 

LAW. Este último·es una obre privada'del AMERICAN LAW INSTITUTE, 

pero que presenta en realidad la síntesis aproximada del Derecho 

Consuetudinario Norteamericano." (gg) La pretendida revisión del - .. 

código de Bustamante sería con el objeto de lograr la adhesi6n en 

materia jurídica de los Estados Unidos, que hasta el momento pre

senta y qúe ha permanecido al margen del moviniento de la Unifica · 

ci6n del Derecho en .Am~rica •. 

El Comite Jud.dico Interamericano en el año de 1954 di:Ío que ref!_ · 

riend_ose. a la posibilidad de. la aprobación por parte de los_ Esta":"· · 

dos Unidos de América de un C6digo Americano de car:icter de Dere- . 

cho Internaciona1 Privado" ello seria altamente beneficioso.para· 

98) Orione. Unificaci6n Cambiaría en Amé.rica~ Ptig. 1:34 •. 
99) De Pina vara Rafael. Teoría y Práctica del Cheque;. .Pág •. 79. 
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la solidaridad continental, por que la opinión Latinoamericana v~ 

ría con simpatía que los Estados Unidos se vincularan a ciertas -

realizaciones jurídicas de que han estado ausentes, y que son gr~ 

tos a los dero~s paises. 

Ello sería taritbién benéfico para la eficacia práctica de la codi

ficaci6n por que dada la intensidad de relaciones econ6micas y j~ 

rídicas entre los Estados Unidos y los demás paises, es de supo-

nerse que entre los slfuditos respectivos se presentan diariamente 

muy numerosos problemas de conflictos de Leyes. 

Pero la cuestión compete a los Estados Unidos mismos más que a los 

dem&s nacionales, y como aq1Jéllos manifiestan una persistente vo

luntad de mantenerse aislados en materias jurídicas, es necesario 

que ese hecho se considere por los Gobiernos Americanos para dete:: 

minar si debe reducirse el estudio de la codificaci6n del Derecho 

Internacional privado al ámbito de los Tratados de Montevideo y -

del Código de Busiamante." (lOO) 

. . . Esto tendría los inconvenientes que se redÚcen de dos razonamien-· . . . . 
'• '· . ' . 

tos ya arr.iba expuestos pero seda más factible facilitar de~eada. 

armonización de los. diferentes paises al descartarse los obstácu

los resultantes de la diversidad de los sitemas jur1dicos ta:nto - · 

del Anglosajón como el Latinoamericano. 

.. . .. . 
. 100) . De Pina Vara Rafael. Teor1a y Pr13.ctica del Cheque. Pág. }9 y 80 
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A este respecto el Profesor RaGl Cervantes Ahumada nos dice que -

nhay nueva doctrina, nueva jurisprudencia y en este movimiento i~ 

tegracionista, se busca la armonización o unificaci6n de las Ins-

tituciones Jurídic_o Mercantiles, es decir se busca la integraci6n 

jurídica." (lOl) 

Es decir que se busca una norma general que regule al Derecho Mer 

cantil en éste caso que se regule al cheque como título valor en 

general creando una norma que sirva de base a todos los paises in

teg·rantes de Latinoamérica para terminar así con todas· las centro 

versias que existen respecto de esta materia. 

Con lo que se pretende terminar o dar fin a las fronteras para ~-

que se ·pueda dar un lib're. comercio en las Fronteras. 

Por lo que "El parlamento Latinoamericano, con sede en Lima Perú 
/ 

pidió el asesoramiento del Instituto para la Integraci6n de Améri-

ca Latina, para ~e se elaborara un proyecto de Ley Uniforme· de -

Títulos Valores para América Latina." (lOi) 

A este respect.o c9n :especial referencia al cheque .en nuestro. Con

tinente consiste al fguaÍ qué en Europa,. do's sisteriiaS'.jUrídicos - . 

que ·son: 

. . . . . . . , . 

101) Raúl.Cervantes Ahwnada. Tftulos y Operac.iones decr~dito. Pág. 
102l Idem~ ~:i·g. 17i. ·· 



(256 

l.- El Norteamericano que es casi una copia fiel del Sistema In-

glés, el cual esta representado por la NEGOTIABLE INSTRUMENTS 

LAW del Estado de Nueva York. 

2.- El sistema Latinoamericano que en sus lineamientos generales 

sigue al Sistema continental Europeo. 

Ya que en realidad, el movimiento americano ern pro de la Unifica

ci6n carnbiaria en general ha sido y no podrá ser de otra manera -

la iniciativa de la Unificaci6n para los Paises de :r..atinoamerica. 

Teniendo en cuenta que el movimiento americano de unificación del 

,Derecho cambiario no ha logrado hasta la fecha su objetivo.de la 

Unificación,, por lo tanto en Am~rica se puede decir que existe un 

CÓdigo de Derecho Internacional ?rivado que resuelva los numero-

.sos conflictos que surjen por la divers.idad de Leyes sobre la mate 

·.ria al iguai que tampoco se ha aprcbado una Ley Uniforme a manera 

de los de Ginebra, por lo que se puede decir que:esto se: debe. a la 

resistencia de algunos paises a sacrificar los principios de sus 

Derechos tradicionales y por otra parte crue no han empleado un sis 

tema .o·procedimeinto adecuadó. 

Teniendo en cuenta que el d1a que limiten·. sus pretenciones las -

Conferencias Interoamericanas y se otorgue al problema de la Uni:

ficaci6n jur1dica en etapas en forma sucesiva· el . problema· según -
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se presente tal vez se pueda lograr un poco r.il§s de lo que hasta -

ahora se a logrado, ya que en realidad en relaci6n a la materia -

cambiaria se puede considerar que las circunstancias actuales son 

especi_almente fav:orables para la aprobación de una Convenci6n que 

uniforme las Legislaciones de los Paises Latinoamericanos en Mat~ 

ria del Cheque, por lo que la bene'fica influencia de las Conven-

ciones de Ginebra sobre la mayor1a de las legislaciones Latinoame 

ricanas y las ex?eriencias ya obtenidas en las diversas reuniones 

Interamericanas pueden hacer confiar en que los logros .de futuras 

Convenciones o reuniones de Estados Latinoamericanos para que se 

pueda lograr la Unificación del Derecho Cambiario en Latinoameri

ca a tr~ves de un procedimiento similar a los empleados en las 

reuniones de Ginebra y puede hacerse aún mejor con la adopción de 

las Leyes Uniformes de Ginebra, por otra parte de los Pal.ses Lati 

noamericanos para ampliar así. de esta manera la Unificación Inter 

nacional sobre la Materia. 
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e o N e L u s I o N E s 

l.- Como se ha podido observar en el desarrollo de este trabajo s~ 

bre· la:UnifÍ.caci6n··de la .Legislaci6n del Cheque, se desprende 

que para llegar a esta Unificación es necesario realizar traba 

jos de investigaci6n a fondo sobre su desenvolvimiento y ver -

la forma en que se desarrolla a trav~s &\!. las .diferentes eta -

pas por las que ha evolucionado este titulo de Crédito. Para -

determinar de que forma se creo en los .diferentes estados que-

lo regulan, es necesario tomar una base sobre e1·aesarrollo --

. :: . hist6rico del cheque, y .tomando en cuenta este desenvolv.irnien

to hist6rico se podrli analizar las consecuencias que crearon -

a este Título de CrMÜo y as1 determinar qÚe reqilisitos o fo_:: 

·. mas especiales se requ.er1an para su emisión, por lo que canta~ 

do con·~stos elementos se podr~ convocar a los estados a una -

nueva Convención en la que se expongan estos puntos. 

a) Desarrollo histórico del cheque en los diferentes estados -

a través de sus diferentes etapas por las que a.pasado. 
' ' 

' ' 

b) Los requisitos que se necesitan para la emisión de este.do-

cumento. 

e} Las consecuencias que originaron e.l nacimiento de este do-

· cumento. 
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Por lo que en base a estos puntos lo- Estados integrantes de la -

Convención darán su voto para determ: ar cuantos y cuales est§n -

de acuerdo para una Unificación d~fi1itiva que sirva para termi~ 

nar con los conflictos internacionale.s que surgen por la expedi -

ción de este documento por los difer ntes Estados. 

Por otra parte propongo que al igual se analice el Sistema Euro-

peo y el Sistema Anglosajon respecto ie la emisión de este Título 

de Crédito en el cual se determinen l:ts bases del Sistema Europeo 

y las del Sistema An.glosajón y teniern o las bases principales de

ambos sistemas hacer una análisis comparativó de estas bases en -

el cual se mencione cuales son las semejanzas y diferencias de -

éstos dos sistemas y así las semejanzés que se tengan sean someti 

das a la convenci6n para su aprobaci6n. Es decir que éstas seme

janzas que existan entre estos dos siscemas como lo es el Europeo 

y el Anglosajó'n sean las que determine.:? la soluc.i,ón de una regla-, · 

mentaci6n internacional del cheque ent .e l.os diferentes Estados -. 

que co~ponen o integran al Sistema Eur>peo y el Anglosajon. 

;., 
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